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International exports of fishery commodities by the Harmonized System and FAO ISSCFCqy)

A-4 Exportations internationales des produits de la péche par le Systéme harmonisé et FAO CSITPP(1)
Exportaciones internacionales de productos pesqueros por el Sistema armonizado y FAO CEIUPP(1)
Code Description®
Code Description®
Cédigo  Descripcién® 2015 2016 2017
030111 Ornamental freshwater fish, live Poissons d'ornement, vivants, Peces ornamentales, vivos, de q A ce -
d'eau douce agua dulce \ 217 295 204 234 244 393
u.v. L o S
Ornamental freshwater fish Poissons d'ornement d'eau douce Peces ornamentales de agua dulce q o e .
Y 217 295 204 234 244393
030119 Ornamental fish, live, other Poissons d'ornement, vivants, Peces ornamentales, vivos, los q e S .
autres demas v 89 651 99 593 106 381
u.v.
Ornamental saltwater fish Poissons d'ornement de mer Peces ornamentales de mar q S e s
\ 87893 98 237 106 311
Ornamental fish nei Poissons d'ornement, nca Peces ornamentales, nep q s e s
\ 1758 1356 70
030191  Trout (Salmo spp.), live Truites (Salmo spp.), vivantes Truchas (Salmo spp.), vivas q 26 757 27 874 25580
v 99 581 109 626 109 631
u.v. 3.72 3.93 4.29
Trouts and chars live Truites et ombles, vivants Truchas vivas q 26 757 27874 25580
\ 99581 109 626 109 631
030192  Eels (Anguillaspp.), live Anguilles (Anguilla spp.), vivantes  Anguilas (Anguilla spp.), vivas q 36 337 35789 35789
v 348 262 404 047 375051
u.v. 9.58 11.29 10. 48
Eels and elvers live Anguilles et civelles vivantes Anguilas y angulas, vivas q 36 337 35789 35789
\ 348 262 404 047 375051
030193  Carp, live Carpes, vivantes Carpas, vivas q 72722 74 149 62 798
v 229 404 212124 183 380
u.v. 3.15 2.86 2.92
Carps live Carpes vivantes Carpas vivas q 72722 74149 62798
v 229 404 212124 183 380
030194  Bluefin tunas (Thunnus thynnus, Thons rouges (Thunnus Thynnus),  Atunes comunes o de aleta azul q 4995 3336 5647
Thunnus orientalis), live vivants (Thunnus thynnus), vivos v 68 313 41243 62 405
u.v. 13.68 12. 36 11. 05
Atlantic (Thunnus thynnus), Pacific Thon rouge de I'Atlantique (Thunnus Atan rojo delAtlantico (T.thynnus) y atun q 4995 3336 5647
(T.orientalis) bluefin tuna, live thynnus) et t.bleu du Pacifique aleta azul del Pacifico (T.orientalis), \ 68313 41243 62 405
(T.orientalis), vivants vivos
030195  Southern bluefin tunas (Thunnus Thons rouges du sud (Thunnus Atunes del sur (Thunnus maccoyii), q 938 655 776
maccoyii), live maccoyii), vivants vivos \ 11 450 6 980 9292
u.v. 12.21 10. 66 11. 97
Southern bluefin tuna (Thunnus Thon rouge du Sud (Thunnus Atdn rojo del Sur (Thunnus maccoyii), q 938 655 776
maccoyii), live maccoyii), vivant vivo \ 11 450 6980 9292
030199  Other fish, live Autres poissons, vivants Los demas peces, vivos q e ce .
v 790 616 782 841 726 351
u.v. L o S
Fish for culture incl. ova, fingerlings Poissons pour I'élevage y incl. Peces para cultivo incl. huevas, crias g 9957 7046 5077
etc. oeufs, frai etc. etc. \ 82263 80928 61486
Freshwater fish nei, live Poissons d'eau douce nca, vivants Peces de agua dulce nep, vivos q 9789 9560 7361
v 38226 37323 31595
Sturgeon, live Esturgeons, vivants Esturiones, vivos q .
\Y% S 20 S
Salmons, live Saumons, vivants Salmones, vivos q 145 114 190
Y% 14324 6471 11174
Saltwater fish nei, live Poissons de mer nca, vivants Peces de mar nep, vivos q 35146 30562 30 266
\ 337072 312293 302077
Fish live, nei Poisson vivant, nca Peces vivos, nep q S A s
\ 318731 345 806 320019
030211  Trout (Salmo spp.), fresh or chilled  Truites (Salmo spp.), fraiches ou Truchas (Salmo spp.), frescas o q 81513 100 156 76 947
réfrigérées refrigeradas v 385 501 596 522 509 320
u.v. 4.73 5.96 6. 62
Trouts and chars, fresh or chilled Truites et ombles, frais ou réfrigérés Truchas, frescas o refrigeradas q 81513 100 156 76947
\ 385501 596 522 509 320

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Code Description®
Code Description®

Cédigo  Descripcién® 2015 2016 2017

030213  Pacific salmon, fresh or chilled Saumons du Pacifique, frais ou Salmones del Pacifico, frescos o q 21064 23 469 22301

réfrigérés refrigerados v 139 454 153581 153 958

u.v. 6. 62 6.54 6. 90

Pacific salmons, fresh or chilled Saumon du Pacifique, frais ou Salmon del Pacifico, fresco o q 21064 23469 22301

réfrigéré refrigerado \ 139454 153581 153958

030214  Atlantic and Danube salmon, fresh ~ Saumons de I'Atlantique et Salmones del Atlantico, frescos o q 1827 642 1747 305 1750 952

or chilled saumons du Danube, frais ou refrigerados v 10163128 12681023 13176445

réfrigérés u.v. 5. 56 7.26 7.53

Atlantic and Danube salmons, fresh Saumons de I'Atlantique et du Salmones del Atlantico y del Danubio, q 1827639 1747 302 1750948

or chilled Danube, frais ou réfrigérés frescos o refrigerados v 10163126 12681008 13176434

Salmons, fresh or chilled, nei Saumons, frais ou réfrigérés, nca Salmones, frescos o refrigerados, nep q 3 3 4

Y% 2 15 11

030219 Other salmonidae, fresh or chilled Autres salmonidés, frais ou Los demas salmoénidos, frescos o q 96 081 68 633 60 128

réfrigérés refrigerados \ 286 557 198 007 169 981

u.v. 2.98 2.89 2.83

Whitefishes, fresh or chilled Corégones, frais ou réfrigérés Corégono, fresco o refrigerado q 1667 2042 4455

v 9881 10623 13203

Smelt, fresh or chilled Eperlan, frais ou réfrigéré Eperlano, fresco o refrigerado q 198 268 303

\ 1367 1729 1598

Salmonoids, fresh or chilled, nei Salmonoides, frais ou réfrigérés, Salménidos, frescos o refrigerados, nep q 94216 66 323 55370

nca \ 275309 185 655 155 180

030221 Greenland, Atlantic and Pacific Flétans, frais ou réfrigérés Halibut, fresco o refrigerado q 14 448 16 836 17 189

halibut, fresh or chilled v 169 829 191 274 188 540

u.v. 11.75 11. 36 10. 97

Atlantic halibut, fresh or chilled Flétan de I'Atlantique, frais ou Halibut del Atlantico, fresco o q 6 560 6986 7584

réfrigéré refrigerado \ 93660 101439 107 190

Pacific halibut, fresh or chilled Flétan du Pacifique, frais ou Halibut del Pacifico, fresco o refrigerado q 1607 1872 1798

réfrigéré \Y 28562 32719 29992

Greenland halibut, fresh or chilled Flétan noir, frais ou réfrigéré Halibut negro, fresco o refrigerado q 4100 5780 6043

\ 22192 30371 29938

Halibuts, fresh or chilled, nei Flétans, frais ou réfrigérés, nca Halibuts, frescos o refrigerados, nep q 2181 2198 1764

\ 25415 26 745 21420

030222  Plaice (Pleuronectes platessa), Plies ou carrelets (Pleuronectes Sollas (Pleuronectes platessa), q 48 006 51 706 42 929

fresh or chilled platessa), frais ou réfrigérés frescas o refrigeradas v 94 103 103 894 101 293

u.v. 1.96 2.01 2.36

European plaice (Pleuronectes Plie d'Europe (Pleuronectes Solla europea (Pleuronectes platessa), q 48006 51706 42929

platessa), fresh or chilled platessa), fraiche ou réfrigérée fresca o refrigerada \Y 94 103 103 894 101293

030223  Sole (Solea spp.), fresh or chilled Soles (Solea spp.), fraiches ou Sollas (Solea spp.), frescas o q 13354 13 070 13 925

réfrigérées refrigeradas \ 151 310 161 355 180 788

u.v. 11.33 12.35 12.98

Common sole (Solea Solea), fresh Sole commune, fraiche ou Lenguado comun, fresco o refrigerado g 13317 13043 13776

or chilled réfrigérée \ 151231 161292 180320

Soles (Solea spp), fresh or chilled, Soles, fraiches ou réfrigérées, nca Lenguados, frescos o refrigerados, nep q 37 27 149

nei \Y 79 63 468

030224  Turbots (Psetta maxima), fresh or Turbots (Psetta maxima), frais ou Rodaballos (Psetta maxima), q 11 986 10 542 12182

chilled réfrigérés frescas o refrigeradas \ 105 070 109 984 124 783

u.v. 8.77 10. 43 10. 24

Turbot, fresh or chilled Turbot, frais ou réfrigéré Rodaballo, fresco o refrigerado q 11986 10542 12182

v 105070 109 984 124783

030229  Other flatfish, fresh or chilled Autres poissons plats, frais ou Los demas pescados planos, q 54187 63 468 59 490

réfrigérés frescos o refrigerados v 171179 187 661 224 436

u.v. 3.16 2.96 3.77

Bastard halibut, fresh or chilled Cardeau, frais ou réfrigéré Falso halibut, fresco o refrigerado q 102 69 69

\ 79 41 79

American plaice, fresh or chilled Plie canadienne, fraiche ou Platija Americana, fresca o refrigerada q 27 4

réfrigérée \ S 47 23

Plaices, fresh or chilled, nei Plies, fraiches ou réfrigérées, nca Sollas, frescas o refrigeradas, nep q 498 658 1036

\ 3124 3772 6224

Common dab, fresh or chilled Limande, fraiche ou réfrigérée Lenguadina, fresca o refrigerada q 21 65 73

\ 73 86 100

Lemon sole, fresh or chilled Limande sole, fraiche ou réfrigérée Mendo limén, fresco o refrigerado q 1341 1548 1156

\ 5941 6417 4944

Flounder, fresh or chilled Flet, frais ou réfrigéré Platija, fresca o refrigerada q 886 859 703

\ 3872 4082 3017

g=tonne v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Code Description®
Code Description®
Codigo  Descripcion® 2015 2016 2017
Megrim, fresh or chilled Cardine, frais ou réfrigéré Gallo, fresco o refrigerado q 11393 11445 11769
\ 59 245 58 638 60 950
Flatfish, fresh or chilled, nei Poissons plats, frais ou réfrigérés, Peces planos, frescos o refrigerados, g 39946 48 797 44 680
nca nep v 98 845 114578 149 099
030231  Albacore or longfinned tuna Thons blancs ou germons Albacoras o atunes blancos q 11 800 10 036 13 667
(Thunnus alalunga), fresh or chilled (Thunnus alalunga), frais ou (Thunnus alalunga), frescos o v 60 466 50901 61 376
réfrigérés refrigerados u.v. 5.12 5.07 4.49
Albacore (=Longfin tuna), fresh or Germon (=Thon blanc), frais ou Atan blanco, fresco o refrigerado q 11800 10036 13667
chilled réfrigéré \ 60 466 50901 61376
030232  Yellowfin tunas (Thunnus Thons & nageoires jaunes Atunes de aleta amarilla [rabiles] q 43116 45 996 37810
albacares), fresh or chilled (Thunnus albacares), frais ou (Thunnus albacares), frescos o v 259 131 272 325 268 726
réfrigérés refrigerados u.v. 6.01 5.92 7.11
Yellowfin tuna, fresh or chilled Thon albacore, frais ou réfrigéré Rabil, fresco o refrigerado q 43116 45996 37810
\ 259131 272325 268 726
030233  Skipjack or stripe-bellied bonito, Listaos ou bonites a ventre rayé, Listados o bonitos de vientre q 1374 2477 1144
fresh or chilled frais ou réfrigérés rayado, frescos o refrigerados v 7 615 10514 6729
u.v. 5.54 4.24 5. 88
Skipjack tuna, fresh or chilled Listao, frais ou réfrigéré Listado, fresco o refrigerado q 1374 2477 1144
Y 7615 10514 6729
030234  Bigeye tuna, fresh or chilled Thons obeéses, frais ou réfrigéré Patudo, fresco o refrigerado q 18 398 15193 14 837
v 135 209 119 804 117 021
u.v. 7.35 7.89 7.89
Bigeye tuna, fresh or chilled Thon obése (=Patudo), frais ou Patudo, fresco o refrigerado q 18398 15193 14837
réfrigéré \ 135209 119 804 117021
030235  Bluefin tuna (Thunnus thynnus, Thons rouges (Thunnus thynnus), Atan rojo (Thunnus thynnus) q 18 119 23732 19 967
Thunnus orientalis), fresh or frais ou réfrigéré fresco o refrigerado v 265 192 332683 295 706
chilled u.v. 14. 64 14. 02 14.81
Atlantic (Thunnus thynnus) and Thon rouge de I'Atlant. (Thunnus Atan rojo delAtlantico (T.thynnus) y atun q 18119 23732 19967
Pacific (Thunnus orientalis) bluefin thynnus) et t.bleu du Pacifique aleta azul Pacifico (T.orientalis) frescos v 265192 332683 295706
tuna, fresh or chilled (T.orientalis) frais ou réfrig. o refrig.
030236  Fresh or chilled Southern bluefin Thons rouges du Sud (Thunnus Atln blanco, fresco o refrigerado q 1645 2269 2581
tuna (Thunnus maccoyii) maccaoyii), frais ou réfrigéré v 17 932 22 352 21019
u.v. 10. 90 9.85 8.14
Southern bluefin tuna (Thunnus Thon rouge du Sud (Thunnus Atdn rojo del Sur (Thunnus maccoyii) g 1645 2269 2581
maccoyii), fresh or chilled maccoyii) frais ou réfrigéré fresco o refrigerado \Y 17 932 22352 21019
030239  Other tunas, fresh or chilled Autres thons, frais ou réfrigérés Los demas atunes, frescos o q 14 439 14 842 25724
refrigerados v 73709 67 125 70590
u.v. 5.10 4.52 2.74
Tunas, fresh or chilled, nei Thons, frais ou réfrigérés, nca Atunes, frescos o refrigerados, nep q 14 439 14842 25724
Y 73709 67 125 70590
030241 Herrings (Clupea harengus, Clupea Harengs (Clupea harengus, Clupea Arenques (Clupea harengus, q 268 988 258 334 229 954
pallasii), fresh or chilled pallasii), frais ou réfrigérés Clupea pallasii), frescos o v 148 634 169 410 131071
refrigerados u.v. 0.55 0. 66 0.57
Atlantic herring, fresh or chilled Hareng de I'Atlantique, frais ou Arenque del Atlantico, fresco o q 90 893 95494 81319
réfrigéré refrigerado \ 52094 68 065 52238
Herrings, fresh or chilled, nei Harengs, frais ou réfrigérés, nca Arenques, frescos o refrigerados, nep  q 178 095 162 840 148635
\ 96 540 101 345 78833
030242  Anchovies (Engraulis spp.), fresh Anchois (Engraulis spp.), frais ou Anchoas (Engraulis spp.), frescas q 43 599 62 445 34222
or chilled réfrigérés o refrigeradas \ 72 276 66 031 67 962
u.v. 1.66 1. 06 1.99
Anchovies, fresh or chilled Anchois, frais ou réfrigérés Anchoas, frescas o refrigeradas q 43599 62 445 34222
v 72276 66 031 67 962
030243  Sardines, sardinellas, brisling or Sardines, sardinelles, sprats ou Sardinas, sardinelas y espadines, q 131420 128 600 148 525
sprats, fresh or chilled esprots, frais ou réfrigérés frescos o refrigerados v 90 715 93 641 88 667
u.v. 0. 69 0.73 0. 60
Pilchards (Sardinops spp.) and Pilchards (Sardinops spp.) et Sardinas (Sardinops spp.) y sardinelas, q 2120 8959 2071
Sardinellas, fresh or chilled sardinelles, frais ou réfrigérés frescas o refrigeradas \ 2854 5295 3206

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Code Description®
Code Description®
Cédigo  Descripcion®@ 2015 2016 2017
European sardine , fresh or chilled Sardine d'Europe, fraiche ou Sardina europea, fresca o refrigerada ¢ 34618 36 154 31441
réfrigérée v 51079 53647 49 303
Brisling or sprats, fresh or chilled Sprats ou esprots, frais ou Espadines, frescos o refrigerados q 73751 62 688 90988
réfrigérés \Y 19354 20379 22 669
Sardines, sardinellas, brisling or Sardines, sardinelles, sprats ou Sardinas, sardinelas y espandines, q 20931 20799 24025
sprats, fresh or chilled esprots, frais ou réfrigerés frescos o refrigerados \ 17 428 14320 13489
030244  Mackerel, fresh or chilled Maquereaux, frais ou réfrigérés Caballas, frescos o refrigerados q 264 647 211 640 233147
v 284 601 271325 301 588
u.v. 1.08 1.28 1.29
Atlantic mackerel, fresh or chilled Magquereau de I'Atlantique, frais ou Caballa del Atlantico, fresca o q 155 075 114 991 142 745
réfrigéré refrigerada \Y 155 203 137 482 162371
Mackerels, nei, fresh or chilled Maquereaux, nca, frais ou réfrigérés Caballas, nep, frescas o refrigeradas  q 109 572 96 649 90 402
\ 129 398 133843 139 217
030245 Jack and horse mackerel Chinchards (Trachurus spp.), frais Jureles (Trachurus spp.), frescos o q 53 584 55 257 43019
(Trachurus spp.), fresh or chilled ou réfrigérés refrigerados v 70 207 64 313 53 758
u.v. 1.31 1.16 1.25
Jack and horse mackerels, fresh or Chinchards noirs, frais ou réfrigérés Jureles, frescos o refrigerados q 53584 55257 43019
chilled \ 70207 64313 53758
030246  Cobia (Rachycentron canadum), Mafous (Rachycentron canadum), Cobias (Rachycentron canadum), q 933 1698 16 425
fresh or chilled frais ou réfrigérés frescas o refrigeradas Y 9479 13491 24 173
u.v. 10. 16 7.95 1. 47
Cobia, fresh or chilled Mafou, frais ou réfrigéré Cobia, fresca o refrigerada q 933 1698 16 425
\% 9479 13491 24173
030247  Swordfish (Xiphias gladius), fresh Espadons (Xiphias gladius), frais Peces espada (Xiphias gladius), q 16 822 16 494 16 913
or chilled ou réfrigérés frescos o refrigerados v 124521 126 311 125 277
u.v. 7.40 7.66 7.41
Swordfish, fresh or chilled Espadon, frais ou réfrigéré Pez espada, fresco o refrigerado q 16 822 16 494 16913
v 124521 126 311 125277
030249 Indian mackerels, seerfishes, jacks, Maquereaux indo-pacifiques, Caballas de la India, carites, q 1668 1287 64 508
crevalles, silver pomfrets, Pacific thazards, carangues, castagnoles pampanos, palometones plateados, \Y 9408 7 160 54 873
saury, scads, capelin, Kawakawa, argentées, balaous du Pacifique, papardas del Pacifico, macarelas, u.v. 5.64 5.56 0.85
bonitos, marlins, sailfishes, cometes, capelans, Thonines capelanes, bacoretas orientales,
spearfish, fresh or chilled orientales, bonites, marlins, bonitos, agujas, marlines, peces
makaires, voiliers, frais ou vela o picudos, frescos o
réfrigérés refrigerados
Marlins, fresh or chilled Makaires, frais ou réfrigérés Aguijas, frescas o refrigeradas q 21 42 7
\ 82 155 58
Spanish mackerel, fresh or chilled Thazards, frais ou réfrigérés Carites frescos o refrigerados q 1615 1220
Y 9283 6872 e
Kawakawa 'Euthynnus affinis' for Thonines orientales (Euthynnus Bacoretas orientales (Euthynnus q 1
ind. processing or preservation, affinis), frais ou réfrigérés, pour affinis), frescas o refrigeradas, \Y 6
fresh or chilled préps indus ou conserves destinados a la fabricacion i
Kawakawa 'Euthynnus affinis' (excl. Thonines orientales (Euthynnus Bacoretas orientales (Euthynnus q 87
for ind. processing or preservation), affinis), frais ou réfrigérés, a I'excl. affinis), frescas o refrigeradas, excl. \ 804
fresh or chilled des thons pour prép. in destinados a la fabrica
Capelin, fresh or chilled Capelan, frais ou réfrigéré Capelan, fresco o refrigerado q 30 6
\ 31 . 11
Scads, fresh or chilled Cometes, fraiches ou réfrigérées Macarelas, frescas o refrigeradas q 2 25 3
\ 11 133 5
Indian mackerels, seerfishes, jacks, Maquereau indo-pacif., thazard, Caballa de la India, carite, pAmpano, q 0 64 404
crevalles, silver pomfrets, Pacific carangue, castagnole argentée, palometone plateado, paparda del \Y 1 53989
saury, scads, capelin, Kawakawa, balaou du Pacif.,comete,capelan, Pacifico, macarela, capelan, bacoreta
bonitos, marlins, sailfishes, Thonine orientale,bonite,marlin, oriental, bonito, aguja, marlin, pez vela o
spearfish, fresh or chilled makaire voilier, frais ou réfrigéré picudo, fresco o refrigerado
030251 Cod (Gadus morhua, Gadus ogac, Morues (Gadus morhua, Gadus Bacalaos (Gadus morhua, Gadus q 168 839 170 523 176 526
Gadus macrocephalus), fresh or ogac, Gadus macrocephalus), ogac, Gadus macrocephalus), v 592 232 633 815 699 392
chilled fraiches ou réfrigérées frescos o refrigerados u.v. 3.51 3.72 3.96
Atlantic cod, fresh or chilled Morue de I'Atlantique, fraiche ou Bacalao del Atlantico, fresco o q 95131 95590 93 899
réfrigérée refrigerado \ 354574 383212 413512
Pacific cod, fresh or chilled Morue du Pacifique, fraiche ou Bacalao del Pacifico, fresco o q 10 80 389
réfrigérée refrigerado \ 24 241 1337
Cods, fresh or chilled, nei Morues, fraiches ou réfrigérées, nca Bacalaos, frescos o refrigerados, nep  q 73698 74853 82238
\ 237634 250362 284543

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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030252 Haddock (Melanogrammus Eglefins (Melanogrammus Eglefinos (Melanogrammus q 54573 48 932 49 037
aeglefinus), fresh or chilled aeglefinus), frais ou réfrigérés aeglefinus), frescos o refrigerados \ 131 368 114 901 120 065
u.v. 2.41 2.35 2.45
Haddock, fresh or chilled Eglefin, frais ou réfrigéré Eglefino, fresco o refrigerado q 54573 48932 49037
\ 131368 114 901 120065
030253  Coalfish (=Saithe), fresh or chilled Lieus noirs (Pollachius virens), Carboneros (Pollachius virens), q 42 025 52223 53 109
frais ou réfrigérés frescos o refrigerados v 88 715 109 434 97 245
u.v. 2.11 2.10 1.83
Saithe (=Pollock), fresh or chilled Lieu noir, frais ou réfrigéré Carbonero (=Colin), fresco o q 42025 52223 53109
refrigerado \Y 88715 109 434 97 245
030254  Hake (Merluccius spp., Urophycis Merlus (Merluccius spp., Urophycis  Merluzas (Merluccius spp., q 48 474 48 915 45 692
spp.), fresh or chilled spp.), frais ou réfrigérés Urophycis spp.), frescas o v 165 122 172 107 179 054
refrigeradas u.v. 3.41 3.52 3.92
European hake, fresh or chilled Merlu européen, frais ou réfrigéré Merluza europea, fresca o refrigerada g 3800 2900 2200
\ 12843 9316 5791
Argentine hake, fresh or chilled Merlu d'Argentine, fraiche ou Merluza argentina, fresca o refrigerada q 1614 20
réfrigérée \ 2969 32 s
Cape hake, fresh or chilled Merlu du Cap, frais ou réfrigéré Merluza del Cabo, fresca o refrigerada q 5554 6478 5584
\Y 23835 25997 26 543
Southern hake, fresh or chilled Merlus australs, frais ou réfrigérés Merluza austral, fresca o refrigerada q 4095 4034 4074
\Y 15393 16670 16 924
Hake of the genus Urophycis, fresh Merlus du genre Urophycis, frais ou Merluzas del género Urophycis, frescas q 2065 2325 1495
or chilled réfrigérés o refrigeradas \Y 10112 10071 7857
Hake nei, fresh or chilled Merlu nca, frais ou réfrigéré Merluza nep, fresca o refrigerada q 31346 33158 32339
Y 99970 110021 121939
030255 Alaska Pollock (Theragra Lieus d'Alaska (Theragra Abadejo de Alaska (Theragra q 4 449 4585 4801
chalcogramma), fresh or chilled chalcogramma), frais ou réfrigérés  chalcogramma), frescos o v 11 488 14 384 15 160
refrigerados u.v. 2.58 3.14 3.16
Alaska pollock, fresh or chilled Lieu d'Alaska, frais ou réfrigéré Colin de Alaska, fresco o refrigerado q 4449 4585 4801
\ 11488 14384 15160
030256  Blue whitings (Micromesistius Merlans bleus (Micromesistius Bacaladillas (Micromesistius q 202 446 122 861 201 301
poutassou, Micromesistius poutassou, Micromesistius poutassou, Micromesistius \ 55 476 44 093 46 520
australis), fresh or chilled australis), frais ou réfrigérés australis), frescas o refrigeradas u.v. 0.27 0. 36 0.23
Blue whitings (Micromesistius Merlans bleus (Micromesistius Bacaladillas (Micromesistius poutassou, q 182 205 96 461 148 001
poutassou, Micromesistius poutassou, Micromesistius Micromesistius australis), frescas o \Y 48 325 35587 33779
australis), fresh or chilled australis), frais ou réfrigérés refrigeradas
Blue whiting (Micromesistius Merlan bleu (Micromesistius Bacaladilla (Micromesistius poutassou), q 20241 26 400 53300
poutassou), fresh or chilled poutassou), frais ou réfrigéré fresca o refrigerada \ 7151 8506 12741
030259  Other Gadiformes, fresh or chilled Poissons Gadiformes, frais ou Gadiformes, frescos o refrigerados, q 31392 42 667 36 376
réfrigérés, nca nep v 123 270 147 106 145 627
u.v. 3.93 3.45 4.00
Polar cod (Boreogadus saida), fresh Morue polaire, fraiche ou réfrigérée Bacalao polar, fresco o refrigerado q 699 761 764
or chilled Y 2942 2931 3155
Whiting (Merlangius merlangus), Merlan (Merlangius merlangus), Merlan (=Plegonero) (Merlangius q 6863 14717 6125
fresh or chilled frais ou réfrigéré merlangus), fresco o refrigerado \ 10935 12570 10656
Ling, fresh or chilled Lingue, fraiche ou réfrigérée Maruca, fresca o refrigerada q 5888 6634 6563
\ 15267 17 003 17 408
Tusk, fresh or chilled Brosme, frais ou réfrigéré Brosmio, fresco o refrigerado q 298 165 243
\ 515 274 358
Grenadiers, fresh or chilled Grenadiers, frais ou réfrigéré Merluza de cola, fresca o refrigerada  q 257 483 122
Y% 361 581 181
Fresh or chilled pollack (Pollachius Lieus jaunes (Pollachius pollachius), Abadejos (Pollachius pollachius), q 2232 2274 2651
pollachius) frais ou réfrigérés frescos o refrigerados \Y 9227 9970 12 693
Gadiformes, fresh or chilled, nei Poissons gadiformes, frais ou Gadiformes, frescos o refrigerados, nep q 15155 17633 19908
réfrigérés, nca \Y 84023 103777 101176
030271 Tilapias (Oreochromis spp.), fresh Tilapias (Oreochromis spp.), frais Tilapias (Oreochromis spp.), q 5596 11 266 9 096
or chilled ou réfrigérés frescos o refrigerados v 14 826 20 684 23110
u.v. 2.65 1.84 2.54
Tilapias, fresh or chilled Tilapias, frais ou réfrigérés Tilapia, fresca o refrigerada q 5596 11 266 9096
\Y 14 826 20684 23110

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Code Description®
Code Description®
Cédigo  Descripcién® 2015 2016 2017
030272  Catfish, fresh or chilled Siluridés (Pangasius spp., Silurus Bagres o peces gatos, frescos o q 1100 1549 83348
spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), refrigerados \ 3157 5112 93 319
frais ou réfrigérés u.v. 2.87 3.30 1.12
Catfish, fresh or chilled Silures, frais ou réfrigérés Bagre, fresco o refrigerado q 1100 1549 83348
\ 3157 5112 93319
030273  Carp, fresh or chilled Carpes, fraiches ou réfrigérées Carpas, frescas o refrigeradas q 8599 17 211 19 440
v 9237 30 156 28 946
u.v. 1.07 1.75 1.49
Carps, fresh or chilled Carpes, fraiches ou réfrigérées Carpa, fresca o refrigerada q 8599 17211 19440
\ 9237 30156 28946
030274  Eels (Anguilla spp.), fresh or Anguilles (Anguilla spp.), fraiches Anguilas (Anguilla spp.), frescas o q 1701 1614 1370
chilled ou réfrigérées refrigeradas v 13 866 14 934 11938
u.v. 8.15 9.25 8.71
Eels, fresh or chilled Anguilles, fraiches ou réfrigérées Anguilas, frescas o refrigeradas q 1701 1614 1370
Y 13 866 14934 11938
030279  Nile perch (Lates niloticus) and Perches du Nil (Lates niloticus) et Percas del Nilo (Lates niloticus) y q 11 332 13481 15 997
snakeheads (Channa spp.), fresh or poissons téte de serpent (Channa peces cabeza de serpiente (Channa v 57 980 60 369 69 668
chilled spp.), frais ou réfrigérés spp.), frescos o refrigerados u.v. 5.12 4.48 4. 36
Nile perch and snakeheads Perches du Nil et poissons téte de Percas del Nilo y peces cabeza de q 11332 13481 15997
(Channa spp.), fresh or chilled serpent (Channa spp.), frais ou serpiente (Channa spp.), frescos o \Y 57 980 60 369 69 668
réfrigérés refrigerados
030281 Dogfish and other sharks, fresh or Squales, frais ou réfrigérés Escualos, frescos o refrigerados q 7947 9415 9404
chilled v 32639 32828 30173
u.v. 4.11 3.49 3.21
Dodfish (Squalidae), fresh or chilled Squales (Squalidae) frais ou Galludos, tollos (Squalidae) frescoso g 1842 2282 921
réfrigérés refrigerados \ 10453 12272 3868
Picked dogfish 'Squalus acanthias' Aiguillats (Squalus acanthias) et Mielgas (Squalus acanthias) y q 2553
and catsharks 'Scyliorhinus spp.’, roussettes (Scyliohinus spp.), frais pintarrojas (Scyliorhinus spp.), frescas o v 10483
fresh or chilled ou réfrigérés refrigeradas
Blue shark 'Prionace glauca’, fresh Requins bleus (Prionace glauca), Tintoreras (Prionace glauca), frescaso ¢ 647
or chilled fraiches ou réfrigérées refrigeradas \Y s e 1622
Catsharks, nursehounds, fresh or Roussettes, fraiches ou réfrigérées Alitanes, pintarrojas, frescos o q 521 696
chilled refrigerados \Y 1182 1150 e
Porbeagle shark (Lamna nasus), Requins-taupes communs (Lamna Marrajo sardinero (Lamna nasus), q 426 520 524
fresh or chilled nasus), frais ou réfrigérés fresco o refrigerado \Y 1205 1176 1226
Other dogfish and other sharks Autres squales, frais ou réfrigérés (a Los demas escualos, frescos o q 2258
(excl. Squalus acanthias, excl. de Squalus acanthias, refrigerados (excepto Squalus \ 6663
Scyliorhinus spp., Lamna nasus, Scyliorhinus spp., Lamna nas acanthias, Scyliorhinus spp., Lamna
Priona
Sharks nei, fresh or chilled Requins nca, frais ou réfrigérés Tiburones, frescos o refrigerados q 5158 5917 2501
Y 19799 18230 6311
030282 Rays and skates (Rajidae), fresh or  Raies (Rajidae), fraiches ou Rayas (Rajidae), frescas o q 5751 5427 5616
chilled réfrigérées refrigeradas v 19 528 18 364 18 390
u.v. 3.40 3.38 3.27
Rays and skates (Rajidae), fresh or Raies, fraiches ou réfrigérées Rayas, frescas o refrigeradas q 5751 5427 5616
chilled \ 19528 18 364 18390
030283  Toothfish (Dissostichus spp.), Légines (Dissostichus spp.), Austromerluzas antéarticas y q 1072 449 323
fresh or chilled fraiches ou réfrigérées austromerluzas negras v 9750 8855 7 100
(Dissostichus spp.), frescas o u.v. 9.10 19.72 21.98
refrigeradas
Toothfish (Dissostichus spp.), fresh Legine (Dissostichus spp.), fraiche Austromerluza (Dissostichus spp.), q 1072 449 323
or chilled ou réfrigérée fresca o refrigerada \ 9750 8855 7 100
030284  Seabass (Dicentrarchus spp.), Bars (Dicentrarchus spp.), frais ou  Robalos (Dicentrarchus spp.), q 77 482 87 485 103 341
fresh or chilled réfrigérés frescos o refrigerados \ 480 502 549 637 628 937
u.v. 6. 20 6.28 6.09
Seabass, fresh or chilled Bar, frais ou réfrigéré Lubina, fresca o refrigerada q 77 482 87 485 103341
\ 480502 549 637 628 937
030285 Seabream (Sparidae), fresh or Dorades (Sparidés) (Sparidae), Sargos (Doradas, Esparidos) q 102 452 130 046 141 334
chilled fraiches ou réfrigérées (Sparidae), frescos o refrigerados v 601 856 670 114 694 019
u.v. 5.87 5.15 4.91
Seabreams nei, fresh or chilled Pagres nca, frais ou réfrigérés Pargos nep, frescos o refrigerados q 18 630 22146 20955
v 107 455 112 899 89023

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Gilt-head seabream, fresh or chilled Dorade royale, fraiche ou réfrigérée Dorada, fresca o refrigerada q 83822 107 900 120379
\ 494 401 557 215 604 996
030289  Other freshwater or saltwater fish, Autres poissons de mer et d'eau Los deméas pescados de agua q 559 228 501 448 546 388
fresh or chilled douce, frais ou réfrigérés dulce y marinos, frescos o v 1524775 1528 920 1526 679
refrigerados u.v. 2.73 3.05 2.79
Pike, fresh or chilled Brochet, frais ou réfrigéré Lucio, fresco o refrigerado q 4 4
\ 19 14 e
Perch, fresh or chilled Perche, fraiche ou réfrigérée Perca, fresca o refrigerada q 4 6
Y e 13 12
Freshwater fish, nei, fresh or chilled Poissons d'eau douce, nca, frais ou Peces de agua dulce, nep, frescos o q 19 695 13733 17581
réfrigérés refrigerados \ 47 874 42530 55729
Sturgeons, fresh or chilled Esturgeons, frais ou réfrigérés Esturiones, frescos o refrigerados q 14 . 8
\% 23 1 11
Shads, nei, fresh or chilled Aloses, nca, fraiches ou réfrigérées Sébalos, nep, frescos o refrigerados q 2 2 41
\ 7 8 148
Milkfish, fresh or chilled Chanos, frais ou réfrigérés Chanos, frescos o refrigerados q 4 o
\Y A 8 2
Diadromous fish, fresh or chilled, Poissons diadromes, frais ou Peces diadromos, frescos o q 153 78
nei réfrigérés, nca refrigerados, nep \ 344 199
Lizardfish, fresh or chilled Anoli de mer, frais ou réfrigéré Lagarto, fresco o refrigerado q 18
\Y 10 S o
Grouper, fresh or chilled Mérou, frais ou réfrigéré Mero, fresco o refrigerado q 4740 5290 3949
v 17 324 16811 13808
Snapper, fresh or chilled Vivaneau, frais ou réfrigéré Pargo, fresco o refrigerado q 9640 11470 12282
\ 57 642 61 646 62 353
Drum, fresh or chilled Courbine, fraiche ou réfrigérée Corvina, fresca o refrigerada q 1987 1358 558
\ 3272 1656 909
Croakers, fresh or chilled Sciaenidés, frais ou réfrigérés Esciénidos, frescos o refrigerados q 5201 5238 4992
\ 25426 28008 21753
Emperors, fresh or chilled Lethrinides, frais ou réfrigérés Lethrinides, frescos o refrigerados q 1823 391 4609
\ 3148 1138 5996
Pandora, fresh or chilled Pageot, frais ou réfrigéré Breca, fresca o refrigerada q 1
\Y ... S 5
Red mullet, fresh or chilled Rouget, frais ou réfrigéré Salmonete, fresco o refrigerado q 79 72 45
v 145 144 148
Sandlance, fresh or chilled Lancon, frais ou réfrigéré Lanzoén, fresco o refrigerado q 2000 3300
\ 612 e 515
Spinefeet (=rabbitfish), fresh or Sigan, frais ou réfrigéré Sigano, fresco o refrigerado q 5 54 102
chilled \ 20 296 251
Filefish, fresh or chilled Bourses, frais ou réfrigérés Cachuas, frescas o refrigeradas q 1 1
\Y 3 3 o
Puffer, fresh or chilled Compeére, frais ou réfrigéré Tamboril, fresco o refrigerado q 56 76 52
\ 670 1229 697
Miscellaneous coastal fishes, nei, Poissons cétiers divers, nca, frais Peces costeros diversos, nep, frescos o q 3767 5175 2687
fresh or chilled ou réfrigérés refrigerados \ 13009 13688 10969
Conger, fresh or chilled Congre, frais ou réfrigéré Congrio, fresco o refrigerado q 2 15 3
v 38 212 51
John dory, fresh or chilled Saint Pierre, frais ou réfrigéré Pez de San Pedro, fresco o refrigerado q 304 294 335
\ 2348 2297 2608
Wolffish (=catfish), fresh or chilled Loup, frais ou réfrigéré Perro, fresco o refrigerado q 2629 3236 2968
\ 6633 7117 6412
Cusk-eel (=kingklip), fresh or chilled Abadéches, frais ou réfrigérés Rosadas, frescas o refrigeradas q 14 45 37
\ 104 253 194
Hairtails, fresh or chilled Poissons-sabres, frais ou réfrigérés Sables, frescos o refrigerados q 214 2174 6785
\ 752 3642 5377
Gurnard, fresh or chilled Grondin, frais ou réfrigéré Rubio, fresco o refrigerado q 550 739 633
\ 1212 1313 988
Sablefish, fresh or chilled Morue charbonniére, fraiche ou Bacalao negro, fresco o refrigerado q 260 9 21
réfrigérée \ 2608 52 180
Angler (=monk), fresh or chilled Baudroie, fraiche ou réfrigérée Rape, fresco o refrigerado q 17 682 19774 21936
\ 143 609 152 127 172219
Atlantic redfishes, fresh or chilled Sébastes de I'Atlantique, frais ou Gallinetas del Atlantico, frescas o q 18 262 22822 22142
réfrigérés refrigeradas \ 45 443 51807 46 450
Pacific redfishes (=ocean perch), Sébastes du Pacifique, frais ou Gallinetas del Pacifico, frescas o q 369 471 258
fresh or chilled réfrigérés refrigeradas \Y 879 1105 656
Redfishes, fresh or chilled, nei Sébastes, frais ou réfrigérés, nca Gallinetas, frescas o refrigeradas, nep q 2812 1596 1769
\ 6133 5253 5838
Miscellaneous demersal fish, nei, Poissons démersaux divers, nca, Peces demersales diversos, nep, q 1843 1577 1426
fresh or chilled frais ou réfrigérés frescos o refrigerados \ 11564 9769 10743
Euthynnus excl. skipjack or stripe- Euthynnus, exc. listaos ou bonites a Euthynnus, exc. listados o bonitos de g 3147 2462 2401
bellied bonitos, fresh or chilled ventre rayé, frais ou réfrigérés vientre rayado, frescos o refrigerados v 17 447 17 146 18382
Saury, fresh or chilled Balaou, frais ou réfrigéré Paparda, fresca o refrigerada q 88 87 123
\ 524 476 675
Pomfrets, ocean breams, fresh or Castagnoles, fraiches ou réfrigérées Japutas, frescas o refrigeradas q 3540 4960 4468
chilled \ 18083 24385 22968
Dolphinfishes, fresh or chilled Coryphénes, frais ou réfrigérés Dorados, frescos o refrigerados q 1637 1198 1853
\ 9 660 6288 11211

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Amberjacks, fresh or chilled Serioles, fraiches ou réfrigérées Peces limén, frescos o refrigerados q 14 21 15
\ 110 163 125
Miscellaneous pelagic fish, nei, Poissons pélagiques divers, nca, Peces peldgicos diversos, nep, frescos q 6009 11513 14312
fresh or chilled frais ou réfrigérés o refrigerados \Y 12321 16 318 20734
Marine fish, fresh or chilled, nei Poissons marins, frais ou réfrigérés, Peces marinos, frescos o refrigerados, q 308 251 239962 221951
nca nep \ 533371 548 423 550 184
Fish, fresh or chilled, nei Poissons frais ou réfrigérés, nca Pescado, fresco o refrigerado, nep q 142 416 145 543 192739
v 542 388 513382 477 378
030291 Livers, roes, milt, fresh or chilled Foies, rogues, laitance, frais ou Higados, huevas y lechas de q 4610 5041 4 454
réfrigérés pescado, frescos o refrigerados v 45 377 62 610 58 608
u.v. 9.84 12. 42 13.16
Fish livers, fresh or chilled Foies de poisson, frais ou réfrigérés Higados de pescado, frescos o q 33 40 15
refrigerados \Y 209 257 87
Fish roes, fresh or chilled Rogues de poisson, fraiches ou Huevas de pescado, frescas o q 183 221 53
réfrigérées refrigeradas \ 2012 1721 618
Livers, roes, milt, fresh or chilled, Foies, rogues, laitance, frais ou Higados, huevas y lechas de pescado, q 4394 4780 4386
nei réfrigérés, nca frescos o refrigerados, nep \ 43156 60632 57903
030292  Shark fins, fresh or chilled Ailerons de requin, frais ou Aletas de tiburén, frescas o q 261
réfrigérés refrigeradas v 2226
u.v. 8.53
Shark fins, fresh or chilled Ailerons de requin, frais ou Aletas de tiburén, frescas o refrigeradas q 261
réfrigérés \ 2226
030299  Fish heads, tails, maws, tongues, Tétes, queues, vessies natatoires Cabezas, colas, vejigas natatorias q 1 2078
fresh or chilled de poissons, frais ou réfrigérés de pescado, frescos o refrigerados v 4 8519
u.v. 4.00 4.10
Fish heads, tails, maws, tongues, Tétes, queues, entrailles de poisson Cabezas, colas, estomagos de q 1 2078
fresh or chilled , frals ou réfrigérés pescado, frescos o refrigerados \Y 4 8519
030311 Sockeye salmon (red salmon) Saumons rouges (Oncorhynchus Salmén rojo (Oncorhynchus q 71759 72 450 75 636
(Oncorhynchus nerka) frozen nerka), congelés nerka), congelado v 362 598 395 199 430 941
u.v. 5.05 5.45 5.70
Sockeye salmon (red salmon) Saumon rouge, congelé Salmon rojo, congelado q 71759 72 450 75636
(Oncorhynchus nerka), frozen \Y 362598 395199 430941
030312 Other Pacific salmon, frozen Autres saumons du Pacifique, Los demas salmones del Pacifico, q 356 265 335 363 387 366
congelés congelados \ 1160 654 1 093 930 1430578
u.v. 3.26 3.26 3.69
Pacific salmons, frozen, nei Saumon du Pacifique, congelé, nca Salmoén del Pacifico, congelado, nep q 356 265 335363 387 366
v 1160 654 1093930 1430578
030313  Atlantic and Danube salmon, Saumons de I'Atlantique (Salmo Salmones del Atlantico (Salmo q 189 252 176 115 144 996
frozen salar) et saumons du Danube salar) y salmones del Danubio \Y 758 765 871 354 921 411
(Hucho hucho), congelés (Hucho hucho), congelados u.v. 4.01 4.95 6.35
Atlantic salmon and Danube Saumon de I'Atlantique et saumon Salmoén del Atlantico y salmén del q 189 252 176 115 144996
salmon, frozen du Danube, congelés Danubio, congelados \Y 758 765 871354 921411
030314  Trout, frozen Truites, congelées Truchas, congeladas q 75511 80371 61 356
v 323 090 401 596 391181
u.v. 4.28 5. 00 6. 38
Trouts and chars, frozen Truites et ombles, congelés Truchas, congeladas q 75511 80371 61 356
v 323090 401 596 391181
030319  Other salmonidae, frozen Autres salmonidés, congelés Los demas salménidos, q 30 447 29 557 35548
congelados \Y 77 464 84 729 97 967
u.v. 2.54 2.87 2.76
Whitefishes, frozen Corégones, congelés Corégono, congelado q 1619 2128 2851
\ 5708 5394 7978
Smelts, frozen Eperlans, congelés Eperlanos, congelados q 2423 3304 3490
v 6185 8323 8246
Salmonoids, frozen Salmonoides, congelés Salménidos, congelados q 26 405 24125 29207
\Y% 65571 71012 81743
030323  Tilapias (Oreochromis spp.), frozen Tilapias (Oreochromis spp.), Tilapias (Oreochromis spp.), q 189 660 181 820 182 066
congelés congeladas \ 375 868 346 745 341 202
u.v. 1.98 1.91 1.87
Tilapias, frozen Tilapias, congelés Tilapia congelada q 189 660 181 820 182 066
Y 375868 346 745 341202

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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030324 Catfish, frozen Siluridés, congelés Bagres o peces gatos, congelados q 68 626 85814 93 986
v 129 783 164 174 202 871
u.v. 1.89 1.91 2.16
Catfish, frozen Barbottes, congelées Bagre, congelado q 68 626 85814 93986
v 129783 164 174 202871
030325 Carp, frozen Carpes, congelées Carpas, congeladas q 16 235 17 933 16 102
v 21330 27 922 25074
u.v. 1.31 1.56 1.56
Carps, frozen Carpes, congelées Carpa, congelada q 16 235 17933 16 102
\ 21330 27922 25074
030326  Eels, frozen Anguilles (Anguilla spp.), Anguilas (Anguilla spp.), q 14 265 16 092 16 832
congelées congeladas v 69578 50 486 57 826
u.v. 4.88 3.14 3.44
Eels, frozen Anguilles, congelées Anguilas, congeladas q 14 265 16 092 16 832
\ 69578 50 486 57 826
030329  Nile perch (Lates niloticus) and Perches du Nil (Lates niloticus) et Percas del Nilo (Lates niloticus) y q 7210 9436 10541
snakeheads (Channa spp.), frozen poissons téte de serpent (Channa peces cabeza de serpiente (Channa v 17 680 23210 23333
spp.), congelés spp.), congelados u.v. 2.45 2.46 2.21
Nile perch (Lates niloticus) and Perches du Nil (Lates niloticus) et Percas del Nilo (Lates niloticus) y peces q 7210 9436 10541
snakeheads (Channa spp.), frozen poissons téte de serpent (Channa cabeza de serpiente (Channa spp.), \ 17 680 23210 23333
spp.), congelés congelados
030331 Greenland, Atlantic and Pacific Flétans, congelés Halibut, congelados q 127 107 141 296 130 325
halibut, frozen v 685 475 773813 722 817
u.v. 5.39 5.48 5.55
Atlantic halibut, frozen Flétan de I'Atlantique, congelé Halibut del Atlantico, congelado q 3678 3699 2550
v 24028 20546 15668
Pacific halibut, frozen Flétan du Pacifique, congelé Halibut del Pacifico, congelado q 1459 1928 2114
\% 10233 17872 17742
Greenland halibut, frozen Flétan noir, congelé Halibut negro, congelado q 115656 128212 109 343
\ 613483 688 779 604 814
Halibuts nei, frozen Flétans nca, congelés Halibuts nep, congelados q 6314 7457 16 318
\ 37731 46 616 84593
030332  Plaice (Pleuronectes platessa), Plies ou carrelets (Pleuronectes Sollas (Pleuronectes platessa), q 17 621 22 094 26 390
frozen platessa), congelés congeladas v 26 323 39344 44 065
u.v. 1. 49 1.78 1. 67
European plaice, frozen Plie d'Europe, congelée Solla europea, congelada q 17621 22094 26390
\ 26 323 39344 44 065
030333  Sole (Solea spp.), frozen Soles (Solea spp.), congelées Lenguados (Solea spp.), q 47 393 54 891 50 548
congelados \ 130 760 155 460 147 428
u.v. 2.76 2.83 2.92
Common sole, frozen Sole commune, congelée Lenguado comun, congelado q 18718 19461 19797
v 86 235 94183 98 847
Soles, frozen, nei Soles, congelées, nca Lenguados, congelados, nep q 28675 35430 30751
\% 44 525 61277 48 581
030334  Turbots (Psetta maxima), frozen Turbots (Psetta maxima), congelés  Rodaballos (Psetta maxima), q 7742 5400 6 430
congelados \ 29 238 25485 26 105
u.v. 3.78 4.72 4.06
Turbots, frozen Turbot, congelé Rodaballo, congelado q 7742 5400 6430
v 29238 25485 26 105
030339  Other flatfish, frozen Autres poissons plats, congelés Los demés pescados planos, q 224 105 252 487 274 055
congelados \ 405 576 500 664 545 746
u.v. 1.81 1.98 1.99
Plaices, frozen, nei Plies, congelées, nca Sollas, congeladas, nep q 6 440 4865 3694
\ 14413 12426 9552
Yellowfin sole, frozen Limande du Japon, congelée Limanda japonesa, congelada q 65158 68 253 62 906
Y 85647 95 369 87295
Common dab, frozen Limande, congelée Lenguadina, congelada q 336 296 131
v 311 302 143
Lemon sole, frozen Limande sole, congelée Mendo limén, congelado q 268 418 422
\ 1090 1636 1699
Flounder, frozen Flet, congelé Platija, congelada q 13581 13660 1813
\ 23219 23454 3804
g=tonne v=USD 1 000 u.v.=USD/kg
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Flatfish nei, frozen Poissons plats nca, congelés Peces planos nep, congelados q 138322 164 995 205 089
\ 280 896 367 477 443 253
030341  Albacore or longfinned tunas Thons blancs ou germons Albacores o atunes blancos q 116 888 127 150 139 084
(Thunnus alalunga), frozen (Thunnus alalunga), congelés (Thunnus alalunga), congelados v 320 875 351 381 374 502
u.v. 2.75 2.76 2.69
Albacore (=Longfin tuna), heads-off, Germon (=Thon blanc) étété, etc., Atan blanco descabezado, etc., q S
etc., frozen congelé congelado \ e e 1
Albacore (=Longfin tuna), frozen, Germon (=Thon blanc), congelé, Atan blanco, congelado, nep q 116 888 127 150 139084
nei nca \ 320875 351381 374501
030342  Yellowfin tunas (Thunnus Thons a nageoires jaunes Atunes de aleta amarilla [rabiles] q 416 948 485 597 498 988
albacares), frozen (Thunnus albacares), congelés (Thunnus albacares), congelados v 875591 1 058 000 1238 365
u.v. 2.10 2.18 2.48
Yellowfin tuna, heads-off, etc., Thon albacore, étété, etc., congelé Rabil descabezado, etc., congelado q 1128 2157 1680
frozen \% 2641 6622 4572
Yellowfin tuna, frozen, nei Thon albacore, congelé, nca Rabil, congelado, nep q 415820 483 440 497 308
\ 872950 1051378 1233793
030343  Skipjack or stripe-bellied bonito, Listaos ou bonites a ventre rayé, Listados o bonitos de vientre q 900 882 869 567 865 381
frozen congelés rayado, congelados \ 1063 804 1124508 1412433
u.v. 1.18 1.29 1.63
Skipjack tuna, frozen Listao, congelé Listado, congelado q 900 882 869 567 865 381
v 1063 804 1124508 1412433
030344  Bigeye tuna, frozen Thons obéses, congelés Patudo, congelado q 108 815 114 175 128 580
\Y 461 790 494 557 572722
u.v. 4.24 4.33 4.45
Bigeye tuna, frozen, nei Thon obése (=Patudo), congelé, Patudo, congelado, nep q 108 815 114 175 128 580
nca \ 461 790 494 557 572722
030345  Bluefin tuna (Thunnus thynnus, Thons rouges (Thunnus thynnus, Atln rojo (Thunnus thynnus, q 5831 5071 3379
Thunnus orientalis), frozen Thunnus orientalis), congelés Thunnus orientalis), congelado v 70348 67 838 44 680
u.v. 12. 06 13.38 13.22
Atlantic (Thunnus thynnus) and Thon rouge de I'Atlantique (Thunnus Atan rojo del Atlantico (Thunnus q 5831 5071 3379
Pacific (Thunnus orientalis) bluefin thynnus) et thon bleu du Pacifique thynnus) y atin aleta azul Pacifico \Y 70348 67 838 44 680
tuna, frozen (T.orientalis) congelés (T.orientalis) congelados
030346  Southern bluefin tuna (Thunnus Thons rouges du Sud (Thunnus Atan rojo del Sur (Thunnus q 10 200 9145 9441
maccoyii), frozen maccoyii), congelés maccoyii), congelado \Y 104 880 100 840 101 882
u.v. 10. 28 11. 03 10. 79
Southern bluefin tuna (Thunnus Thon rouge du Sud (Thunnus Atdn rojo del Sur (Thunnus maccoyii) q 10200 9145 9441
maccoyii), frozen maccoyii) congelé congelado \ 104 880 100 840 101882
030349  Other tunas, frozen Autres thons, congelés Los demés atunes, congelados q 131738 117 024 113 034
v 274 560 243 758 243 401
u.v. 2.08 2.08 2.15
Tunas, heads-off, etc., frozen, nei Thons, ététés, etc., congelés, nca Atunes descabezados, etc., q S
congelados, nep \Y 1 S o
Tunas nei, frozen Thons nca, congelés Atunes nep, congelados q 131738 117 024 113034
\ 274559 243758 243 401
030351  Herrings (Clupea spp.), frozen Harengs (Clupea spp.), congelés Arenques (Clupea spp.), q 818 426 681 516 983 180
congelados v 677 836 584 767 743 951
u.v. 0.83 0. 86 0.76
Atlantic herring, frozen Hareng de I'Atlantique, congelé Arenque del Atlantico, congelado q 212681 180 340 268277
\ 206 961 190 205 235619
Herrings nei, frozen Harengs nca, congelés Arenques nep, congelados q 605 745 501176 714903
\ 470875 394 562 508 332
030353  Sardines, sardinella, brisling or Sardines, sardinelles, sprats ou Sardinas, sardinelas y espadines, q 737 501 661 618 708 830
sprats, frozen esprots, congelés congeladas v 574 333 533 690 559 247
u.v. 0.78 0.81 0.79
Pilchards (Sardinops spp.) and Pilchards (Sardinops spp.) et Sardinas (Sardinops spp.) y sardinelas, q 189 430 90 467 61159
Sardinellas, frozen sardinelles, congelés congeladas \Y 97 877 39578 30952
European sardine, frozen Sardine d'Europe, congelée Sardina europea, congelada q 209 709 248879 271586
\ 183739 219 040 239014
Brisling or sprats, frozen Sprats ou esprots, congelés Espadines, congelados q 121313 115891 132772
\ 51090 51410 59 457
Sardines, sardinellas, brisling or Sardines, sardinelles, sprats ou Sardinas, sardinelas y espadines, q 217 049 206 381 243313
sprats, frozen esprots, congelés congelados \ 241627 223662 229824

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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030354  Mackerel, frozen Maquereaux, congelés Caballas, congeladas q 1704 698 1899 781 2112324
v 2023719 2368 257 2632757
u.v. 1.19 1.25 1.25
Chub mackerel, frozen Maquereau espagnol, congelé Estornino, congelado q 2015 2427 2862
v 2220 2295 2809
Atlantic mackerel, frozen Maquereau de I'Atlantique, congelé Caballa del Atlantico, congelada q 553025 494 466 519 054
\ 698 123 712 694 731627
Blue mackerel, frozen Magquereau tacheté, congelé Caballa pintoja, congelada q 9913 10754 10468
\ 8695 9500 11573
Mackerels nei, frozen Magquereaux nca, congelés Caballas nep, congeladas q 1139745 1392134 1579940
\ 1314681 1643768 1886 748
030355 Jack and horse mackerel Chinchards (Trachurus spp.), Jureles (Trachurus spp.), q 632 637 641 308 764 448
(Trachurus spp.), frozen congelés congelados v 689 789 602 203 706 497
u.v. 1.09 0.94 0.92
Jack and horse mackerel, frozen Chinchards noirs, congelés Jureles, congelados q 632637 641308 764 448
\ 689 789 602 203 706 497
030356 Cobia (Rachycentron canadum), Mafous (Rachycentron canadum), Cobias (Rachycentron canadum), q 333 837 682
frozen congelés congeladas \ 1039 1936 2085
u.v. 3.12 2.31 3.06
Cobia, frozen Mafou, congelé Cobia, congelada q 333 837 682
v 1039 1936 2085
030357  Swordfish (Xiphias gladius), frozen Espadons (Xiphias gladius), Peces espada (Xiphias gladius), q 50178 47 381 42 306
congelés congelados v 244 270 241531 223988
u.v. 4. 87 5.10 5.29
Swordfish, frozen Espadon, congelé Pez espada, congelado q 50178 47 381 42 306
\ 244270 241531 223988
030359 Anchovies, Indian mackerels, Anchois, Maquereaux indo- Anchoas, caballas de la India, q 165 195 122 222 200 321
seerfishes, jacks, crevalles, silver pacifiques, thazards, carangues, carites, pAmpanos, palometones v 170 530 180 813 302 799
pomfrets, Pacific saury, scads, castagnoles argentées, balaous du  plateados, papardas del Pacifico, u.v. 1.03 1.48 1.51
capelin, Kawakawa, bonitos, Pacifique, cométes, capelans, macarelas, capelanes, bacoretas
marlins, sailfishes, spearfish, Thonines orientales, bonites, orientales, bonitos, agujas,
frozen marlins, makaires, voiliers, marlines, peces vela o picudos,
congelés congelados
Anchovies, frozen Anchois, congelés Anchoas, congeladas q 15631 13520 14239
v 18893 19 896 19106
Bonito, frozen Bonite, congelé Bonito, congelado q 7420 7647 6240
\% 13449 11628 11716
Marlins, frozen Makaires, congelés Aguijas, congeladas q 5678 5869 4746
\ 10 305 10 080 9089
Spanish mackerel, frozen Thazards congelés Carites congelados q 14 355 19919 14965
\ 41098 58193 50226
Kawakawa 'Euthynnus affinis' for Thonines orientales (Euthynnus Bacoretas orientales (Euthynnus q 0
ind. processing or preservation, affinis), congelés, pour prép. affinis), congeladas, destinados a la \ 3
frozen industrielle ou conserves fabricacién industrial
Kawakawa 'Euthynnus affinis' (excl. Thonines orientales (Euthynnus Bacoretas orientales (Euthynnus q 2639
for ind. processing or preservation), affinis), congelés, (a I'excl. des affinis), congeladas, (excl. los \Y 2369
frozen thons pour prép. industrielle destinados a la fabricacion in
Capelin, frozen Capelan, congelé Capelan, congelado q 121826 75091 74 484
v 86077 80626 79004
Scads, frozen Cometes, congelées Macarelas, congeladas q 285 176 71
\Y 708 390 105
Anchovies, Indian mackerels, Anchois, Maquereau indo- Anchoa, caballa de la India, carite, q 82937
seerfishes, jacks, crevalles, silver pacifique, thazard, carangue, pampano, palometone plateado, \Y 131181
pomfrets, Pacific saury, scads, castagnole argentée, balaou du paparda del Pacifico, macarela,
capelin, Kawakawa, bonitos, Pacif., cométe, capelan, Thonine capelan, bacoreta oriental, bonito,
marlins, sailfishes, spearfish, frozen orientale, bonite, marlin, makaire, aguja, marlin, pez vela o picudo,
voilier, congelé congelado
030363 Cod (Gadus spp.), frozen Morues (Gadus morhua, Gadus Bacalaos, congelados q 464 030 524 925 544 883
ogac, Gadus macrocephalus), v 1358 068 1556 773 1758 004
congelées u.v. 2.93 2.97 3.23
Atlantic cod, frozen Morue de I'Atlantique, congelée Bacalao del Atlantico, congelado q 171230 204 638 204 390
\ 543 351 651470 713 189
Pacific cod, frozen Morue du Pacifique, congelée Bacalao del Pacifico, congelado q 9870 8018 5114
\ 33645 26 416 18 256
Greenland cod, frozen Morue ogac, congelée Bacalao de Groenlandia, congelado q 43 75 134
v 113 173 508
Cods nei, frozen Morues nca, congelées Bacalaos nep, congelados q 282887 312194 335245
\ 780959 878714 1026 051

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Code Description®
Code Description®
Cédigo  Descripcién® 2015 2016 2017
030364 Haddock (Melanogrammus Eglefins (Melanogrammus Eglefinos (Melanogrammus q 63 817 88 650 95 732
aeglefinus), frozen aeglefinus), congelés aeglefinus), congelados \ 165 826 178 747 240 693
u.v. 2.60 2.02 2.51
Haddock, frozen Eglefin, congelé Eglefino, congelado q 63817 88 650 95732
\ 165 826 178747 240693
030365 Coalfish (=Saithe), frozen Lieus noirs (Pollachius virens), Carboneros (Pollachius virens), q 38 688 35695 35905
congelés congelados v 80 407 69 392 55 659
u.v. 2.08 1.94 1.55
Saithe (=Pollock), frozen Lieu noir, congelé Carbonero (=Colin), congelado q 38688 35695 35905
\ 80 407 69 392 55 659
030366  Hake (Merluccius spp., Urophycis Merlus (Merluccius spp., Urophycis  Merluzas (Merluccius spp., q 225973 231 306 283 244
spp.), frozen spp.), congelés Urophycis spp.), congeladas v 476 254 451 294 513 822
u.v. 2.11 1.95 1.81
South Pacific hake, frozen Merlu du Pacifique Sud, congelé Merluza comun, congelada q 174 136 48
\ 334 401 106
Argentinian hake, frozen Merlu d'Argentine, congelé Merluza d'Argentina, congelada q 67974 79931 78341
\ 123108 130940 138 365
Cape hake, frozen Merlu du Cap, congelé Merluza del Cabo, congelada q 42 484 39730 34162
\ 126 815 119841 95515
Southern hake, frozen Merlus australs, congelés Merluza austral, congelada q 7290 7895 7254
v 41441 44 484 35511
Hake of the genus Urophycis, Merlus du genre Urophycis, Merluzas del género Urophycis, q 563 485 559
frozen congelés congeladas \ 1675 1507 1759
Hakes nei, frozen Merlus nca, congelés Merluzas nep, congeladas q 107 488 103129 162 880
\ 182881 154121 242 566
030367  Alaska Pollock (Theragra Lieus d'Alaska (Theragra Abadejo de Alaska (Theraga q 905 728 902 964 968 097
chalcogramma), frozen chalcogramma), congelés chalcogramma), congelado \ 1110401 984 833 958 952
u.v. 1.23 1.09 0.99
Alaska pollock, frozen Lieu de I'Alaska, congelé Colin de Alaska, congelado q 905 728 902 964 968 097
v 1110401 984 833 958 952
030368 Blue whitings (Micromesistius Merlans bleus, congelés Bacaladillas (Micromesistius q 246 750 232 863 344 293
poutassou, Micromesistius poutassou, Micromesistius \ 138 342 126 648 168 124
australis), frozen australis), congeladas u.v. 0.56 0.54 0.49
Blue whitings (Micromesistius Merlans bleus (Micromesistius Bacaladillas (Micromesistius poutassou, q 640 759 6344
poutassou, Micromesistius poutassou, Micromesistius Micromesistius australis), congeladas v 766 1124 7009
australis), frozen australis), congelés
Blue whiting (Micromesistius Merlan bleu (Micromesistius Bacaladilla (Micromesistius poutassou), q 229553 217 908 329213
poutassou), frozen poutassou), congelé congelada \ 121725 111615 151 565
Southern blue whiting Merlan bleu Austral (Micromesistius Polaca Austral (Micromesistius q 16 557 14196 8736
(Micromesistius australis), frozen australis), congelé australis), congelada \ 15851 13909 9550
030369 Other Gadiformes, frozen Autres poissons Gadiformes, Los deméas Gadiformes, q 100 296 81 464 100 526
congelés congelados \Y 174 918 146 036 167 289
u.v. 1.74 1.79 1. 66
Polar cod, frozen Morue polaire, congelée Bacalao polar, congelado q 39 13 36
\ 51 78 136
Whiting, frozen Merlan, congelé Merlan (=Plegonero), congelado q 155 631 20125
\ 243 529 10426
Ling, frozen Lingue, congelée Maruca, congelada q 495 526 711
\ 1293 1220 2448
Tusk, frozen Brosme, congelé Brosmio, congelado q 1982 654 13
\ 2462 908 22
Grenadiers, frozen Grenadiers, congelés Merluzas de cola, congeladas q 41834 30018 30937
\ 68 937 44 281 53684
Frozen pollack (Pollachius Lieus jaunes (Pollachius pollachius), Abadejos (Pollachius pollachius), q 284 59 97
pollachius) congelés congelados \ 781 285 260
Gadiformes nei, frozen Poissons gadiformes nca, congelés Gadiformes nep, congelados q 55507 49 563 48 607
\ 101151 98735 100 313
030381 Dogfish and other sharks, frozen Squales, congelés Cazones y demas escualos, q 56 830 63 915 69 231
congelados v 128 177 138 874 148 043
u.v. 2.26 2.17 2.14
Dodfish (Squalidae), frozen Squales (Squalidae), congelés Galludos, tollos (Squalidae) congelados q 4827 4848 2187
\ 15006 14482 6481
Picked dogfish 'Squalus Aiguillats (Squalus acanthias) et Mielgas (Squalus acanthias) y q 440
acanthias'and catsharks roussettes (Scyliohinus spp.), pintarrojas (Scyliorhinus spp.), \ 1543
'Scyliorhinus spp.', frozen congelés congeladas
Blue shark 'Prionace glauca’, frozen Requins bleus (Prionace glauca), Tintoreras (Prionace glauca), q 11683
congelés congeladas \Y 20934

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Catsharks, nursehounds, frozen Roussettes, congelées Alitanes, pintarrojas, congelados q 127 96
\ 232 209 e
Porbeagle shark (Lamna nasus), Requins-taupes communs (Lamna Marrajo sardinero (Lamna nasus), q 140 144 187
frozen nasus), congelés congelados \Y 424 864 1232
Dogfish and other sharks nei (excl. Autres squales, congelés, a Los demas cazones y demas escualos, q 51736 58827 54734
Squalus acanthias, Scyliorhinus I'exclusion des Squalus acanthias, congelados, excepto las especies v 112515 123319 117 853
spp., Lamna nasus, Prionace Scyliorhinus spp., Lamna nasus Squalus acanthias, Scyliorhinus spp.,
glauca), frozen Lamna nasus
030382 Rays and skates (Rajidae), frozen Raies (Rajidae), congelées Rayas (Rajidae), congeladas q 26 520 23731 21028
v 62178 59 294 59 315
u.v. 2.34 2.50 2.82
Rays and skates (Rajidae), frozen Raies (Rajidae), congelées Rayas (Rajidae), congeladas q 26520 23731 21028
v 62178 59294 59315
030383  Toothfish (Dissostichus spp.), Légines (Dissostichus spp.), Austromerluzas antéarticas y q 17 181 21094 18 084
frozen congelées austromerluzas negras v 264 473 363 198 326 550
(Dissostichus spp.), congeladas u.v. 15. 39 17. 22 18. 06
Toothfish (Dissostichus spp.), Legine (Dissostichus spp.), Austromerluza (Dissostichus spp.), q 17181 21094 18084
frozen congelée congelada \Y 264 473 363198 326 550
030384  Seabass (Dicentrarchus spp.), Bars (Dicentrarchus spp.), Rébalos (Dicentrarchus spp.), q 9693 10 318 9979
frozen congelés congelados \ 57 401 54 004 72 934
u.v. 5.92 5.23 7.31
Seabass, frozen Serranides, congelés Meros, chernas, etc., congelados q 9693 10318 9979
v 57 401 54 004 72934
030389  Other freshwater and saltwater Autres poissons d'eau douce et de  Los demés pescados de agua q 2222 350 2360 424 2312 967
fish, frozen mer, congelés dulce y marinos, congelados \ 4372 447 4641 414 4593 043
u.v. 1.97 1.97 1.99
Freshwater fish nei, frozen Poissons d'eau douce nca, Peces de agua dulce nep, congelados g 166 193 156 000 109 525
congelés \ 198 827 201042 185 456
Milkfish, frozen Chanos, congelé Chanos, congelado q 12 865 13660 8844
v 31564 35045 17 999
Miscellaneous diadromous fish, nei, Poissons diadromes divers, nca, Peces diadromos diversos, nep, q 356 783 470
frozen congelés congelados \Y 1029 2087 1363
Sea catfish, frozen Machoiron, congelé Bagre marino, congelado q 39 28 40
v 112 84 123
Lizardfish, frozen Anoli de mer, congelé Lagarto, congelado q 461 1191 520
\ 505 1137 493
Grouper, frozen Mérou, congelé Mero, congelado q 776 1224 1819
\ 2319 4132 5777
Snappers, frozen Lutianides, congelés Lutjanidos, congelados q 6890 10448 7816
\ 35577 48515 38056
Drum, frozen Courbine, congelée Corvina, congelada q 147 94 166
v 202 65 334
Weakfish, frozen Acoupa, congelée Corvinata, congelada q 16 323 11330 14910
\ 20846 16 098 24230
Croakers, frozen Sciaenidés, congelés Esciénidos, congelados q 90 400 93692 82076
\ 346 891 331050 304 094
Emperors, frozen Lethrinides, congelés Lethrinides, congelados q 854 1078 613
\ 1037 1473 589
Seabreams, frozen Sparides, congelés Esparidos, congelados q 7200 4244 2825
\ 16725 10 252 8379
Gilt-head seabream, frozen Dorade royale, congelée Dorada, congelada q 4701 3316 5622
\ 28 626 20423 29891
Red mullet, frozen Rouget, congelé Salmonete, congelado q 2308 1848 1231
v 4245 3432 2829
Sandlance, frozen Lancon, congelé Lanzén, congelado q 6 2 1
\ 24 9 6
Spinefeet (=rabbitfish), frozen Sigan, congelé Sigano, congelado q 0 43
v 2 13 S
Atka mackerel, frozen Maquereau de Atca, congelé Lorcha de Atca, congelado q 32765 32205 40259
\ 91192 88 300 113091
Filefish, frozen Filefish, congelé Filefish, congelado q 175 168 154
\ 390 400 346
Puffers, frozen Compeéres, congelés Tamboriles, congelados q 56 2 0
\ 251 8 4
Miscellaneous coastal fish, nei, Poissons cétiers divers, nca, Peces costeros diversos, nep, q 4330 3682 2976
frozen congelés congelados \ 7642 6257 5455
Conger, frozen Congre, congelé Congrio, congelado q 142 87 598
\ 987 670 932
Orange roughy, frozen Orange roughy, congelé Orange roughy, congelado q 3219 3913 3246
\ 19436 26 031 19311
John dory, frozen Saint Pierre, congelé Pez de San Pedro, congelado q 230 24 125
\ 433 53 197

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Codigo  Descripcion® 2015 2016 2017
Oreo dories, frozen Oréos, congelés Ore6s, congelados q 3345 2516 3373
\ 7560 5610 8057
Icefish, frozen Poisson des glaces, congelé Draco, congelado q 26 94
\ 105 584 .
Wolffishes (=Catfishes), frozen Loups, congelés Perritos del norte, congelados q 2239 2808 3084
\ 4003 3737 4378
Cusk-eel (=kingklip), frozen Abadéches, congelés Rosadas, congeladas q 4489 4298 5165
v 19973 21225 27 286
Snoek, frozen Thyrsite, congelé Sierra, congelada q 14 824 11973 15606
\Y 15673 16 220 24185
Hairtails, frozen Poissons sabres, congelés Sables, congelados q 104 063 130117 161390
\ 262193 313701 346 770
Gurnard, frozen Grondin, congelé Rubio, congelado q 147 224 193
\ 161 254 274
Sablefish, frozen Morue charbonniére, congelée Bacalao negro, congelado q 8920 7988 8202
\ 96 150 92585 100 763
Angler (=monk), frozen Baudroie, congelée Rape, congelado q 20377 19097 18098
\ 93040 85998 86 424
Atlantic redfishes, frozen Sébastes de I'Atlantique, congelés Gallineta del Atlantico, congelada q 48761 55189 56 056
v 127749 122129 127 687
Pacific redfishes (=ocean perch), Sébaste du Pacifique, congelé Gallineta del Pacifico, congelada q 28319 29492 27095
frozen \Y 89067 94 804 86271
Redfish, frozen, nei Sébaste, congelé, nca Gallineta, congelada, nep q 21242 17 957 22616
\Y% 54293 41 457 51334
Miscellaneous demersal fish, nei, Poissons démersaux divers, nca, Peces demersales diversos, nep, q 101322 100 453 110274
frozen congelés congelados \Y 164 587 179 930 186 977
Clupeoids nei, frozen Clupeoides nca, congelés Clupeidos nep, congelados q 104 21 132
\ 68 21 132
Plain bonito, frozen Palomette, congelée Tasarte, congelado q 14 133 209
\ 42 312 481
Tunas, bonitos, billfishes, frozen, Thons, pélamides, marlins, Atunes, bonitos, agujas, congelados, q 68 60 159
nei congelés, nca nep \ 242 114 379
Euthynnus excl. skipjack or stripe- Euthynnus, exc. listaos ou bonites a Euthynnus, exc. listados o bonitos de g 2226 1971 432
bellied bonitos, frozen ventre rayé, congelés vientre rayado, congelados \Y 2822 2967 1622
Saury, frozen Balaou, congelé Paparda, congelada q 168 070 154 400 126 235
\ 103 281 101797 99712
Pomfrets, ocean breams, frozen Castagnoles, congelées Japutas, congeladas q 34076 31466 30598
\ 242699 208 872 200 464
Flyingfishes, frozen Exocetes, congelés Voladores, congelados q 13
\Y 23 . o
Dolphinfishes, frozen Coryphenes, congelés Dorados, congelados q 291 278 151
\ 847 1205 826
Amberjacks, frozen Serioles, congelées Peces limén, congelados q 8 8
v 24 19 e
Miscellaneous pelagic fish, nei, Poissons pélagiques divers, nca, Peces pelagicos diversos, nep, q 12 026 13251 8603
frozen congelés congelados \Y 20896 21134 14113
Sharks, rays, chimaeras nei, frozen Requins, raies, chiméres nca, Tiburones, rayas, quimeras nep, q 28 41 41
congelés congelados \Y 269 428 456
Marine fish, frozen, nei Poissons marins congelés, nca Peces marinos, congelados, nep q 382613 389377 213868
\ 583 642 592 678 425464
Fish, frozen, nei Poissons congelés, nca Pescado, congelado, nep q 914183 1048010 1217451
\ 1674142 1937015 2040003
Fish, fresh, chilled or frozen Poisson frais, réfrigéré ou congelé Pescado, fresco, refrigerado o q 120 140 100
congelado \ 34 42 30
030391 Livers, roes, milt, frozen Foies, rogues, laitance, congelés Higados, huevas, lechas de q 130 384 108 094 128 735
pescado, congelados v 841 095 748 083 935 405
u.v. 6. 45 6.92 7.27
Fish livers, frozen Foies de poisson, congelés Higados de pescado, congelados q 1 3 1048
\ 35 17 3894
Cod roes, frozen Rogues de morue, congelées Huevas de merluza, congeladas q 1691 2028 1748
\ 6258 5892 5458
Alaska pollock, roes, frozen Rogues de lieu d'Alaska, congelées Huevas de colin de Alaska, congeladas q 23691 17 292 22222
v 173751 132610 138 336
Capelin roes, frozen Rogues de capelan, congelées Huevas de capelan, congeladas q 15501 11546 9499
\ 75614 85677 62116
Herring roes, frozen Rogues de hareng, congelées Huevas de arenque, congeladas q 6284 3944 2814
\ 37233 24590 20862
Salmon roes, frozen Rogues de saumon, congelées Huevas de salmén, congeladas q 15062 8564 12 869
\ 153 026 117 082 212616
Fish roes, frozen, nei Rogues de poisson, congelées, nca Huevas de pescado, congeladas, nep g 1965 1987 2463
\ 17564 15765 16 847
Livers, roes, milt, frozen Foies, rogues, laitance, congelés Higados, huevas, lechas de pescado, q 66 189 62 730 76072
congelados \Y 377614 366 450 475276

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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030392  Shark fins, frozen Ailerons de requin, congelés Aletas de tiburén, congeladas q 824 901 3421
v 15611 8234 35287
u.v. 18. 95 9.14 10. 31
Shark fins, frozen Ailerons de requin, congelés Aletas de tiburén, congeladas q 824 901 3421
Y 15611 8234 35287
030399 Fish heads, tails, maws, tongues, Tétes, queues, vessies natatoires Cabezas, colas, vejigas natatorias q 3997 4682 57 626
frozen de poissons, congelés de pescado, congelados v 36 414 10 047 125 644
u.v. 9.11 2.15 2.18
Fish heads, tails, maws, tongues, Tétes, queues, vessies natatoires Cabezas, colas, vejigas natatorias de  q 3997 4682 57 626
nei frozen de poissons, nca congelés pescado, nep congeladas \Y 36414 10047 125644
030431 Tilapias (Oreochromis spp.), fillets,  Filets de tilapias (Oreochromis Filetes de tilapias (Oreochromis q 31569 29980 30 546
fresh or chilled spp.), frais ou réfrigérés spp.), frescos o refrigerados v 217 916 199 110 201 506
u.v. 6. 90 6. 64 6. 60
Tilapia fillets, fresh or chilled Filets de tilapia, frais ou réfrigérés Tilapia en filetes fresca o refrigerada q 31569 29980 30546
\ 217916 199 110 201 506
030432 Catfish, fillets, fresh or chilled Filets de siluridés, frais ou Filetes de bagres o pez gato, q 13178 13678 8179
réfrigérés frescos o refrigerados v 42 384 36 488 34 403
u.v. 3.22 2.67 4.21
Catfish fillets, fresh or chilled Filets de barbotte, frais ou réfrigérés Bagre en filetes, fresco o refrigerado q 13178 13678 8179
\ 42384 36 488 34403
030433  Nile Perch (Lates niloticus), fillets, Filets de perches du Nil (Lates Filetes de percas del Nilo (Lates q 23726 21870 24220
fresh or chilled niloticus), frais ou réfrigérés niloticus), frescos o refrigerados v 145 600 147 553 166 182
u.v. 6.14 6.75 6. 86
Nile perch fillets, fresh or chilled Filets de perche du Nile, frais ou Perca del Nilo en filetes, fresca o q 23726 21870 24220
réfrigérés refrigerada \ 145 600 147 553 166 182
030439 Carps, eels and snakeheads, fillets, Filets de carpes, anguilles et Filetes de carpas, anguilas y peces q 8 966 8248 19 030
fresh or chilled poissons téte de serpent (Channa cabeza de serpiente (Channa spp.), v 50 332 54 797 82 395
spp.), frais ou réfrigérés frescos o refrigerados u.v. 5.61 6. 64 4.33
Carps, eels and snakeheads, fillets, Filets de carpes, anguilles et Filetes de carpas, anguilas y peces q 8966 8248 19030
fresh or chilled poissons téte de serpent (Channa cabeza de serpiente (Channa spp.), \Y 50332 54797 82395
spp.), frais ou réfrigérés frescos o refrigerados
030441  Pacific, Atlantic and Danube Filets de saumons du Pacifique, de  Filetes de salmones del Pacifico, q 289 793 287 685 276 862
salmon, fillets, fresh or chilled I'Atlantique (Salmo salar) et du del Atlantico y del Danubio, frescos v 2414 382 2887 622 3199 493
Danube (Hucho hucho), frais ou o refrigerados u.v. 8.33 10. 04 11. 56
réfrigérés
Salmon fillets, fresh or chilled Filets de saumon, frais ou réfrigérés Salmon en filetes, fresco o refrigerado  q 289793 287 685 276 862
\ 2414382 2887622 3199493
030442  Trout, fillets, fresh or chilled Filets de truites, frais ou réfrigérés Filetes de truchas, frescos o q 14 953 16 220 17 111
refrigerados v 135 486 151 560 189 443
u.v. 9.06 9.34 11. 07
Trout fillets, fresh and chilled Filets de truites, frais ou réfrigérés Truchas en filetes, frescas o refrigerdas q 14 953 16 220 17111
v 135486 151 560 189 443
030443  Flat fish, fillets, fresh or chilled Filets de poissons plats, frais ou Filetes de pescados planos, q 10 698 9944 10 841
réfrigérés frescos o refrigerados v 102 225 91078 108 290
u.v. 9.56 9.16 9.99
Halibuts nei, fillets, fresh or chilled Filets de flétans nca, frais ou Halibuts, nep, en filetes, frescos o q 141 119 129
réfrigérés refrigerados \ 1481 1217 1122
Plaices fillets, fresh or chilled, nei Filets de plie, frais ou réfrigérés, nca Platija en filetes, fresca o refrigerada, q 0 1
nep \Y 1 15 o
Lemon sole fillets, fresh or chilled Filets de limande sole, frais ou Mendo limén en filetes, fresco o q 3 4 2
réfrigérés refrigerado \Y 18 23 9
Sole fillets, fresh or chilled, nei Filets de sole, frais ou réfrigérés, Lenguados en filetes, frescos o q 66 87 84
nca refrigerados, nep \Y 662 693 845
Flounder fillets, fresh or chilled Filets de flet, frais ou réfrigérés Platijas en filetes, frescas o refrigeradas q 141 118 76
\ 1182 885 585
Flatfish nei, fillets, fresh or chilled Filets de poissons plats nca, frais ou Peces planos en filetes nep, frescos o g 10347 9615 10550
réfrigérés refrigerados \ 98881 88 245 105729

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Code Description®
Cédigo  Descripcién® 2015 2016 2017
030444  Gadiformes, fillets, fresh or chilled  Filets de poissons Gadiformes, Gadiformes en filetes, frescos o q 70 300 88 120 99 072
frais ou réfrigérés refrigerados v 605 480 783 100 892 111
u.v. 8.61 8.89 9. 00
Atlantic cod, fillets, fresh or chilled Filets de morue de I'Atlantique, frais Bacalao del Atlantico en filetes, fresco o q 19995 31823 31233
ou réfrigérés refrigerado \ 195781 324 056 323697
Cods nei, fillets, fresh or chilled Filets de morue nca, frais ou Bacalao en filetes nep, fresco o q 30802 32576 39956
réfrigérés refrigerado \ 278160 295 264 379198
Haddock fillets, fresh or chilled Filets d'églefin, frais ou réfrigérés Eglefino en filetes, fresco o refrigerado q 4779 6111 5601
\ 44 956 58 043 56 883
Saithe (=Pollock) fillets, fresh or Filets de lieu noir, frais ou réfrigérés Carbonero (=Colin) en filetes, frescoo ¢ 8922 11359 14118
chilled refrigerado \Y 48 639 62 659 73151
Southern blue whiting fillets, fresh or Filets de merlan bleu Austral, frais Bacaladilla polaca en filetes, frescao g 351 273 289
chilled ou réfrigérés refrigerada \Y 1773 1553 1627
Chilean hake fillets, fresh or chilled Filets de merlu du Chili, frais ou Merluza chilena en filetes, fresca o q 0
réfrigérés refrigerada \ 1 e S
Hake nei fillets, fresh or chilled Filets de merlu, frais ou réfrigérés Merluza en filetes, fresca o refrigerada g 1 1 1
Y 7 11 12
Grenadiers fillets, fresh or chilled Filets de grenadiers, frais ou Merluza de cola en filetes, fresca o q 493 537 479
réfrigérés refrigerada \ 2779 3045 3348
Gadiformes fillets, fresh or chilled, Filets de poissons gadiformes nca, Gadiformes en filetes nep, frescos o q 4957 5440 7395
nei frais ou réfrigérés refrigerados \Y 33384 38469 54195
030445  Swordfish (Xiphias gladius), fillets,  Filets d'espadons (Xiphias gladius), Filetes de peces espada (Xiphias q 4668 4315 4566
fresh or chilled frais ou réfrigérés gladius), frescos o refrigerados \ 37 368 37632 41 149
u.v. 8.01 8.72 9.01
Swordfish fillets, fresh or chilled Filets d'espadon, frais ou réfrigérés Pez espada en filetes, fresco o q 4668 4315 4566
refrigerado \ 37368 37632 41149
030446  Toothfish (Dissostichus spp.), Filets de Iégines (Dissostichus Filetes de austromerluzas q 318 525 196
fillets, fresh or chilled spp.), frais ou réfrigérés antarticas y austromerluzas v 1957 3260 1306
negras, (Dissostichus spp.), u.v. 6.15 6.21 6. 66
frescos o refrigerados
Toothfish (Dissostichus spp.), fillets, Legine (Dissostichus spp.), filets, Austromerluza (Dissostichus spp.)en g 318 525 196
fresh or chilled frais ou réfrigérés filetes, fresca o refrigerada \ 1957 3260 1306
030447  Dogfish (Squalidae) and other Filets de squale (Squalidae), frais Filetes de cazones y demés q 17 3 832
sharks, fillets, fresh or chilled ou réfrigérés escualos, frescos o refrigerados v 69 29 3262
u.v. 4.06 9. 67 3.92
Picked dogfish 'Squalus acanthias' Filets de aiguillats (Squalus Filetes de mielgas (Squalus acanthias) q 148
and catsharks 'Scyliorhinus spp.’, acanthias) et roussettes y pintarrojas (Scyliorhinus spp.), frescos v 1149
fillets, fresh or chilled (Scyliorhinus spp.), frais ou réfrigéré o refrigerado
Blue shark 'Prionace glauca’, fillets, Filets de requins bleus (Prionace Filetes de tintoreras (Prionace glauca), q 469
fresh or chilled glauca), frais ou réfrigérés frescos o refrigerados \Y 1152
Porbeagle shark ‘Lamna nasus', Filets de requins-taupes communs Filetes de marrajo sardinero (Lamna q 0
fillets, fresh or chilled (Lamna nasus), frais ou réfrigérés nasus), frescos o refrigerados \Y s e 1
Dodfish (Squalidae) and other Filets de squale (Squalidae), frais Filetes de cazones y demas escualos, q 17 3 215
sharks, fillets, fresh or chilled ou réfrigérés frescos o refrigerados \Y 69 29 960
030448 Rays and skates (Rajidae) fillets, Filets de raies (Rajidae), frais ou Filetes de rayas (Rajidae), frescos q 170
fresh or chilled réfrigérés o refrigerados v 776
u.v. 4. 56
Rays and skates (Rajidae) fillets, Filets de raies, frais ou réfrigérés Rayas en filetes, frescos o refrigerados q 170
fresh or chilled v 776
030449 Fishfillets, fresh or chilled, nei Filets de poissons, frais ou Filetes de los demés pescados, q 53 499 54 573 66 603
réfrigérés nca frescos o refrigerados v 453 718 481 888 577 370
u.v. 8.48 8.83 8. 67
Perch fillets, fresh or chilled Filets de perche, frais ou réfrigérés Perca en filetes, fresca o refrigerada q 3 2
v 33 21 .
Freshwater fish fillets, fresh or Filets de poissons d'eau douce, frais Peces de agua dulce en filetes, frescos q 5713 6967 7491
chilled, nei ou réfrigérés, nca o refrigerados, nep \ 53668 60948 70619
Salmonoids fillets, fresh or chilled, Filets de salmonoides nca, frais ou Salmonidos en filetes nep, frescos o q 140 191 5
nei réfrigérés refrigerados \Y 1881 1413 62
Diadromous fish fillets, fresh or Filets de poissons diadromes, frais Peces diddromos en filetes, frescoso g 1 7 0
chilled, nei ou réfrigérés, nca refrigerados, nep \Y 10 24 1
Miscellaneous coastal fish, fillets, Filets de poissons cotiers divers, Peces costeros diversos en filetes, nep, q 28 29 35
fresh or chilled, nei nca, frais ou réfrigérés frescos o refrigerados \Y 446 438 529
Redfish fillets, fresh or chilled Filets de sébaste, frais ou réfrigérés Gallineta en filetes, fresca o refrigerada q 3072 2870 3065
\ 24199 22355 23052
Miscellaneous demersal fish, fillets, Filets de poissons démersaux Peces demersales diversos en filetes, q 4015 4091 3172
fresh or chilled, nei, divers, nca, frais ou réfrigérés nep, frescos o refrigerados \ 36 797 39117 34131
Atlantic herring fillets, fresh or Filets de hareng de I'Atlantique, frais Arenque del Atlantico en filetes, fresco g 580 51 221
chilled ou réfrigérés o refrigerado \ 1132 128 345

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Herring nei, fillets, fresh or chilled Filets de hareng nca, frais ou Arenques en filetes nep, frescos o q 1188 2186 4895
réfrigérés refrigerados \Y 2245 4112 9481
Clupeoids, fillets, fresh or chilled, Filets de clupeoides nca, frais ou Clupeidos nep, en filetes, frescos o q 443 522 248
nei réfrigérés refrigerados \ 1144 1525 919
Tuna loins and fillets, fresh or Filets et quartiers de thon, frais ou Atunes en filetes, frescos o refrigerados q 5780 5508 4563
chilled réfrigérés \ 49 442 45830 45196
Tunas, bonitos, billfishes fillets, Filets de thon, pélamide, marlin, Atunes, bonitos, agujas en filetes, q 27 25 11
fresh or chilled, nei frais ou réfrigérés, nca frescos o refrigerados, nep \ 194 160 70
Flying fish, fillets, fresh or chilled Filets d'exocetes, frais ou réfrigérés Voladores en filetes, frescos o q 49
refrigerados \Y 186 e o
Miscellaneous pelagic fish, fillets, Poissons pélagiques divers, filets, Peces pelagicos diversos en filetes, q 3684 1795 2233
fresh or chilled, nei frais ou réfrigérés, nca frescos o refrigerados, nep \Y 23823 22433 26 365
Miscellaneous marine fish fillets, Filets de poissons marins divers, Peces marinos diversos en filetes, q 14 289 15507 16 641
fresh or chilled, nei frais ou réfrigérés, nca frescos o refrigerados, nep \Y 129072 143988 180488
Fish fillets, fresh or chilled, nei Filets de poissons, frais ou Pescado en filetes, fresco o refrigerado, q 14 487 14822 24023
réfrigérés, nca nep \Y 129 446 139 396 186 112
030451  Meat of tilapias, catfish, carp, eels,  Chair de tilapias, siluridés, carpes,  Carne de tilapias, bagres o peces q 8 303 7972 6 791
nile perch and snakeheads, minced anguilles, perches du Nil et gatos, carpas, anguilas, percas del v 38317 39048 29139
or not, fresh or chilled poissons téte de serpent, fraiche Nilo y peces cabeza de serpiente, u.v. 4.61 4.90 4.29
ou réfrigérée fresca o refrigerada
Meat of tilapias, catfish, carp, eels, Chair de tilapia, silure, carpe, Carne de tilapia, bagre o pez gato, q 8303 7972 6791
nile perch and snakeheads, fresh or anguille, perche du Nil, poiss. téte carpa, anguila, perca del Nilo, peces \Y 38317 39048 29139
chilled de serpent, fraic/réfr. cabeza serpiente, fres/refr
030452 Salmonidae, meat, minced or not, Chair de salmonidés, méme Carne de salménidos, incluso q 3063 2 547 3963
fresh or chilled hachée, fraiche, réfrigérée ou picada, fresca o refrigerada v 28 147 25 443 48 219
congelée u.v. 9.19 9.99 12.17
Salmonoids meat, fresh or chilled, Chair de salmonoides, fraiche ou Carne de salménidos, fresca o q 3063 2547 3963
nei réfrigérée refrigerada \ 28 147 25443 48219
030453 Gadiformes, meat, minced or not, Chair de poissons Gadiformes, Carne de gadiformes, incluso q 14 150 3218 2102
fresh or chilled méme hachée, fraiche ou réfrigérée picada, fresca o refrigerada v 122 537 20 481 16 197
u.v. 8. 66 6. 36 7.71
Gadiformes, meat, fresh or chilled, Chair de gadiformes, fraiche ou Carne de gadiformes, fresca o 14 150 3218 2102
nei réfrigérée, nca refrigerada, nep \ 122537 20481 16 197
030454  Swordfish (Xiphias gladius) meat, Chair d'espadons (Xiphias gladius), Carne de peces espada (Xiphias q 3683 3809 2875
minced or not, fresh or chilled fraiche ou réfrigérée gladius), fresca o refrigerada v 33809 32313 24784
u.v. 9.18 8.48 8. 62
Swordfish, meat, fresh or chilled Chair d'espadon, fraiche ou Carne de pez espada, fresca o q 3683 3809 2875
réfrigérée refrigerada \Y 33809 32313 24784
030455  Toothfish (Dissostichus spp.), Chair de légines (Dissostichus Carne de austromerluzas antarticas q 86 6 11
meat, minced or not, fresh or spp.), fraiche ou réfrigérée y austromerluzas negras v 215 26 103
chilled (Dissostichus spp.), fresca o u.v. 2.50 4.33 9.36
refrigerada
Toothfish (Dissostichus spp.), meat, Chair de legine (Dissostichus spp.), Carne de austromerluza (Dissostichus ¢ 86 6 11
fresh or chilled fraiche ou réfrigérée spp.), fresca o refrigerada \ 215 26 103
030456  Dogfish (Squalidae) and other Chair de squale (Squalidae), fraiche Carne de cazones y demas 86
sharks, meat, minced or not, fresh ou réfrigérée escualos, fresca o refrigerada v 617
or chilled u.v. 7.17
Picked dogfish 'Squalus Chair, méme hachée, fraiche ou Carne de mielgas (Squalus acanthias) y d 43
acanthias'and catsharks réfrigérée de aiguillats (Squalus pintarrojas (Scyliorhinus spp.), frescao v 317
'Scyliohinus spp.' (excl. fillets), acan{hlas‘) et roussettes refrigerada
meat, whether or not minced, (Scyliorhinus spp.)
fresh or chilled
Dogfish and other sharks, meat, Chair de squale (Squalidae), méme Carne de cazones y demas q 43
whether or not minced, fresh or hachée, fraiche ou réfrigérée escualos, incluso picada, fresca o v 300
chilled refrigerada
030457 Rays and skates (Rajidae) meat, Chair de raies (Rajidae), fraiche ou  Carne de rayas (Rajidae), fresca o q 26
minced or not, fresh or chilled réfrigérée refrigeradas \ 205
u.v. 7.88
Rays and skates (Rajidae), meat, Chair de raies (Rajidae), méme Carne de rayas (Rajidae), incluso q 26
whether or not minced, fresh or hachée, fraiche ou réfrigérée picada, fresca o refrigerada \ 205

chilled

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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030459  Other fish meat, minced or not, Chair de poissons, méme hachée, Los demas carnes de pescado, q 15 167 14 469 15441
fresh or chilled fraiche ou réfrigérée fresca o refrigerada v 92 116 84 309 75994
u.v. 6.07 5.83 4.92
Freshwater fish meat, whether or Chair de poissons d'eau douce, Carne de peces de agua dulce, incluso q 403 469 193
not minced, fresh or chilled, nei méme hachée, fraiche ou picada, fresca o refrigerada, nep \ 1259 1514 1394
réfrigérée, nca
Diadromous fish meat, wheter or not Chair de poissons diadromes, Carne de peces diadromos, fresca o q 0
minced, fresh or chilled, nei fraiches ou réfrigérées, nca refrigerada, nep \Y .. 3 o
Coastal fish meat, whether or not Chair de poissons cotiers divers, Carne de peces costeros diversos, q 3 53 45
minced, fresh or chilled, nei fraiche ou réfrigérée, nca fresca o refrigerada, nep \ 18 92 142
Miscellaneous demersal fish meat, Chair de poissons démersaux Carne de peces demersales diversos, q 242 100 127
fresh or chilled, nei divers, fraiche ou réfrigérée, nca fresca o refrigerada, nep \ 3106 1422 1793
Flaps of herring, fresh or chilled Flancs de harengs, frais ou Lomos de arenque, frescos o q 4334 5528 7264
réfrigérés refrigerados \ 7411 11483 11113
Tunas, meat, fresh or chilled Chair de thons, fraiche ou réfrigérée Carne de atunes, fresca o refrigerada ¢ 37 23 78
\ 854 928 962
Tunas, bonitos, billfishes, meat, Chair de thons, pélamides, marlins, Carne de atunes, bonitos, agujas, q 1 79
fresh or chilled, nei fraiche ou réfrigérée, nca fresca o refrigerada, nep \Y 5 674 e
Pelagic fish meat, whether or not Chair de poissons pélagiques Carne de peces pelagicos diversos en ¢ 5 6 57
minced, fresh or chilled, nei divers, filets, fraiche ou réfrigérée, filetes, fresca o refrigerada, nep v 66 87 261
nca
Marine fish meat, whether or not Chair de poissons marins, méme Carne de peces marinos (incluso q 5376 5761 4651
minced nei, fresh or chilled hachée, fraiche ou réfrigérée, nca picada), fresca o refrigerada, nep \ 47 930 49985 38646
Fish meat, whether or not minced Chair de poissons, méme hachée, Carne de peces (incluso picada), fresca q 4766 2450 3026
nei, fresh or chilled fraiche ou réfrigérée, nca o refrigerada, nep \ 31467 18121 21683
030461 Tilapias (Oreochromis spp.), fillets,  Filets de tilapias (Oreochromis Filetes de tilapias (Oreochromis q 187 140 172 188 157 343
frozen spp.), congelés spp.), congelados \ 783 860 658 947 573243
u.v. 4.19 3.83 3.64
Tilapia fillets, frozen Filets de tilapia, congelés Tilapia en filetes, congelada q 187 140 172188 157 343
\ 783 860 658 947 573243
030462  Catfish, fillets, frozen Filets de siluridés, congelés Filetes de bagres o pez gato, q 525 655 571614 572 427
congelados \ 1516 392 1628 390 1664 631
u.v. 2.88 2.85 2.91
Catfish fillets, frozen Filets de barbotte, congelés Bagre en filetes, congelado q 525655 571614 572 427
Y 1516 392 1628 390 1664631
030463  Nile Perch (Lates niloticus), fillets, Filets de perches du Nil (Lates Filetes de percas del Nilo (Lates q 17 492 8629 15 681
frozen niloticus), congelés niloticus), congelados v 75175 41526 86 027
u.v. 4.30 4.81 5.49
Nile perch fillets, frozen Filets de perche du Nile, congelés Perca del Nilo en filetes, congelada q 17 492 8629 15681
\ 75175 41526 86 027
030469 Carps, eels and snakeheads, fillets, Filets de carpes, anguilles et Filetes de carpas, anguilas y peces q 7 160 10 428 10 128
frozen poissons téte de serpent (Channa cabeza de serpiente (Channa spp.), v 34 636 73777 74148
spp.), congelés congelados u.v. 4.84 7.07 7.32
Carps, eels and snakeheads, fillets, Filets de carpes, anguilles et Filetes de carpas, anguilas y peces q 7160 10428 10128
frozen poissons téte de serpent (Channa cabeza de serpiente (Channa spp.), \ 34636 73777 74148
spp.), congelés congelados
030471 Cod, fillets, frozen Filets de morues, congelés Filetes de bacalaos, congelados q 335 338 379 978 380 458
v 1756 504 1971 404 2188132
u.v. 5.24 5.19 5.75
Atlantic cod fillets, frozen Filets de morue de I'Atlantique, Bacalao del Atlantico en filetes, q 43220 55212 50320
congelés congelado \Y 266 827 346 206 335037
Pacific cod fillets, frozen Filets de morue du Pacifique, Bacalao del Pacifico en filetes, q 13239 14735 12276
congelés congelado \Y 65009 73155 61588
Cod nei, fillets, frozen Filetes de morues nca, congelés Bacalao nep, en filetes, congelado q 272850 303473 310207
\ 1391870 1514290 1746 241
Atlantic cod, fillets in blocks, frozen Filets de morue de I'Atlantique en Bacalao del Atlantico en filetes, q 1266 2081 2816
blocs, congelés congelado en bloques \Y 10517 15243 20828
Cod fillets in blocks, frozen, nei Filets de morue en blocs, congelés, Bacalao en filetes, congelado en q 4763 4477 4839
nca bloques, nep \ 22281 22510 24438
030472 Haddock (Melanogrammus Filets d'églefins (Melanogrammus Filetes de eglefinos q 48 850 62 839 64 929
aeglefinus), fillets, frozen aeglefinus), congelés (Melanogrammus aeglefinus), v 302 810 323168 322383
congelados u.v. 6. 20 5.14 4.97
Haddock fillets, frozen Filets d'églefin, congelés Eglefino en filetes, congelado q 46 522 60 360 62474
v 286990 309 462 308 209
Haddock fillets in blocks, frozen Filets d'églefin en blocs, congelés Eglefino en filetes, congelado en q 2328 2479 2455
blogues \Y 15820 13706 14174

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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030473  Coalfish (=Saithe), fillets, frozen Filets de lieus noirs (Pollachius Filetes de carboneros (Pollachius q 63 017 55 020 63 264

virens), congelés virens), congelados \ 276 681 248 057 257 594

u.v. 4.39 4.51 4.07

Saithe (=Pollock) fillets, frozen Filets de lieu noir, congelés Carbonero (=Colin) en filetes, q 57298 49973 55971

congelado \ 250144 227140 229804

Saithe (=Pollock) fillets in blocks, Filets de lieu noir en blocs, congelés Carbonero (=Colin) en filetes, q 5719 5047 7293

frozen congelado en bloques \Y 26 537 20917 27790

030474  Hake (Merluccius spp., Urophycis Filets de merlus (Merluccius spp., Filetes de merluzas (Merluccius q 167 866 183 851 208 524

spp.), fillets, frozen Urophycis spp.), congelés spp., Urophycis spp.), congelados \ 585 063 653 804 770 063

u.v. 3.49 3.56 3.69

South Pacific hake fillets, frozen Filets de merlu du Pacifique Sud, Merluza comun en filetes, congelada q 2281 3576 3425

congelés v 8266 13491 13223

Argentinian hake fillets, frozen Filets de merlu d'Argentine, Merluza d'Argentina en filetes, q 61 058 64211 68 346

congelés congelada \Y 198075 200 944 210154

Cape hake fillets, frozen Filets de merlu du Cap, congelés Merluza del Cabo en filetes, congelada q 28 398 33229 29662

\ 126 506 150 433 152534

Hake of the genus Urophycis, fillets, Merlus du genre Urophycis en filets, Merluza del género Urophycis en q 217 254 141

frozen congelés filetes, congelada \Y 1208 1472 971

Hake nei fillets, frozen Filets de merlu, congelés Merluza en filetes, congelada q 69 253 76 043 99 262

\ 237 669 272352 377 146

Hake fillets in blocks, frozen Filets de merlu en blocs, congelés Merluza en filetes, congelada en q 6 659 6538 7688

bloques \ 13339 15112 16 035

030475  Alaska Pollock (Theragra Filets de lieus d'Alaska (Theragra Filetes de abadejo de Alaska q 471 461 476 548 480 097

chalcogramma), fillets, frozen chalcogramma), congelés (Theraga chalcogramma), v 1336 605 1258 348 1198 311

congelados u.v. 2.84 2.64 2.50

Alaska pollock fillets, frozen Filets de lieu de I'Alaska, congelés Colin de Alaska en filetes, congelado  q 471461 476 548 480 097

v 1336 605 1258348 1198311

030479  Gadiformes fillets (excl. cod, Filets de poissons Gadiformes (& Filetes de Gadiformes (excepto q 74780 76 617 77 202

haddock, coalfish/saithe, hake, I'excl. des morues, églefins, lieus bacalaos, eglefinos, carboneros, \Y 296 407 290 351 316 954

Alaska pollock), frozen noirs, merlus, lieus d'Alaska), merluzas, abadejo de Alaska), u.v. 3.96 3.79 4.11

congelés, nca congelados

Ling fillets, frozen Filets de lingue, congelés Maruca en filetes, congelada q 3642 4281 4827

\ 25945 29281 33331

Blue whiting fillets, frozen Filets de merlan bleu, congelés Bacaladilla en filetes, congelada q 149 27

v e 234 79

Southern blue whiting fillets, frozen Filets de merlan bleu Austral, Bacaladilla polaca en filetes, congelada q 212 183 0

congelés \ 556 427 1

Whiting fillets, frozen Filets de merlan, congelés Merlan (=Plegonero) en filetes, q 2501 2726 2372

congelado \Y 15900 15891 17 248

Grenadiers fillets, frozen Filets de grenadiers, congelés Merluza de cola en filetes, congelada q 43772 45 457 36138

\ 144751 149 416 128933

Gadiformes fillets, frozen, nei Filets de poissons gadiformes, Gadiformes en filetes, congelados, nep q 24653 23821 33838

congelés, nca \Y 109 255 95102 137361

Cods, hakes, haddocks, etc. fillets Filets de morue, merlu, églefin, etc., Bacalao, merluzas, eglefinos, etc. nep g 0

in blocks, frozen, nei nca en blocs, congelés en filetes, congelados en bloques \ 1

030481  Pacific, Atlantic and Danube Filets de saumons du Pacifique, de  Salmones del Pacifico, del q 276 481 300 676 321 004

salmon, fillets, frozen I'Atlantique et du Danube, congelés Atlantico y del Danubio, filetes, v 2185043 2541 205 3179 251

congelados u.v. 7.90 8. 45 9.90

Salmon fillets, frozen Filets de saumon, congelés Salmon en filetes, congelado q 276 481 300676 321004

v 2185043 2541205 3179251

030482  Trout, fillets, frozen Filets de truites, congelés Filetes de truchas, congelados q 35653 35433 34 841

v 309 984 352 254 388 823

u.v. 8.69 9.94 11.16

Trout fillets, frozen Filets de truites, congelés Truchas en filetes, congeladas q 35653 35433 34841

Y 309 984 352254 388823

030483  Flat fish, fillets, frozen Filets de poissons plats, congelés Filetes de pescados planos, q 119 366 114 136 115 985

congelados v 618 972 588 393 651 773

u.v. 5.19 5.16 5. 62

Greenland halibut fillets, frozen Filets de flétan noir, congelés Halibut negro en filetes, congelado q 5155 6420 5814

\ 18962 24930 24348

Halibut nei, fillets, frozen Filets de flétan nca, congelés Halibut nep, en filetes, congelado q 784 441 449

\ 8892 5193 5374

European plaice fillets, frozen Filets de plie d'Europe, congelés Solla europea en filetes, congelada q 14 769 16 375 19912

\ 85953 90 409 118780

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Code Description®
Code Description®

Codigo  Descripcion® 2015 2016 2017
Plaice fillets, frozen, nei Filets de plie, congelés, nca Platija en filetes, congelada, nep q 24 39
\ e 147 220
Lemon sole fillets, frozen Filets de limande sole, congelés Mendo limén en filetes, congelado q 48 42 4
\ 216 187 21
Common sole fillets, frozen Filets de sole commune, congelés Lenguado comun en filetes, congelado q 14 8
\ e 55 27
Sole fillets, frozen, nei Filets de sole, congelés, nca Lenguados en filetes, congelados, nep q 90 42 62
v 475 188 293
Flounder fillets, frozen Filets de flet, congelés Platija en filetes, congelada q 1751 1418 5007
\% 7317 5840 11321
Megrim fillets, frozen Filets de cardine, congelés Gallo en filetes, congelado q 240 266 190
\ 1498 1857 1507
Turbot fillets, frozen Filets de turbot, congelés Rodaballo en filetes, congelado q 16 61 20
\ 126 377 156
Flatfish nei, fillets, frozen Filets de poissons plats nca, Peces planos en filetes nep, q 93258 86 994 84480
congelés congelados \ 476 363 447 486 489726

Flatfish fillets in blocks, frozen, nei Filets de poissons plats en blocs, Peces planos en filetes, congelados en g 3255 2039

congelés, nca bloques, nep \ 19170 11724
030484  Swordfish (Xiphias gladius), fillets,  Filets d'espadons (Xiphias gladius), Filetes de peces espada (Xiphias q 11 103 9 609 8 963
frozen congelés gladius), congelados v 64 815 74 216 68 071
u.v. 5.84 7.72 7.59
Swordfish fillets, frozen Filets d'espadon, congelés Pez espada en filetes, congelado q 11103 9609 8963
\ 64 815 74216 68071
030485  Toothfish (Dissostichus spp.), Filets de légines (Dissostichus Filetes de austromerluzas q 1318 1632 1153
fillets, frozen spp.), congelés antérticas y austromerluzas negras v 31207 44 478 35 660
(Dissostichus spp.), congelados u.v. 23.68 27.25 30. 93
Toothfish (Dissostichus spp.), fillets, Filets de legine (Dissostichus spp.), Austromerluza (Dissostichus spp.)en g 1318 1632 1153
frozen congelés filetes, congelada \ 31207 44 478 35660
030486  Herrings (Clupea harengus, Clupea Filets de harengs (Clupea Filetes de arenques (Clupea q 64 413 72993 69 008
pallasii), fillets, frozen harengus, Clupea pallasii), harengus, Clupea pallasii), v 120 896 154 837 128 905
congelés congelados u.v. 1.88 2.12 1.87
Atlantic herring fillets, frozen Filets de hareng de I'Atlantique, Arenque del Atlantico en filetes, q 33620 43327 43402
congelés congelado \ 65516 94129 79 447
Herring nei, fillets, frozen Filets de hareng nca, congelés Arenques nep, en filetes, congelados q 30793 29 666 25 606
\ 55380 60708 49 458
030487  Tunas, skipjack or stripe-bellied Filets de thons (du genre Filetes de atunes (del género q 102 476 109 220 113 082
bonito, fillets, frozen Thunnus), listaos ou bonites a Thunnus), listados o bonitos de \ 1032151 1 039 940 1118 096
ventre rayé, congelés vientre rayado, congelados u.v. 10. 07 9.52 9.89
Tuna loins and fillets, frozen Quartiers et filets de thon, congelés Atunes en filetes, congelados q 102 476 109 220 113082
\ 1032151 1039940 1118096
030488 Dogfish, other sharks, rays and Filets de squale (Squalidae) et raies Filetes de cazones, demas q 6721 6 655 6234
skates (Rajidae), fillets, frozen (Rajidae), congelés escualos y rayas (Rajidae), v 35630 33564 29 692
congelados u.v. 5.30 5.04 4.76
Dogfish (Squalidae) and catshark Filets de squale (Squalidae) et Galludos, tollos (Squalidae), alitanes en q 368 491 352
fillets, frozen roussette congelés filetes congelados \ 2974 4361 3226
Blue shark 'Prionace glauca’, fillets, Filets de requins bleus (Prionace Filetes congelados de tintoreras q 558
frozen glauca), congelés (Prionace glauca) \ e e 1638
Porbeagle shark (Lamna nasus), Filets de requins-taupes communs Marrajo sardinero (Lamna nasus) en q 30 29 21
fillets, frozen (Lamna nasus), congelés filetes, congelados \ 231 157 124
Shark fillets nei, frozen Filets de requin, nca, congelés Tiburones en filetes, nep, congelados ¢ 6209 6084 587
\Y 32087 28917 4025
Rays and skates 'Rajidae’, fillets, Filets de raies (Rajidae), congelés Filetes congelados de rayas (Rajidae) q 429
frozen \Y 3175
Dodfish, other sharks, rays and Filets de squale (Squalidae) et raies Filetes de cazones, demds escualosy q 4287
skates (Rajidae), fillets, frozen (Rajidae), congelés rayas (Rajidae), congelados \Y .. e 17 504

Sharks, rays, chimaeras, skates, Filets de requin, raies, chimere, nca, Tiburones, rayas, quimeras, nep, en q 114 51

fillets, frozen, nei congelés filetes, congelados \ 338 129
030489  Fish fillets, frozen, nei Filets de poissons, congelés, nca Filetes de pescado, congelados, q 325189 348 308 355 034
nep v 1951 569 2092 180 2274717
u.v. 6. 00 6.01 6.41
Freshwater fish fillets, nei, frozen Filets de poissons d'eau douce, nca, Peces de agua dulce en filetes, nep, q 32123 33372 33736
congelés congelados \Y 250 298 258 188 240503
Salmonoids fillets, frozen, nei Filets de salmonoides, congelés, Salmoénidos en filetes, congelados, nep q 22 55 632
nca \Y 133 423 6348

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Diadromous fish fillets, frozen, nei Filets de poissons diadromes, Peces diadromos en filetes, q 39 1437 925
congelés, nca congelados, nep \Y 244 5476 4115
Miscellaneous coastal fishes fillets, Filets de poissons cotiers divers, Peces costeros diversos en filetes, nep, q 10278 10888 10812
frozen, nei nca, congelés congelados \Y 81291 95506 111955
Wolffish (=Catfish) fillets, frozen Filets de loup, congelés Perritos del norte en filetes, congelados q 880 1124 913
\ 5308 6255 4747
Angler (=Monk) fillets, frozen Filets de baudroie, congelés Rape en filetes, congelado q 1151 1298 1412
v 10595 11048 11210
Atlantic redfishes, fillets, frozen Sébastes de I'Atlantique en filets, Gallineta del Atlantico en filetes, q 7414 7221 7967
congelés congelada \Y 40595 38578 41754
Redfish nei, fillets, frozen Filets de sébastes nca, congelés Gallinetas nep en filetes, congeladas ¢ 1323 1297 1398
\ 7485 5843 6513
Miscellaneous demersal fish, fillets, Filets de poissons démersaux Peces demersales diversos en filetes, q 2 460 2379 2061
frozen, nei divers, nca congelés nep congelados v 23203 22073 23779
Clupeoids nei, fillets, frozen Filets de clupeoides nca, congelés Clupeidos en filetes nep, congelados  q 1663 1593 1497
\ 3628 3695 3621
Tunas, bonitos, billfishes etc, fillets, Filets de thon, pélamide, marlin, Atunes, bonitos, agujas, etc. en filetes, q 462 600 442
frozen, nei etc., congelés, nca congelados \ 2689 3303 3085
Pomfrets, ocean breams, fillets, Filets de castagnoles, congelés Japutas en filetes, congeladas q 7 A
frozen \ S 42 2
Mackerel fillets, frozen Filets de maquereau, congelés Caballas en filetes, congeladas q 19126 18143 23006
\ 52503 54 237 71960
Amberjack fillets, frozen Filets de sériole, congelés Peces limén en filetes, congelados q 6569 6 695 7586
\ 95059 103 634 115718
Miscellaneous pelagic fish fillets, Filets de poissons pélagiques Peces pelagicos diversos en filetes, q 2298 1796 2655
frozen, nei divers, nca, congelés nep, congelados \Y 4181 3460 9726
Marine fish fillets, frozen, nei Filets de poissons marins, nca, Pescado marino en filetes, nep, q 30267 31169 31047
congelés congelado \Y 198 932 219096 244 350
Fish fillets, frozen, nei Filets de poissons, congelés, nca Pescado en filetes, congelado, nep q 207 298 226 802 227938
\ 1167503 1251094 1370548
Freshwater fish fillets in blocks, Filets de poissons d'eau douce en Peces de agua dulce en filetes, q 926 1355 1
frozen nei blocs, congelés, nca congelados en bloques, nep \ 4069 4811 1
Atlantic redfishes fillets in blocks, Filets de sébaste de I'Atlantique en Gallineta del Atlantico en filetes, q 415 554 613
frozen blocs, congelés congelada en bloques \Y 1622 1954 2132
Miscellaneous demersal fish, fillets Filets de poissons démersaux Peces demersales diversos en filetes, q 420 318 186
in blocks, frozen, nei divers, en blocs, congelés, nca congelados en blogues, nep \Y 1935 1448 805
Marine fish fillets in blocks, nei, Filets de poissons marins en blocs, Peces marinos en filetes, nep, q 23 134 149
frozen nca, congelés congelados en bloques v 106 1584 1466
Fish fillets in blocks, frozen, nei Filets de poissons en blocs, Peces diversos en filetes, congelados g 32 71 58
congelés, nca en blogues, nep \Y 190 432 379
030491  Swordfish (Xiphias gladius) meat, Chair d'espadons (Xiphias gladius), Carne de peces espada (Xiphias q 6 021 5519 5916
frozen congelée gladius), congelada v 43917 44 584 46 080
u.v. 7.29 8.08 7.79
Swordfish meat, frozen Chair d'espadon, congelée Carne de pez espada, congelada q 6021 5519 5916
\ 43917 44 584 46 080
030492  Toothfish (Dissostichus spp.) meat, Chair de Iégines (Dissostichus Carne de austromerluza q 2 306 2033 3474
frozen spp.), congelée (Dissostichus spp.), congelada v 28 698 26 532 47 970
u.v. 12. 44 13. 05 13.81
Toothfish (Dissostichus spp.), meat, Chair de legine (Dissostichus spp.), Carne de austromerluza (Dissostichus q 2306 2033 3474
frozen congelée spp.), congelada \Y 28698 26532 47970
030493 Tilapias, catfish, carp, eels, Nile Chair de tilapias, silures, carpes, Carne de tilapias, bagres o peces q 2415 3109 2297
perch and snakeheads meat, frozen anguilles, perches du Nil et gatos, carpas, anguilas, percas del \ 6 949 17 358 14 195
poissons téte de serpent, congelée Nilo y peces cabeza de serpiente, u.v. 2.88 5.58 6.18
congelada
Catfish meat, frozen Chair de silures, congelée Carne de bagres o pez gato, congelada q 31
\Y 59 S o
Tilapias, catfish, carp, eels, Nile Chair de tilapia, silure, carpe, Carne de tilapia, bagre, carpa, anguila, q 2384 3109 2297
perch and snakeheads meat, frozen anguille, perche du Nil et poissons perca del Nilo y peces cabeza de \ 6 890 17 358 14195
téte de serpent, congelée serpiente, congelada
030494  Alaska Pollock (Theragra Chair de lieus d'Alaska (Theragra Carne de abadejo de Alaska q 194 452 201 403 208 401
chalcogramma), meat, frozen chalcogramma), congelée (Theragra chalcogramma), v 461 526 470 211 476 738
congelada u.v. 2.37 2.33 2.29
Alaska pollock, meat, whether or not Chair de lieu de I'Alaska, méme Carne de colin de Alaska, incluso q 194 452 201 403 208 401
minced, frozen hachée, congelée picada, congelada \ 461526 470211 476 738

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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030495 Meat of Gadiformes (excl. Alaska Chair de poissons Gadiformes, Carne de pescados de Gadiformes, q 64 083 54 598 64 284
Pollock), frozen autres que les lieus d'Alaska excepto el abadejo de Alaska \ 221 326 154 308 191 798
(Theragra chalcogramma), (Theragra chalcogramma), u.v. 3.45 2.83 2.98
congelée congelada
Atlantic cod, meat, frozen Chair de morue de I'Atlantique, Carne de bacalao del Atlantico, q 10 636 12 065 14833
congelée congelada \ 30374 37670 49892
Pacific cod, meat, frozen Chair de morue du Pacifique, Carne de bacalao del Pacifico, q 889 1100 1283
congelée congelada \ 5759 6537 8584
Cod, minced, frozen Morue, hachée, congelée Bacalao, picado, congelado q 2146 1265 804
\% 6734 3713 1741
Cod, meat, frozen Chair de morue, congelée Carne de bacalao, congelada q 10333 7037 5238
\ 49313 15190 10628
Haddock, minced, frozen Eglefin, haché, congelé Eglefino, picado, congelado q 103 41 38
\ 301 92 74
Haddock meat, frozen Chair d'églefin, congelée Carne d'eglefino, congelada q 3004 1164 1234
\ 18 626 2453 2720
Saithe (=Pollock), minced, frozen Lieu noir, haché, congelé Carbonero (=Colin), picado, congelado ¢ 7 40 6
Y 10 48 9
Saithe (=Pollock), meat, frozen Chair de lieu noir, congelée Carne de carbonero (=Colin), q 5565 2649 6657
congelada \ 20161 6248 11277
Blue whiting meat, frozen Chair de merlan bleu, congelée Carne de bacaladilla, congelada q 35 0 0
v 17 4 3
Hake minced, frozen Merlus hachés, congelés Merluza picada, congelada q 0
\Y 1 e .
Hake meat, frozen Chair de merlu, congelée Carne de merluza, congelada q 7 056 5743 4379
\ 24522 20680 19933
Ling meat, whether or not minced, Chair de lingue, méme hachée, Carne de maruca, incluso picada, q 1 6
frozen congelée congelada \ 3 8 S
Gadiformes excl. Alaska pollock, Chair de gadiformes, excl. lieu de Carne de gadiformes, excl. colin de q 24308 23486 29811
meat, whether or not minced, frozen I'Alaska, méme hachée, congelée Alaska, incluso picada, congelada, nep v 65 505 61656 86931
Gadiformes, meat, whether or not Chair de gadiformes, méme Carne de gadiformes, incluso picada, q 2 1
minced, frozen, nei hachée, congelée, nca congelada, nep \% 9 6
030496 Dogfish (Squalidae) and other Chair de squale (Squalidae), Carne de cazones y demas q 0 6 2862
sharks, meat, frozen congelée escualos, congelada \Y 1 16 19 720
u.v. 2.67 6. 89
Picked dogfish 'Squalus Chair, méme hachée de aiguillats Carne de mielgas (Squalus acanthias) y q 123
acanthias'and catsharks (Squalus acanthias) et roussettes pintarrojas (Scyliorhinus spp.), \ 457
'Scyliorhinus spp., meat, whether or (Scyliorhinus spp.), congelé congelada (excl. filetes)
not minced, frozen
Blue shark 'Prionace glauca’, meat, Chair, méme hachée de requins Carne de tintoreras (Prionace glauca), ¢ 455
whether or not minced, frozen bleus (Prionace glauca), congelée congelada (excl. filetes) \ 1452
(a l'excl. des filets)
Porbeagle shark ‘Lamna nasus', Chair, méme hachée de requins- Carne de marrajo sardinero (Lamna q 0
meat, whether or not minced, frozen taupes communs (Lamna nasus), nasus), congelada (excl. filetes) \Y 1
congelée (a I'excl. des filets)
Dogfish (Squalidae) and other Chair de squale (Squalidae), Carne de cazones y demés escualos, (¢ 0 6 2284
sharks, meat, frozen congelée congelada \Y 1 16 17 810
030497 Rays and skates (Rajidae) meat, Chair de raies (Rajidae), congelée Carne de rayas (Rajidae), q 693
frozen congelada \ 3263
u.v. 4.71
Rays and skates (Rajidae) meat, Chair de raies (Rajidae), congelée Carne de rayas (Rajidae), congelada q 693
frozen \Y 3263
030499  Fish meat, whether or not minced, Chair de poissons, méme hachée, Carne de pescado (incluso q 560 335 607 021 655 720
frozen congelée picadas), congelada \Y 1918 092 2046 734 2128 765
u.v. 3.42 3.37 3.25
Salmon steaks, frozen Tranches de saumon, congelées Salmon cortado en trozos, congelado g 15734 15707 20753
\ 169 035 170563 289 985
Freshwater fish meat, whether or Chair de poissons d'eau douce, Carne de peces de agua dulce, incluso q 9700 13418 13765
not minced, frozen, nei méme hachée, congelée, nca picada, congelada, nep \ 37514 53475 54434
Salmons, meat. frozen Saumons, chair, congelée Salmones, carne, congelada q 21384 16 833 11625
\ 115618 103 602 66 237
Trouts, meat, frozen Chair de truites, congelée Truchas, carne, congelada q 743 436 380
\ 3493 2345 2229
Megrim, meat, whether or not Chair de cardine, méme hachée, Carne de gallo, incluso picada, q 4 47 62
minced, frozen congelée congelada \Y 34 161 316
Flatfish, meat, whether or not Chair de poissons plats, méme Carne de peces planos, incluso picada, q 170 35 2305
minced, frozen hachée, congelée congelada \Y 479 163 12198
Angler (=monk), meat, frozen Chair du baudroie, congelée Carne de rape marino, congelada q 758 1625 779
\ 4759 2361 3359
Atlantic redfish, minced, frozen Sébaste de I'Atlantique, haché, Gallineta del Atlantico, picada, q 94 233 174
congelé congelada \ 113 268 213
Redfish meat, frozen, whether or Chair de sébaste, méme hachée, Carne de gallineta nérdica, incluso q 158 942 636
not minced, nei congelée, nca picada, congelada, nep \Y 598 1044 873

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Demersal fish meat, whether or not Chair de poissons démersaux, Carne de peces demersales, incluso q 151 34 82
minced, frozen, nei méme hachée, congelée, nca picada, congelada, nep \Y 693 65 296
Herring meat, frozen Chair du harengs, congelée Carne d'arenque, congelada q 81064 98 652 96 998
\ 127 449 184 060 149 319
Clupeoids, meat, whether or not Chair de clupeoides, méme hachée, Carne de clupeidos, incluso picada, q 1 3 0
minced, frozen, nei congelée, nca congelada, nep \ 9 17 1
Tuna meat, whether or not minced, Chair de thons, méme hachée, Carne de atunes, congelada q 9688 7 856 2002
frozen congelée \ 57 080 56 350 12282
Tunas, bonitos, billfishes, meat, Chair de thons, pélamides, marlins, Carne de atunes, bonitos, agujas, q 2 4 5
whether or not minced, frozen, nei méme hachée, congelée, nca incluso picada, congelada, nep \Y 39 93 88
Pomfrets, ocean breams, meat, Chair de castagnoles, congelée Carne de japutas, congelada q 110 320 8
frozen v 1097 2929 82
Miscellaneous pelagic fish meat, Chair de poissons pélagiques Carne de peces pelagicos diversos, q 1676 1968 1743
nei, frozen divers, nca, congelée nep, congelada \Y 13321 18767 23896
Fish minced (=surimi), frozen Poisson haché (=surimi), congelé Pescado desmenuzado (=surimi), q 40 858 32156 35336
congelado Y 97 541 81196 85119
Miscellaneous marine fish meat, Chair de poissons marins divers, Carne de peces marinos diversos, q 38946 46 679 69 604
minced or not, frozen, nei méme hachée, congelée, nca incluso picada, congelada, nep \ 105074 110523 98 548
Fish meat, whether or not minced, Chair de poissons, méme hachée, Carne de pescado (incluso picada) q 339071 370023 399 463
frozen, nei congelée, nca congelada, nep \ 1184078 1258635 1329290
Fish meat, whether or not minced, Chair de poissons, méme hachée, Carne de pescado (incluso picada), q 23 50
fresh, chilled, frozen, nei fraiche, réfrigérée ou congelée, nca fresca, refrigerada o congelada, nep \ 68 117
030510  Fish flours fit for human Farines de poisson propres a Harina de pescado apta parala q 18 507 22909 48 936
consumption I'alimentation humaine alimentacién humana v 44 970 59 742 100 810
u.v. 2.43 2.61 2.06
Fishmeal fit for human consumption, Farine de poisson, propre a Harina de pescado, apta para el q 18 507 22909 48936
nei |'alimentation humaine, nca consumo humano, nep \ 44970 59742 100810
030520 Fish livers and roes, dried, salted Foies, oeufs et laitances de Higados, huevas y lechas, secos, q 25 377 24 678 26 650
or in brine, smoked poissons, séchés, fumés, salés ou salados o en salmuera, ahumados v 193 188 199 904 226 660
en saumure u.v. 7.61 8.10 8.51
Cod roes, salted or sugar salted Rogues de morue, salées ou salées Huevas de bacalao, saladas o q 442 419 545
en saumure sucrée conservadas en sal y azlcar \Y 1822 1445 2124
Alaska pollock, roes, pickled Rogues de lieu d'Alaska, en Huevas de colin de Alaska, en q 51 41 56
saumure salmuera \Y 755 676 733
Herring roes, dried Rogues de hareng, séchées Huevas de arenque, secadas q 64 2
\ 519 28 e
Herring roes, cured Rogues de hareng, traitées Huevas de arenque, aderezadas q 1106 1801 1545
\ 13478 22265 22968
Salmon roes, cured Rogues de saumon, traitées Huevas de salmén, aderezadas q 625 417 819
\ 8326 5540 11144
Lumpfish roes, salted Rogues de lompe, salées Huevas de cyclopterus lumpus, saladas q 679 781 554
v 5672 6014 6 455
Fish roes, dried, salted or in brine, Rogues de poisson, séchées, Huevas de pescado, secas, saladaso ¢ 389 478 549
nei salées ou en saumure, nca en salmuera, nep \Y 1970 4910 6394
Livers, roes, milt, dried, salted or in Foies, rogues, laitance, fumés. Higados, huevas, lechas, ahumados, q 22009 20599 22460
brine, nei séchés, salés ou en saumure, nca secos, salados o en salmuera, nep \Y 160 540 158 896 176 743
Livers and roes, smoked Foies et rogues, fumés Higados y huevas, ahumados q 12 140 122
\ 106 130 99
030531 Tilapias, catfish, carp, eels, nile Filets séchés, salés ou en Filetes secos, sal. o salm., no q 2813 2625 3032
perch and snakeheads, fillets, saumure, non fumés de tilapia, ahum. de tilapia, bagre o pez gato, v 14 700 15943 14 040
dried, salted or in brine, not siluridé, carpe, anguille, perche du  carpa, anguila, perca del Nilo, pece u.v. 5.23 6. 07 4.63
smoked Nil et pois. téte de serpent cabeza de serpiente
Tilapia, catfish, carp, eel, Nile perch Tilapia/siluridé/carpe/anguille/perch Tilapia/bagre/carpa/anguila/perca q 2813 2625 3032
and snakeheads, fillets, e du Nil/pois. téte de serpent, filets Nilo/peces cabeza de serpiente, filetes v 14 700 15943 14 040
dried/salted/brine, not smoked séch/sal/no fumés secos/salados/no ahumudos
030532  Gadiformes, fillets, dried, salted or  Filets de poissons Gadiformes, Filetes de Gadiformes, secos, q 77174 80 757 83635
in brine, not smoked séchés, salés ou en saumure, mais salados o en salmuera, sin ahumar v 412 342 426 088 454 578
non fumés u.v. 5.34 5.28 5.44
Cod nei fillets, dried, salted or in Filets de morue nca, séchés, salés Bacalao nep en filetes, seco, saladoo q 34219 35646 34536
brine ou en saumure en salmuera \ 216431 234642 247027
Gadiformes, fillets, dried, salted or Poissons gadiformes, filets, séchés, Gadiformes en filetes, secos, salados o q 42 955 45111 49099
in brine, not smoked salés ou en saumure, mais non en salmuera, sin ahumar \Y 195911 191 446 207 551
fumés
030539  Other fish fillets, dried, salted orin  Autres filets séchés, salés ou en Los demas filetes secos, salados o q 52574 45533 40 963
brine, not smoked saumure, mais non fumés en salmuera, sin ahumar v 250 706 239 077 231687
u.v. 4.77 5.25 5. 66
Freshwater fish nei, fillets, dried, Poissons d'eau douce nca, filets, Peces de agua dulce nep, filetes, q 12
salted, or in brine séchés, salés, ou en saumure secos, salados, o en salmuera \Y 20

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Salmon fillets, dried, salted or in Filets de salmons séchés, salés ou Salmones en filetes secos, saladoso ¢ 7735 3375 4110
brine en saumure en salmuera \Y 68 480 38797 52225
Miscellaneous diadromous fish, Poissons diadromes divers, filets, Peces diadromos diversos, filetes, q 0
fillets, dried, salted or in brine, nei séchés, salés ou en saumure, nca secos, salados o en salmuera, nep \Y ... . 1
Greenland halibut fillets, dried, Filets de flétan noir, secos, salés ou Halibut negro en filetes, seco, salado o q 11 14 56
salted or in brine en saumure en salmuera \ 192 208 438
Halibut fillets nei, dried, salted or in Filets de flétan nca, secos, salés ou Halibut nep en filetes, seco, salado o en q 1
brine en saumure salmuera \ S 2
Miscellaneous demersal fish nei, Poissons démersaux divers nca, Peces demersales diversos nep, filetes, q 1 118
fillets, dried, salted or in brine filets, séchés, salés ou en saumure secos, salados o en salmuera \Y 5 e 176
Herring fillets, dried, salted or in Filets de hareng, séchés, salés ou Arenques en filetes, secos, saladoso q 6 649 6176 6198
brine en saumure en salmuera \Y 12 266 12877 10427
Clupeoids nei, fillets, dried, salted or Clupeoides nca, filets, séchés, Clupeidos nep, filetes, secos, salados 0 q 36 66 35
in brine salés ou en saumure en salmuera \Y 257 342 155
Tunas fillets, dried salted or in brine Thons, filets, séchés, salés, ou en Atunes en filetes, secos, salados, oen q 12
saumure salmuera \Y .. 71 o
Tunas, bonitos, billfishes, fillets, Filets de thons, pélamides, marlins, Filetes de atunes, bonitos, agujas, q 25 1 3
dried, salted or in brine, nei etc., séchés, salés ou en saumure, secos, salados o en salmuera \ 85 5 11
nca
Miscellaneous pelagic fish nei, Poissons pélagiques divers nca, Peces peldgicos diversos nep, filetes, q 1 0
fillets, dried, salted or in brine filets, séchés, salés ou en saumure secos, salados o en salmuera \Y s 9 4
Marine fish, fillets, dried, salted or in Poissons marins divers, filets, Peces marinos diversos, filetes, secos, q 69 43 115
brine, nei séchés, salés ou en saumure, nca salados o en salmuera, nep \ 380 227 397
Fish fillets, dried, salted or in brine, Filets de poissons, séchés, salés ou Filetes de pescado, secos, salados o0 en g 38048 35845 30315
nei en saumure, nca salmuera, nep \ 169 041 186 541 167 831
030541 Salmons, including fillets, smoked Saumons, y compris les filets, Salmones, incluso los filetes, q 115 668 119 697 112 800
fumés ahumados v 1632938 1814479 2012 073
u.v. 14.12 15. 16 17.84
Salmons, smoked Saumons, fumés Salmén, ahumado q 115668 119697 112800
\ 1632938 1814479 2012073
030542  Herrings, including fillets, smoked Harengs, y compris les filets, Arenques, incluso los filetes, q 17 782 16 358 15983
fumés ahumados v 46 533 45513 51 473
u.v. 2.62 2.78 3.22
Atlantic herring, smoked Hareng de I'Atlantique, fumé Arenque del Atlantico, ahumado q 3 6 0
\ 18 52 2
Herrings nei, smoked Harengs nca, fumés Arenques nep, ahumados q 17779 16 352 15983
\ 46515 45 461 51471
030543  Trout, including fillets, smoked Truites, y compris les filets, fumées Truchas, incluso los filetes, q 21511 21317 20673
ahumadas v 253 877 258 046 271431
u.v. 11.80 12.11 13.13
Trouts and chars, smoked Truites et ombles, fumés Truchas, ahumadas q 21511 21317 20673
\ 253877 258 046 271431
030544 Tilapias, catfish, carp, eels, Nile Tilapias, siluridés, carpes, Tilapia, bagre o pez gato, carpa, q 2943 1362 1171
perch and snakeheads, including anguilles, perches du Nil et anguila, perca del Nilo y peces \ 8144 8 149 11 535
fillets, smoked poissons téte de serpent, y cabeza de serpiente, incluso los u.v. 2.77 5.98 9.85
compris les filets, fumés filetes, ahumados
Tilapias, catfish, carp, eels, Nile Tilapia, silure, carpe, anguille, Tilapia, bagre, carpa, anguila, perca del q 2884 1258 958
perch and snakeheads, including perche du Nil et poisson téte de Nilo, peces cabeza serpiente, incl. \ 6124 4728 4224
fillets, smoked serpent, incl. filets, fumés filetes, ahumados
Eels, smoked Anguilles, fumées Anguilas, ahumadas q 59 104 213
\ 2020 3421 7311
030549  Other fish, including fillets, smoked Autres poissons, y compris les Los deméas pescados ahumados q 22 707 26 327 28 922
filets, fumés incluso los filetes v 136 772 141117 160 787
u.v. 6. 02 5.36 5.56
Miscellaneous freshwater fish, Poissons d'eau douce, nca, fumés Peces de agua dulce, nep, ahumados q 8 11 10
smoked \Y 18 41 22
Diadromous fish, nei, smoked Poissons diadromes, nca, fumés Peces diadromos, nep, ahumados q 112 4 0
\ 622 25 2
Atlantic halibut, smoked Flétan de I'Atlantique, fumé Halibut del Atlantico, ahumado q 37 31 50
\ 742 764 696
Greenland halibut, smoked Flétan noir, fumé Halibut negro, ahumado q 487 532 407
\ 8411 9532 7233
Cods, smoked Morues, fumées Bacalaos, ahumados q 3 2 1
v 59 46 21
Haddock, smoked Eglefin, fumé Eglefino, ahumado q 69 11 8
\% 255 17 10
Gadiformes, smoked Poissons gadiformes, fumés Gadiformes, ahumados q 271 165 177
\ 842 399 353
Sardines and sprats, smoked Sardines et sprats, fumés Sardinas y espadines, ahumados q 44
\ 443

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Clupeoids nei, smoked Clupeoides nca, fumés Clupeidos nep, ahumados q 4 10 95
\ 67 42 1179
Tunas nei, smoked Thons nca, fumés Atunes nep, ahumados q 597 1422 8
\ 3028 7 666 33
Tunas, bonitos, billfishes, smoked, Thons, pélamides, marlins, fumés, Atunes, bonitos, agujas, ahumados, q 50 513
nei nca nep \ o 295 3264
Mackerels, smoked Maquereaux, fumés Caballas, ahumadas q 6073 6339 8055
v 32702 28530 36293
Miscellaneous pelagic fish, nei, Poissons pélagiques divers, nca, Peces pelagicos diversos, nep, q 13 42 0
smoked fumés ahumados \ 34 46 1
Marine fish nei, smoked Poisson marin, nca, fumé Peces marinos, nep, ahumados q 2450 2960 3131
Y 12141 11675 11073
Fish nei, smoked Poisson nca, fumé Pescado nep, ahumado q 12583 14748 16 423
\ 77851 82039 100 164
030551 Dried cod (Gadus spp.), whether or  Morues (Gadus spp.), séchées, Bacalaos (Gadus spp.), secos, q 100 347 92 004 85 380
not salted but not smoked méme salées, mais non fumées incluso salados, sin ahumar v 780 559 766 247 753 669
u.v. 7.78 8.33 8.83
Cod, dried, unsalted (stockfish) Morue, séchée, non salée Bacalao, seco, sin salar (estocafis) q 9415 8342 7518
(stockfish) \ 148 236 148793 140565
Cod, salted and dried (klipfish) Morue, salée et séchée (klipfish) Bacalao, salado y seco (klipfish) q 82788 77762 73902
\ 583 264 564 252 581 668
Cods nei, dried, whether or not Morues nca, séchées, méme Bacalaos nep, secos, incluso salados, q 8144 5900 3960
salted salées, mais non fumées sin ahumar \ 49 059 53202 31436
030552  Dried tilapias, catfish, carp, eels, Tilapia, silure, carpe, anguille, Tilapia, bagre, carpa, anguila, perca ¢ 121
Nile perch and snakeheads, perche du Nil et poissons téte de del Nilo y peces cabeza de v 621
whether or not salted, not smoked, serpent, séchés, méme salés, mais  serpiente, secos, incluso salados, u.v. 5.13
nei non fumés sin ahumar, nep
Tilapias, catfish, carp, eels, Nile Tilapia, silure, carpe, anguille, Tilapia, bagre, carpa, anguila, perca del q 121
perch, snakeheads, dried, whether perche du Nil et poissons téte de Nilo y peces cabeza de serpiente, \Y 621
or not salted, not smoked serpent, séchés, méme salés secos, incluso sal
030553  Dried gadiformes, whether or not Poissons gadiformes, séchés, Gadiformes, secos, incluso q 49 268 44 007 52 955
salted, but not smoked méme salés, mais non fumés, nca salados, sin ahumar, nep v 235 145 185 068 212 999
u.v. 4.77 4.21 4.02
Polar cod '‘Boreogadus saida’, dried, Morues polaires (Boreogadus Bacalaos polares (Boreogadus saida), q 19
whether or not salted but not saida), séchés, salés ou non salés, secos, incluso salado, sin ahumar (sin v 174
smoked (excl. fillets and of mais non-fumés (a I'excl. des filetes)
Haddock dried, whether or not Eglefin, séché, méme salé, non Eglefino, seco, incluso salado, sin q 55 52 21
salted, but not smoked fumés ahumar \Y 1862 1615 1074
Saithe, dried, whether or not salted, Lieu noir, séché, méme salé, non Carbonero (=Colin), seco, incluso q 38946 34441 42 606
but not smoked fumés salado, sin ahumar \ 177 415 137639 159 627
Alaska pollock, dried, unsalted Lieu de I'Alaska, séché, non salé Colin de Alaska, seco, sin salar q 178 202 185
\ 2180 2503 2460
Ling, dried, whether or not salted, Lingue, séchée, salée ou en Maruca, seca, salada o en salmuera q 4419 4325 3434
but not smoked saumure Y 22960 20152 18 006
Tusk, dried, whether or not salted, Brosme, séché, salé ou en saumure Brosmio, seco, salado o en salmuera g 4146 3526 3765
but not smoked \ 23681 17 608 18 486
Gadiformes nei, dried and salted Poissons gadiformes nca, séchés et Gadiformes nep, secos y salados q 968 1431 1329
salés v 4607 5362 4954
Gadiforms, dried, whether or not Autres poissons Gadiformes, Los demés pescados gadiformes, q 626
salted, not smoked (excl. fillets offal séchés, salés ou non salés, mais secos, incluso salado, sin ahumar (sin v 2981
and cod) non-fumés (a I'excl. des filets) filetes)
Gadiformes, dried, whether or not Poissons gadiformes, séchés, Gadiformes, secos, incluso salados, sin q 556 30 970
salted, but not smoked méme salés, mais non fumés, nca ahumar, nep \ 2440 189 5237
030554  Dried herring, achovy, sardine, Harengs, anchois, sardines, Arenques, anchoas, sardinas, q 3940 4 959 46 726
sardinella, brisling/sprat, mackerel, sardinelles, sprats ou esprots, sardinelas, espadines, caballas, v 17 817 21 449 103 762
Indian mackerel, seerfish, jack and  maquereaux, maquereaux indo- caballas de la India, carites, jureles, u.v. 4.52 4.33 2.22
horse mackerel, jacks, crevalles, pacifiques, thazards , chinchards, pampanos, cobias, palometones
cobia, silver pomfret, Pacific saury, carangues, mafous, castagnoles plateados, papardas del Pacifico,
scad, capelin, swordfish, argentées, balaous du Pacifique, macarelas, capelanes, peces
Kawakawa, bonitos, marlins, cometes, capelans, espadons, espada, bacoretas orientales,
sailfishes, spearfish thonines orientales, bonites, bonitos, agujas, marlines, pez vela
makaires o picudo
Herrings, dried, whether or not Harengs, séchés, méme salés q 216 198 38
salted Arenques, secos, incluso salados \Y 513 514 171
Pilchards, dried, whether or not Pilchards, séchés, méme salés, Sardinas, secas, incluso saladas, sin  q 4 3
salted, but not smoked mais non fumés ahumar \Y 21 15 A
Anchovies nei, dried, whether or not Anchois nca, séchés, méme salés, Anchoas nep, secas, incluso saladas, q 3706 4756 3132
salted, but not smoked mais non fumés sin ahumar \Y 17 211 20914 17 367
Mackerel, dried, whether or not Magquereau, séché, méme salé, Caballa, seca, incluso salada, sin q 14 2 3
salted, but not smoked mais non fumé ahumar \ 72 6 10

g=tonne

v=USD 1 000
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Herring,achovy,sardine,sardinella, Hareng,anchois,sardine,sardinelle,s  Arenque,anchoa,sardina,sardinela.e 43553
brisling/sprat,mackerel,Indian prat/ esprot,maquereau, maquereau  spadine,caballa,caballa de India, v 86214
mackerel,seerfish,jack&horse indo-pacif.,thazard, chinchard, carite,jurele,pampano,cobia,palomet
mackerel jack,crevalle,cobia,silver carangue, mafou, castagnole one plateado,paparda del Pacif.,
pomfret,Pacif. saury,scad,capelin, argentée,balaou du Pacif.etc, macarela,capelane,pez espada,
etc, dried, salted or not, not smoked séché, salésou non, mais non-fumé etc,seco,inc. salado,sin ahumar
030559  Other fish, dried, whether or not Autres poissons séchés, méme Los deméas pescados secos, q 139 895 148 054 117 472
salted but not smoked salés, mais non fumés incluso salados, sin ahumar v 386 525 444 097 422 562
u.v. 2.76 3.00 3.60
Miscellaneous freshwater fish, Poissons d'eau douce divers, Peces de agua dulce diversos, secos, q 2976 2908 2127
dried, whether or not salted, not séchés, méme salés, mais non incluso salados, sin ahumar, nep \Y 13313 8801 10120
smoked, nei fumés, nca
Salmons, dried, whether or not Saumons, séchés, méme salés, Peces de agua dulce diversos, secos, q 0
salted, not smoked, nei mais non fumés, nca incluso salados, sin ahumar , nep \ 3 e
Diadromous fish, dried, whether or Poissons diadromes divers, séchés, Peces diadromos diversos, secos, q 0 16
not salted, nei méme salés, mais non fumés, nca incluso salados, sin ahumar , nep \ 1 66 s
Atlantic halibut, dried, whether or Flétan de |'Atlantique, séché, méme Halibut del Atlantico, seco, incluso q 104 46 84
not salted salé, mais non fumés salado, sin ahumar \Y 162 91 325
Sandeels, dried, unsalted Lancons, séchés, non salés Lanzones, secos, sin salar q 0 45
\Y 2 e 445
Miscellaneous coastal fish, nei, Poissons cotiers divers, nca, Peces costeros diversos, nep, secos, q 0
dried, unsalted séchés, non salés sin salar \ S 17 s
Miscellaneous coastal fish, dried, Poissons cotiers divers, séchés, Peces costeros diversos, secos, incluso g 413 489 694
whether or not salted méme salés, nca salados, nep \ 2659 2851 3424
Clupeoids nei, dried, unsalted Clupeoides nca, séchés, non salés Clupeidos nep, secos, sin salar q 56 68 103
\Y 422 439 672
Clupeoids nei, dried, whether or not Clupeoides, séchés, méme salés, Clupeidos, secos, incluso salados, sin  q 213 360 43
salted, but not smoked mais non fumés ahumar \ 430 779 110
Tunas nei, dried, unsalted Thons nca, séchés, non salés Atunes nep, secos, sin salar q 2079 1742 1182
\Y 8266 4957 3874
Tunas, nei, dried, whether or not Thons, séchés, méme salés, mais Atunes, secos, incluso salados, sin q 247 257 154
salted, but not smoked non fumés ahumar \Y 442 504 238
Tunas, bonitos, billfishes, etc., Thons, pélamides, marlins, etc., Atunes, bonitos, agujas, etc., secos, q 370 303 170
dried, whether or not salted, nei séchés, méme salés, nca incluso salados, nep \Y 890 1025 411
Saury, dried, whether or not salted, Balaou, séché, méme salé, mais Paparda, seca, incluso salada, sin q 5 2 6
but not smoked non fumé ahumar \ 19 9 51
Miscellaneous pelagic fish nei, Poissons pélagiques divers, séchés, Peces peldgicos diversos, secos, q 101 97 77
dried, whether or not salted méme salés, nca incluso salados, nep \ 253 233 173
Miscellaneous marine fish nei, Poissons marins divers, nca, Peces marinos diversos, nep, secos, q 52 456 52514 782
dried, whether or not salted séchés, méme salés incluso salados \ 75093 88 322 2198
Fish nei, dried, unsalted Poissons nca, séchés, non salés Pescado nep, seco, sin salar q 3771 3397 3953
\Y% 15967 17769 18 046
Fish dried, whether or not salted, Poissons séchés, méme salés, nca Peces secos, incluso salados, nep q 76 664 85449 107 884
nei \Y 266 142 315720 381297
Sharks, fillets, dried, salted or in Requins, filets, séchés, salés ou en Tiburones, filetes, secos, saladosoen ¢ 165 136 68
brine saumure salmuera \ 414 126 35
Fish, dried, salted or smoked Poisson séché, salé ou fumé Pescado, seco, salado o ahumado q 275 270 100
\Y 2047 2388 1143
030561 Herrings, salted or in brine Harengs, uniqguement salés ou en Arenques, salados o en salmuera q 9420 9342 11 676
saumure \ 20 098 22216 24 878
u.v. 2.13 2.38 2.13
Herring, salted or in brine Hareng, salé ou en saumure Arenque, salado o en salmuera q 9420 9342 11676
\Y 20098 22216 24878
030562 Cod (Gadus spp.), salted or in brine  Morues (Gadus spp.), uniquement Bacalaos (Gadus spp.), salados o q 93 806 100 154 90 648
salées ou en saumure en salmuera v 503 007 555 823 549 047
u.v. 5.36 5.55 6. 06
Atlantic cod, salted or in brine Morue de I'Atlantique, salée ou en Bacalao del Atlantico, salado o en q 48 370 48153 42580
saumure salmuera \Y 252385 256 054 245818
Cods nei, salted or in brine Morues nca, salées ou en saumure Bacalaos nep, salados o en salmuera g 45 436 52001 48 068
\Y 250622 299 769 303 229
030563 Anchovies, salted or in brine Anchois, uniquement salés ou en Anchoas, saladas o en salmuera q 36 075 25492 24 733
saumure \ 106 448 85 285 85553
u.v. 2.95 3.35 3.46
Anchovies, salted or in brine Anchois, salés ou en saumure Anchoas, saladas o en salmuera q 34261 24098 23186
v 100 416 79491 79768
European anchovy, salted Anchois d'Europe, salé Anchoa europea (=Boquer6n), salada q 1814 1394 1547
\ 6 032 5794 5785

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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030564 Tilapias, catfish, carp, eels, Nile Tilapias, siluridés, carpes, Tilapias, bagres o peces gatos, q 143 798 2391
perch and snakeheads, salted orin  anguilles, perches du Nil et carpas, anguilas, percas del Nilo y \ 370 1336 6611
brine poissons téte de serpent, peces cabeza de serpiente, saladas u.v. 2.59 1.67 2.76
uniquement salés ou en saumure 0 en salmuera
Tilapias, catfish, carp, eels, Nile Tilapia, silure, carpe, anguille, Tilapia, bagre, carpa, anguila, perca del q 143 798 2391
perch and snakeheads, salted or in perche du Nil et poissons téte de Nilo y peces cabeza de serpiente, \ 370 1336 6611
brine serpent, salés ou saumure salados o salmuera
030569  Other fish, salted or in brine Autres poissons, uniquement salés Los demés pescados, salados o en q 46 096 49 399 46 204
ou en saumure salmuera \ 130 181 138 636 144 113
u.v. 2.82 2.81 3.12
Miscellaneous freshwater fish nei, Poissons d'eau douce divers, nca, Peces de agua dulce diversos, nep, q 20 1
salted and in brine salés et en saumure salados y en salmuera \Y 59 3 .
Salmons, salted or in brine Saumons, salés ou en saumure Salmones, salados o en salmuera q 3382 3426 3324
\ 8711 11259 10 845
Miscellaneous diadromous fish, Poissons diadromes divers, salés Peces diddromos diversos, saladoso g 1849 1823
salted or in brine, nei ou en saumure, nca en salmuera, nep \Y 3423 2912 A
Haddock, salted or in brine Eglefin, salé ou en saumure Eglefino, salado o en salmuera q 248 586 306
\ 760 1692 1127
Saithe (= Pollock), salted or in brine Lieu noir, salé ou en saumure Carbonero (=Colin), salado o en q 5795 4827 4267
salmuera \Y 21236 15801 13489
Hakes, salted or in brine Merlus, salés ou en saumure Merluzas, saladas o en salmuera q 280 252
v 1320 1491 .
Gadiformes, salted or in brine, nei Poissons gadiformes, salés ou en Gadiformes, salados o en salmuera, q 2681 2763 2479
saumure, nca nep \Y 9325 9973 9072
Miscellaneous coastal fish, salted or Poissons cotiers divers, salés ou en Peces costeros diversos, saladosoen q 21 43 69
in brine, nei saumure, nca salmuera, nep \Y 115 469 475
Miscellaneous demersal fish, salted Poissons démersaux divers, salés Peces demersales diversos, saladoso q 90 49 47
orin brine, nei ou en saumure, nca en salmuera, nep \Y 641 394 351
Pilchards, salted or in brine Pilchards, salés ou en saumure Sardinas, saladas o en salmuera q 525 558 583
\ 3525 4120 3467
Clupeoids, salted or in brine, nei Clupeoides nca, salés ou en Clupeidos nep, salados o en salmuera q 7
saumure \Y 15 S o
Mackerels nei, salted or in brine Maquereaux nca, salés ou en Caballas nep, saladas o en salmuera  q 977 652 177
saumure \Y 4175 3550 1757
Miscellaneous pelagic fish, salted or Poissons pélagiques divers, salés Peces pelagicos diversos, salados o en q 52 0 0
in brine, nei ou en saumure, nca salmuera, nep \Y 34 1 1
Miscellaneous marine fish, salted or Poissons marins divers, salés ou en Peces marinos diversos, saladosoen q 4963 4956 3780
in brine, nei saumure, nca salmuera, nep \Y 11625 11757 11943
Fish nei, salted or in brine Poisson nca, salé ou en saumure Pescado nep, salado o en salmuera q 25 206 29463 31172
\ 65217 75214 91586
030571  Shark fins, dried, salted or in brine  Ailerons de requins, séchés, salés  Aletas de tiburén, secas, saladas o q 7 665 7217 5322
ou en saumure en salmuera \ 143 398 138 038 112 886
u.v. 18. 71 19.13 21.21
Shark fins, dried, unsalted Ailerons de requin, séchés, non Aletas de tiburén, secas, sin salar q 468 413 379
salés \% 9254 11773 8347
Shark fins, smoked, dried, whether Ailerons de requin, fumés, séchés, Aletas de tiburén, ahumadas, secas, q 6 996 6662 4943
or not salted, etc. méme salés, etc. incluso saladas, etc. \Y 126 736 120712 104 539
Shark fins, salted and in brine but Ailerons de requin, salés et en Aletas de tiburédn, saladas o en q 201 142
not dried or smoked saumure mais non séchés ni fumés salmuera, sin secar ni ahumar \ 7408 5553
030572  Fish heads, tails and maws, dried, Tétes, queues et vessies natatoires Cabezas, colas y vejigas natatorias q 49 054 41 263 47 804
salted or in brine, smoked de poissons, séchées, salées ou en de pescado, secas, saladas o en v 308 991 289973 284 300
saumure, fumées salmuera, ahumadas u.v. 6.30 7.03 5.95
Fish heads, tail, maws etc., smoked, Tétes, queues, entrailles, fumés, Cabezas, colas, estbmagos, ahumados, q 49 054 41 263 47 804
dried, salted, or in brine séchés, salés, ou en saumure secados, salados, o en salmuera \ 308991 289973 284300
030579  Other edible fish offal, dried, salted Autres abats de poissons Los demés despojos comestibles q 15076 19 739 15 259
orin brine comestibles, séchés, salés ou en de pescado, secos, salados o en v 39161 46 973 47 153
saumure salmuera u.v. 2.60 2.38 3.09
Other edible fish offal, smoked, Autres abats de poissons Los demas despojos comestibles de q 15076 19739 15259
dried, salted or in brine comestibles, fumés, séchés, salés pescado, ahumados, secos, salados o v 39161 46 973 47 153
ou en saumure en salmuera
030611 Rock lobster and other sea Langoustes (Palinurus spp., Langostas (Palinurus spp., q 21710 22 055 25471
crawfish (Palinurus spp., Panulirus  Panulirus spp., Jasus spp.), méme  Panulirus spp., Jasus spp.), v 458 517 444 565 529 607
spp., Jasus spp.), whether in shell décortiquées, congelées incluso peladas, congeladas u.v. 21.12 20. 16 20.79
or not, frozen
Spiny lobsters (Panulirus spp.), Langoustes (Panulirus spp.), Langostas (Panulirus spp.), enteras, q 22 35 277
whole, frozen entieres, congelées congeladas \Y 454 1086 6510

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Spiny lobsters (Panulirus spp.), Chair ou queues de langouste Colas o carne de langosta (Panulirus ¢ 1946 2074 2486
meat or tails, frozen (Panulirus spp.), congelées spp.), congeladas \Y 54817 60135 73345
Spiny lobsters (Panulirus spp.), nei, Langoustes (Panulirus spp.), nca, Langostas (Panulirus spp.), nep, q 357 483 689
frozen congelées congeladas \Y 9949 12138 18 566
Rock lobsters (Jasus spp.), whole, Langoustes (Jasus spp.), entiéres, Langostas (Jasus spp.), enteras, q 310 419 385
frozen congelées congeladas \ 13500 18678 18695
Rock lobsters (Jasus spp.), meat or Chair ou queues de langouste Colas o carne de langosta (Jasus spp.), q 1706 1330 1342
tails, frozen (Jasus spp.), congelées congeladas \ 46 818 33491 30207
Rock lobsters (Jasus spp.), nei, Langoustes (Jasus spp.), nca, Langostas (Jasus spp.), nep, q 716 639 616
frozen congelées congeladas \ 10171 9607 8770
Rock lobster and other sea crawfish Langoustes (Palinurus, Panulirus, Langostas (Palinurus, Panulirus, q 758 1877 1802
(Palinurus, Panulirus, Jasus), Jasus), entiéres, congelées Jasus), enteras, congeladas \Y 10598 30832 31404
whole, frozen
Rock lobster & other sea crawfish Chair ou queues de langoustes Colas o carne de langostas (Palinurus, q 1639 1887 2708
(Palinurus, Panulirus, Jasus), meat (Palinurus, Panulirus, Jasus), Panulirus, Jasus), congeladas \ 47 945 56 939 67181
or tails, frozen congelées
Rock lobster and other sea crawfish Langoustes (Palinurus, Panulirus, Langostas (Palinurus, Panulirus, q 14 256 13311 15166
(Palinurus, Panulirus, Jasus), even Jasus), fumés, congelées, nca Jasus), ahumadas, congeladas, nep \Y 264 265 221659 274929
smoked, frozen, nei
030612  Lobsters (Homarus spp.), whether Homards (Homarus spp.), méme Bogavantes (Homarus spp.), q 36 830 38620 34 843
in shell or not, frozen décortiqués, congelés incluso pelados, congelados \ 811544 821 839 775617
u.v. 22.03 21.28 22.26
American/European lobsters Homard américain/européen Bogavantes (Homarus spp.), enteros, g 2270 2002 1948
(Homarus spp.), whole, even (Homarus spp.), entiers, fumés, ahumados, congelados \ 35461 34637 34766
smoked, frozen congelés
American/European lobsters Chair ou queues de homard Colas o carne de bogavante (Homarus ¢ 1851 1600 709
(Homarus spp.), meat or tails, even américain/européen (Homarus spp.), ahumadas, congeladas \Y 30875 27 420 15702
smoked, frozen spp.), fumées, congelées,
American/European lobsters Homard américain/européen Bogavantes (Homarus spp.), nep, q 32709 35018 32186
(Homarus spp.), nei, even smoked, (Homarus spp.), nca, fumés, ahumados, congelados \Y 745 208 759 782 725149
frozen congelés
030614  Crabs, whether in shell or not, Crabes, méme décortiqués, Cangrejos de mar, incluso pelados, q 213 092 221182 245 100
frozen congelés congelados v 2103831 2260 347 2 750 803
u.v. 9.87 10. 22 11.22
King crab, nei, frozen Crabe royal, nca, congelé Cangrejo ruso, nep, congelado q 63484 58 420 57 237
\ 721741 774558 940 326
Tanner crab, nei, frozen Crabe des neiges, nca, congelé Cangrejo de las nieves, nep, congelado q 8665 6768 3273
\ 88534 84159 49 203
Crab (Cancer pagurus), frozen Crabes tourteaux, congelés Buey de mar (Cancer pagurus), q 6801 8221 9034
congelado \ 41477 49998 62 955
Crab meat, frozen Chair de crabe, congelée Carne de cangrejo, congelada q 2432 2542 3579
v 23524 19 606 29977
Crabs nei, frozen Crabes nca, congelés Cangrejos nep, congelados q 131710 145231 171977
\ 1228555 1332026 1668 342
030615 Norway lobsters (Nephrops Langoustines (Nephrops Cigalas (Nephrops norvegicus), q 20411 22482 22 006
norvegicus), whether in shell or norvegicus), méme décortiquées, incluso peladas, congeladas v 225051 265 332 262 980
not, frozen congelées u.v. 11.03 11. 80 11. 95
Norway lobsters (Nephrops spp.), Langoustines (Nephrops spp.), nca, Cigalas (Nephrops spp.), nep, q 20411 22482 22 006
nei, even smoked, frozen fumées, congelées ahumadas, congeladas \Y 225051 265 332 262980
030616 Cold-water shrimps and prawns Crevettes d'eau froide (Pandalus Camarones, langostinos y demas q 281 641 234708 275679
(Pandalus spp., Crangon crangon), spp., Crangon crangon), méme decépodos Natantia, de agua fria v 1592 386 1396 344 1725732
whether in shell or not, frozen décortiquées, congelées (Pandalus spp., Crangon crangon), u.v. 5.65 5.95 6. 26
incl. pelados, congel.
Cold-water shrimps and prawns Crevettes d'eau froide (Pandalus Camarones, langostinos y demas q 215611 176 899 209 675
(Pandalus spp., Crangon crangon), spp., Crangon crangon), méme decépodos Natantia, de agua fria, \Y 1240001 1044013 1304 381
frozen, even smoked, whether in décortiquées, fumées, congelées incluso pelados, ahumados, co
Shrimps and prawns (Pandalus Crevettes (Pandalus spp..), Camarones (Pandalus spp.), q 47934 48198 56 902
spp.), frozen congelées congelados \ 277010 283972 343861
Common shrimp (Crangon Crevettes grises (Crangon Quisquillas (=Crangon crangon), q 18 096 9611 9102
crangon), even smoked, frozen crangon), fumées, congelées ahumados, congelados \ 75375 68 359 77 490
030617  Other shrimps and prawns, Autres crevettes, méme Los demés camarones, langostinos q 1814511 2037 798 2268 381
whether in shell or not, frozen décortiquées, congelées y demés decapodos Natantia, v 14055731 15767801 18512246
incluso pelados, congelados u.v. 7.75 7.74 8.16
Freshwater shrimps and prawns, Crevettes d'eau douce, congelées Gambas y camarones de agua dulce, ¢ 1568 1739 1591
frozen congelados \Y 10 626 13870 12374
Shrimps of the family Pandalidae Crevettes de la famille Pandalidae, Camarones de la familia Pandalidae, q 4611 4937 4815
nei (excl Pandalus spp), frozen a I'exception de celles du genre excepto los del género Pandalus, \Y 27315 25165 23973

Pandalus, congelées

congelados

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Shrimps of the genus Crangon nei Crevettes du genre Crangon, a Camarones del género Crangon, q 14 22 37
(excl. Crangon crangon), frozen I'exception de celles de I'espéce excepto los de la especie Crangon \Y 244 237 336
Crangon crangon, congelées crangon, congelados
Shrimps and prawns (Penaeus Crevettes (Penaeus spp.), Camarones (Penaeus spp.), q 272 286 308 262 344 596
spp.), frozen congelées congelados \Y 2517179 2877677 3433855
Deepwater rose shrimps Crevettes roses du large Gambas de altura (Parapenaeus q 4472 3530 4588
(Parapenaeus longirostris), frozen (Parapenaeus longirostris), longirostris), congelados \Y 40 461 31938 38066
congelées
Shrimps and prawns, other than Crevettes, autres que d'eau froide, Camarones, langostinos, excepto de q 1368470 1549134 1740176
coldwater, even smoked, frozen fumées, congelées agua fria, ahumados, congelados v 10107526 11 362 502 13533254
Shrimps and prawns, not cooked, Crevettes, non cuites, congelées Camarones, no cocidos, congelados q 466 865 473
frozen \% 2137 2675 1256
Shrimps and prawns, cooked, Crevettes, cuites, congelées Camarones, cocidos, congelados q 978 463 661
frozen \Y 6341 2670 4056
Shrimps and prawns, tails, shell on, Queues de crevettes non Colas de camarones sin pelar, q 18 442 17 465 22 476
frozen décortiquées, congelées congeladas \Y 144 302 150 395 205 220
Shrimps and prawns, peeled, frozen Crevettes décortiquées, congelées Camarones pelados, congelados q 75266 72790 63219
\ 826923 833318 706 779
Shrimps and prawns, frozen, nei Crevettes, congelées, nca Camarones, congelados, nep q 67 938 78591 85749
\ 372677 467 354 553077
030619  Other crustaceans, whether in shell Autres crustacés, méme Los demés crustaceos, incluso q 16 395 18 208 21 296
or not, frozen décortiqués, congelés pelados, congelados v 185917 195 244 242 360
u.v. 11.34 10. 72 11.38
Crayfish (freshwater), even smoked, Ecrevisses, fumées, congelées Cangrejos de rio, ahumados, q 1553 2195 3327
frozen congelados \Y 12 950 16 146 20982
Lobsters nei, whole, frozen Homards nca, entiers, congelés Bogavantes nep, enteros, congelados g 316 379 642
\ 6862 7232 11384
Lobsters nei, meat or tails, frozen Chair ou queue de homard nca, Colas o carne de bogavantes nep, q 2061 1734 1438
congelées congeladas \ 60948 48 697 47223
Lobsters nei, frozen Homards nca, congelés Bogavantes nep, congelados q 930 803 426
v 7868 8125 9458
Squat-lobsters nei, frozen Galatées nca, congelées Galateas nep, congeladas q 350 181 15
\% 7494 4212 274
Krill, etc. frozen Krill, etc. congelé Krill, etc. congelado q 204 902 10
\ 1020 4511 55
Crustaceans nei, even smoked, Crustacés nca, fumés, congelés Crustaceos nep, ahumados, q 10981 12014 15438
frozen congelados v 88775 106 321 152984
030631 Rock lobster & other sea crawfish Langoustes (Palinurus, Panulirus, Langostas (Palinurus, Panulirus, q 8 040 8094 16 617
(Palinurus, Panulirus, Jasus), live, Jasus), vivantes, fraiches ou Jasus), vivas, frescas o v 526 869 498 824 643 273
fresh or chilled réfrigérées refrigeradas u.v. 65. 53 61. 63 38.71
Spiny lobsters (Panulirus spp.), Chair ou queues de langouste Colas o carne de langosta (Panulirus g 31
meat or tails, fresh or chilled (Panulirus spp.), fraiches ou spp.), frescas o refrigeradas \ 936
réfrigérées
Spiny lobsters (Panulirus spp.), nei, Langoustes (Panulirus spp.), nca, Langostas (Panulirus spp.), nep, q 0
fresh or chilled fraiches ou réfrigérées frescas o refrigeradas \Y o 7 A
Rock lobsters (Jasus spp.), whole, Langoustes (Jasus spp.), entiéres, Langostas (Jasus spp.), enteras, q 7807 7779 8718
fresh or chilled fraiches ou réfrigérées frescas o refrigeradas \Y 521221 493 681 520648
Rock lobsters (Jasus spp.), nei, Langoustes (Jasus spp.), nca, Langostas (Jasus spp.), nep, frescas o q 1 44
fresh or chilled fraiches ou réfrigérées refrigeradas \ 73 241 S
Rock lobster & other sea crawfish Langoustes (Palinurus, Panulirus, Langostas (Palinurus, Panulirus, q 1
(Palinurus, Panulirus, Jasus), Jasus), entiéres, fraiches ou Jasus), enteras, frescas o refrigeradas v 77
whole, fresh or chilled réfrigérées
Rock lobster & other sea crawfish Langoustes (Palinurus, Panulirus, Langostas (Palinurus, Panulirus, q 201 271 7898
(Palinurus, Panulirus, Jasus), live, Jasus), vivantes, fraiches ou Jasus), vivas, frescas o refrigeradas, \Y 4639 4895 122548
fresh or chilled, nei réfrigérées, nca nep
030632  Lobsters (Homarus spp.), live, Homards (Homarus spp.), vivants, Bogavantes (Homarus spp.), vivos, q 63 618 62 081 106 432
fresh or chilled frais ou réfrigérés frescos o refrigerados v 1069 372 1055413 1629 302
u.v. 16. 81 17. 00 15.31
Lobsters, live Homards, vivants Langostas, vivas q 61 466 58748 59497
\ 1052172 1035865 1028677
American/European lobsters Homards américain/européen Bogavantes (Homarus spp.), enteros, ¢ 68 79 53
(Homarus spp.), whole, fresh or (Homarus spp.), entiers, frais ou frescos o refrigerados \ 1530 1695 1447
chilled réfrigérés
American/European lobsters Chair ou queues de homard Colas o carne de bogavante (Homarus q 72 96 113
(Homarus spp.), meat or tails, fresh américain/européen (Homarus spp.) frescas o refrigeradas \ 1624 2008 1700
or chilled spp.), fraiches ou réfrigérées
American/European lobsters Homards américain/européen Bogavantes (Homarus spp.), nep, vivos, q 2012 3158 46 769
(Homarus spp.), live, fresh or (Homarus spp.), nca, vivants, frais frescos o refrigerados \Y 14 046 15845 597 478

chilled, nei

ou réfrigérés

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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030633  Crabs, live, fresh or chilled Crabes, vivants, frais ou réfrigérés  Cangrejos de mar, vivos, frescos o q 17 515 22708 91 248
refrigerados v 183 044 189 272 839 602
u.v. 10. 45 8.34 9.20
Crabs, live Crabes, vivants Cangrejos, vivos q 7756 8410 8769
Y 96 184 68739 71711
Edible Crab (Cancer pagurus), in Crabes tourteaux (Cancer pagurus), Bueyes (Cancer pagurus), incluso q 8838
shell or not, live, fresh or chilled décortiqués, viv, frais réfrigérés pelados, vivos, frescos, refrigerados \Y% . - 48 966
Crabs, peeled or not, live, fresh or Crabes, décortiqués ou non, frais ou Cangrejos, pelados o no, frescos o q 9759 14298 73641
chilled, nei réfrigérés, nca refrigerados, nep \Y 86 860 120533 718 925
030634  Norway lobsters (Nephrops Langoustines (Nephrops Cigalas (Nephrops norvegicus), q 400 857 8277
norvegicus), live, fresh or chilled norvegicus), vivantes, fraiches ou vivas, frescas o refrigeradas \ 5257 5623 100 799
réfrigérées u.v. 13.14 6. 56 12.18
Norway lobsters (Nephrops spp.), Langoustines (Nephrops spp.), Cigalas (Nephrops spp.), enteras, q 322 802 700
whole, fresh or chilled entieres, fraiches ou réfrigérées frescas o refrigeradas \Y 3620 4359 4633
Norway lobsters (Nephrops spp.), Langoustines (Nephrops spp.), nca, Cigalas (Nephrops spp.), nep, vivas, q 78 55 7577
nei, live, fresh or chilled vivantes, fraiches ou réfrigérées frescas o refrigeradas \Y 1637 1264 96 166
030635 Cold-water shrimps and prawns Crevettes d'eau froide (Pandalus Camarones, langostinos y demas q 39531 34 393 44722
(Pandalus spp., Crangon crangon), spp., Crangon crangon), vivantes, decédpodos Natantia, de agua fria v 233967 325521 286 733
live, fresh or chilled fraiches ou réfrigérées (Pandalus spp., Crangon crangon)  u.v. 5.92 9. 46 6.41
vivos, frescos o refrigerados
Shrimps Crangon crangon, live Crevettes du genre Crangon Camarones de la especie Crangon q 3943
crangon, vivantes crangon, vivos \Y o e 23240
Cold-water shrimps and prawns Crevettes d'eau froide (Pandalus Camarones, langostinos y demas q 2066 2673 23237
(Pandalus spp., Crangon crangon), spp., Crangon crangon), vivantes, decéapodos Natantia, de agua fria v 5868 8098 122 417
live, fresh or chilled fraiches ou réfrigérées (Pandalus spp., Crangon crangon)
Cold-water shrimps and prawns Crevettes deau froide Pandalus Camarones y langostinos y demas q 5 14 1403
Pandalus spp, in shell or not, live, spp., décortiquées, vivantes, decépodos Natantia, de agua fria \Y 38 91 10 605
fresh or chilled fraiches, réfrigérées Pandalus spp., incluso pelados
Shrimps Crangon crangon, in shell Crevettes du genre Crangon Camarones de la especie Crangon q 37 460 31706 16 139
or not, live, fresh or chilled crangon, décortiquées, vivantes, crangon, incluso pelados, vivos, \ 228061 317332 130471
fraiches, réfrigérées frescos, refrigerados
030636  Other shrimps and prawns, live, Autres crevettes, vivantes, fraiches Los deméas camarones, langostinos q 26 018 36 034 51393
fresh or chilled ou réfrigérées y demas decapodos Natantia, v 158 239 194 663 301 793
vivos, frescos o refrigerados u.v. 6.08 5.40 5.87
Shrimps, prawns live, for breeding Crevettes vivantes, pour la Gambas, camarones, vivos para q 6 690 5709 2879
and other purposes reproduction et autres destinations reproduccion y otros fines \ 43114 32798 19271
Shrimps and prawns, live Crevettes, vivantes Gambas y camarones, vivos q 11393 12421 2493
\ 71118 77509 21305
Shrimps Pandalidae nei (excl. Crevette de la famille Pandalidae, Camarones de la familia Pandalidae, q 348
Pandalus spp), in shell or not, live, excepté Pandalus, décortiquée, excepto Pandalus, incluso pelados, \Y 4948
fresh or chilled vivante, fraiche ou réfrigérée vivos, frescos o refrigerados
Shrimps Crangon nei (excl. Crevette du genre Crangon, Camarones del género Crangon, q 113
Crangon crangon), in shell or not, excepté Crangon crangon, excepto Crangon crangon, incluso \Y 1324
live, fresh or chilled décortiquée, vivante, fraiche ou pelados, vivos, frescos o refrigerados
réfrigérée q 3845 9838 23910
Shrimps and prawns (Penaeus Crevettes (Penaeus spp.), vivante, Camarones (Penaeus spp.), Vivos, \ 13379 23374 102 186
spp.), live, fresh or chilled fraiche ou réfrigérée frescos o refrigerados q 4587
Shrimps and prawns, in shell or not, Crevettes (excl. Pandalidae, Camarones y langostinos y demas \Y 52472
live, fresh or chilled (excl. Crangon), décortiquées, vivantes, decapodos Natantia (excl. Pandalidae,
Pandalidae, Crangon) fraiches, réfrigérées Crangon), incluso pelado, vivo, fresco q 3162
o refrigerado \Y o e 22087
Shrimps and prawns, peeled, fresh Crevettes décortiquées, fraiches ou Camarones pelados, frescos o q 4090 8066 13901
or chilled réfrigérées refrigerados \Y 30628 60 982 78200
Shrimps and prawns, live, fresh or Crevettes, vivantes, fraiches ou Camarones, vivos, frescos o
chilled, nei réfrigérées, nca refrigerados, nep
030639 Crustaceans live, fresh or chilled, Crustacés vivants, frais ou Crustaceos vivos, frescos o q 28532 29 693 32 067
for human consumption, nei réfrigérés, destinés ala refrigerados, para consumo \ 33155 26 149 28 984
consommation humaine, nca humano, nep u.v. 1.16 0.88 0.90
Crustaceans live, for breeding and Crustacés vivants, pour la Crustaceos vivos para reproducciony g 329 37 177
other purposes, nei reproduction et autres destinations, otros fines, nep \Y 7526 1798 1028
nca
Crayfish (freshwater), live, fresh or Ecrevisses, vivantes, fraiches ou Cangrejos de rio, vivos, frescos o q 2996 1988 1298
chilled réfrigérées refrigerados \Y 7090 4844 10441
Freshwater crustaceans nei, live, Crustacés d'eau douce nca, vivants, Crustaceos de agua dulce nep, vivos, ¢ 56 284
fresh or chilled frais ou réfrigérés frescos o refrigerados \ 757 1308 s
Lobsters nei, whole, fresh or chilled Homards nca, entiers, frais ou Bogavantes nep, enteros, frescos o q 30 15 35
réfrigérés refrigerados \Y 459 270 643
Lobsters nei, fresh or chilled Homards nca, frais ou réfrigérés Bogavantes nep, frescos o refrigerados q 10 15 22
\ 138 119 164
Crustaceans live, for human Crustacés vivants, destinés a la Crustaceos vivos, para consumo q 375 283 398
consumption, nei consommaton humaine, nca humano, nep \ 2188 1739 3510

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Crustaceans, live, fresh, chilled or Crustacés vivants, frais, réfrigérés Crustaceos, vivos, frescos, refrigerados q 24733 27071 30137
boiled in water, nei ou cuits a I'eau, nca o cocidos en agua, nep \Y 14988 16 071 13198
Crustaceans and molluscs, live, for Crustacés et mollusqus vivants, Crustaceos y moluscos vivos para q 3
breeding and other purposes, nei pour la reproduction et autres reproduccién y otros fines, nep \Y 9
destinations, nca
030691 Rock lobster & other sea crawfish Langoustes (Palinurus, Panulirus, Langostas (Palinurus, Panulirus, q 3655 3720 1279
(Palinurus, Panulirus, Jasus), Jasus), séchées, salées ou en Jasus), secas, saladas o en \ 120 714 108 367 26 277
dried, salted or in brine, smoked saumure, fumées salmuera, ahumadas u.v. 33.03 29.13 20.54
Rock lobster & other sea crawfish Langoustes (Palinurus, Panulirus, Langostas (Palinurus, Panulirus, q 355
(Palinurus, Panulirus, Jasus), dried, Jasus), séchées, salées ou en Jasus), secas, saladas o en salmuera, v 3227
salted or in brine, smoke saumure, fumées ahumadas
Rock lobster and other sea Langoustes (Palinurus spp., Langostas (Palinurus spp.Panulirus q 3655 3720 924
crawfish, not frozen Panulirus spp., Jasus spp.) non spp.Jasus spp.) sin congelar \ 120714 108 367 23050
congelées
030692 Lobsters (Homarus spp.), dried, Homards (Homarus spp.), séché, Bogavantes (Homarus spp.), secos, q 50 516 55173 2 608
salted or in brine, smoked salés ou en saumure, fumés salados o en salmuera, ahumados v 622 520 707 795 28 463
u.v. 12.32 12.83 10. 91
Lobsters (Homarus spp.), dried, Homards (Homarus spp.), séché, Bogavantes (Homarus spp.), secos, q 1480
salted or in brine, smoked salé ou en saumure, fumé salados o en salmuera, ahumados \; 16915
Whole lobsters Homarus spp, in Homards (Homarus spp.), entiers, Bogavantes (Homarus spp.), enteros, g 10
shell or not, dried, salted/in brine, séchés, salés/en saumure, fumés, secos, salados/en salmuera, ahumados, v 276
smoked, cooked by steaming/ cuits a l'eau/vapeur cocidos con agua o vapor
boiling in water q 64
Parts of lobsters Homarus spp, in Morceaux de homards (Homarus Los demés bogavantes (Homarus spp.), v 798
shell or not, dried, salted/in brine, spp.), décortiqués, séchés, salés/en incluso pelados, secos, salados/en
smoked, cooked by steaming/ saumure, fumés, cuits a I'eau/ salmuera, ahumados, cocidos con agua q 50516 55173 1054
boiling in water vapeur 0 vapor \Y 622520 707 795 10474
American/European lobsters Homard américain/européen Bogavantes (Homarus spp.), sin
(Homarus spp.), not frozen (Homarus spp.), non congelés congelar
030693  Crabs, dried, salted or in brine, Crabes, séché, salés ou en Cangrejos de mar, vivos, frescos o q 102 112 108 773 37333
smoked saumure, fumés refrigerados, ahumados v 661 841 780 220 291171
u.v. 6. 48 7.17 7.80
Edible Crabs (Cancer pagurus), in Crabe tourteau (Cancer pagurus), Bueyes (Cancer pagurus), incluso q 986
shell or not, dried, salted/in brine, décortiqué, séché, salé/en pelados, secos, salados/en salmuera, Vv 6531
smoked, cooked by steaming/ saumure, fumé, cuit a I'eau/vapeur ahumados, cocidos con agua o vapor
boiling in water q 5861 5478 8742
Crabs, dried, salted or in brine, Crabes, séchés, salés ou en Cangrejos, secos, salados o en \ 32255 33693 166 903
smoked, nei saumure, fumés, nca salmuera, ahumados, nep q 32 20
King crabs, not frozen Crabe royale, non congelés Cangrejo ruso, sin congelar \Y 416 342
Edible crab (Cancer pagurus), not Crabe tourteau (Cancer pagurus), Buey de mar (Cancer pagurus), sin q 12994 14093
frozen non congelé congelar v 54505 61324
Crabs, not frozen Crabes, non congelés Cangrejos de mar sin congelar q 83225 89182 27 605
v 574 665 684 861 117 737
030694  Norway lobsters (Nephrops Langoustines (Nephrops Cigalas (Nephrops norvegicus), q 7 964 8841 573
norvegicus), dried, salted or in norvegicus), séchées, salées ou en  secas, saladas o en salmuera, v 99 819 104 231 5449
brine, smoked saumure, fumées ahumadas u.v. 12.53 11.79 9.51
Norway lobsters (Nephrops Langoustines (Nephrops Cigalas (Nephrops norvegicus), secas, q 571
norvegicus), dried, salted or in norvegicus), séchées, salées ou en saladas o en salmuera, ahumadas \ 5446
brine, smoked saumure, fumées
Norway lobsters (Nephrops spp.), Langoustines (Nephrops spp.), nca, Cigalas (Nephrops spp.), nep, sin q 7964 8841 2
nei, not frozen non congelées congelar \Y 99 819 104 231 3
030695  Shrimps and prawns, dried, salted Crevettes, séchées, salées ou en Camarones, langostinos y demas q 59 966 68 955 56 728
or in brine, smoked saumure, fumées decéapodos Natantia, secos, v 365 299 419 945 449 758
salados o en salmuera, ahumados  u.v. 6. 09 6. 09 7.93
Shrimps and prawns Pandalus spp, in Crevettes deau froide Pandalus Camaron/langostino/decapodo Natantia, 1518
shell or not, dried, salted/in brine, spp., décortiquées, séchées, salées/ de agua fria Pandalus spp., incl. pelado, 10 951
smoked, cooked by steaming/boiling in en saumure, fumées, cuites a I'eau/  seco, salado/en salmuera, ahum., cocido
water vapeur con agua o vapor
Shrimps Pandalidae nei (excl. Crevette Pandalidae,(excl. Pandalus Camarones Pandalidae (excl. Pandalus q 195
Pandalus spp), in shell or not, dried, spp), décortiquée, séchée, salée/en  spp), incluso pelado, seco, salado/en v 1902
salted/in brine, smoked, cooked by saumure, fumée, cuites a l'eau/ salumera, ahumado, cocido con agua o
steaming/boiling in water vapeur vapor
Shrimps Crangon crangon, in shell or Crevettes Crangon crangon, Camarones Crangon crangon, incluso q 10 045
not, dried, salted/in brine, smoked, décortiquée, séchée, salée/en pelado, seco, salado/en salmuera, v 136811
cooked by steaming/boiling water saumure, fumée, cuite a I'eau/vapeur ahumado, cocido con agua o vapor
Shrimps Crangon crangon, in shell or Crevette Crangon crangon, décort., Camarones Crangon crangon, incl. q 434
not, dried, salted/in brine, smoked, séchée, salée/en saumure, fumée, pelado, seco, salado/en salmuera, v 2622
excl. cooked by steam./boiling in water excl. cuite a l'eau/vapeur ahumado, excl. cocido con agua o vapor
Shrimps Crangon nei (excl. Crangon Crevette Crangon, (excl. Crangon Camarones del género Crangon, (excl. 92
crangon), in shell or not, dried, salted/ crangon), décortiquées, séchées, Crangon crangon), incluso pelados, 1646
in brine, smoked, cooked by steaming/ salées/en saumure, cuite a I'eau/ secos, salados/en salumera, ahum.,
boiling water vapeur cocido con agua o vapor
g=tonne v=USD 1 000 u.v.=USD/kg
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Code Description®
Code Description®
Codigo  Descripcion® 2015 2016 2017
Shrimps and prawns, dried, salted Crevettes, séchées, salées ou en Camarones, secos, salados o en q 7664 7864 34883
or in brine, smoked nei saumure, fumées nca salmuera, ahumados nep \ 40621 47 836 247 547
Cold-water shrimps and prawns Crevettes d'eau froide (Pandalus Camarones/langostinos/decapodos q 7245 8125 3303
(Pandalus spp., Crangon crangon), spp., Crangon crangon), non Natantia (Pandalus/Crangon crangon) Vv 74383 65903 8955
not frozen congelées de agua fria, sin congelar
Shrimps and prawns (Pandalus Crevettes (Pandalus spp.), non Camarones (Pandalus spp.), sin q 391 57
spp.), not frozen congelées congelar \ 3305 523
Shrimps Pandalidae nei (excl. Crevettes de la famille Pandalidae, Camarones de la familia Pandalidae q 5176 5505
Pandalus spp), not frozen (excl. Pandalus spp), non congelées (excl. Pandalus spp), sin congelar \Y 42 838 37254
Common (=Crangon) shrimp, not Crevettes grises (Crangon), non Quisquillas (=Crangon), sin congelar q 171 110
frozen congelées Y 1947 1893 e
Shrimps and prawns, not frozen, nei Crevettes non congelées, nca Camarones sin congelar, nep q 39319 47 294 6258
\ 202 205 266 536 39324
030699 Crustaceans dried, salted or in Crustacés séché, salés ou en Crustaceos secos, salados o en q 11434 12 954 31 446
brine, smoked, for human saumure, fumés, destinés ala salmuera, ahumados, para v 111 163 120 000 133128
consumption, nei consommation humaine, nca consumo humano, nep u.v. 9.72 9.26 4.23
Lobsters, dried, salted or in brine, Homards, langoustes, séchés, salés Bogavantes, langostas, secos, salados q 4
smoked nei ou en saumure, fumés, nca o en salmuera, ahumados, nep \Y% 10 .
Freshwater crayfish, in shell or not, Ecrevisses, décortiquées, séchées, Cangrejos de rio, incl pelados, secos, ¢ 576
dried, salted/in brine, smoked, salées/en saumure, fumées, cuites salados/en salmuera, ahumados, \Y 3924
cooked by steam./boiling in water a l'eau/vapeur cocidos con agua o vapor
Crustaceans nei, dried, salted or in Crustacés nca, séchés, salés ou en Crustaceos nep, secos, saladosoen ¢ 56 149 8338
brine, smoked saumure, fumés salmuera, ahumados \ 2331 3396 30526
Crayfish (freshwater), not frozen Ecrevisses, non congelées Cangrejos de rio, sin congelar q 632 862
v 8310 10610 .
Miscellaneous crustaceans, not Crustacés marins divers, non Crustaceos marinos diversos, sin q 7948 8747 20829
frozen, nei congelés, nca congelar, nep \Y 93155 97 892 93710
Crustaceans and molluscs, dried, Crustacés et mollusques séchés, Crustaceos y moluscos, secos, salados q 303 267 503
salted or in brine, nei salés ou en saumure, nca 0 en salmuera, nep v 682 1035 1368
Crustaceans and molluscs, fresh, Crustacés et mollusques frais, Crustaceos y moluscos, frescos, q 2491 2929 1200
frozen, dried, salted, etc. congelés, séchés, salés, etc. congelados, secos, salados, etc. \Y 6675 7067 3600
030711  Oysters, live, fresh, chilled Huitres, vivantes, fraiches ou Ostras, vivas, frescas o q 31526 33248 44 108
réfrigérées refrigeradas v 197 300 211 677 278914
u.v. 6. 26 6.37 6.32
Oysters, live Huftres, vivantes Ostras, vivas q 47 31 1915
\ 209 118 3040
Flat oysters, shucked or not, live, Huftres plates, écaillées ou non, Ostras, sin concha o con concha, vivas, q 7914 8742 8809
fresh or chilled vivantes fraiches ou réfrigérées frescas o refrigeradas v 39901 43989 46 765
Oysters, shucked, fresh or chilled Huitres écaillées, fraiches ou Ostras sin concha, frescas o q 33 14 14
réfrigérées refrigeradas \Y 409 217 354
Oysters, live fresh or chilled, nei Huitres, vivantes fraiches ou Ostras, vivas frescas o refrigeradas, q 23532 24461 33370
réfrigérées, nca nep \ 156 781 167 353 228755
030712  Oysters, frozen Huitres, congelées Ostras, congeladas q 9984 11 558 13 328
v 69 839 52733 68 318
u.v. 7.00 4.56 5.13
Oysters, frozen Huitres, congelées Ostras, congeladas q 9984 11558 13328
\ 69 839 52733 68 318
030719  Oysters, dried, salted or in brine; Huitres séchées, salées ou en Ostras, secas, saladas o en q 5790 5798 9416
smoked saumure; fumées salmuera; ahumadas v 35586 39 654 46 468
u.v. 6. 15 6.84 4.94
Oysters, dried, salted or in brine, Huftres séchées, salées ou en Ostras, secas, saladas o en salmuera, ¢ 13 10 7987
smoked saumure, fumées ahumadas \Y 109 262 39822
Oysters, dried Huitres, séchées Ostras, secas q 209 213 12
\ 3961 4886 237
Oysters, other than live, fresh or Huitres, autres que vivantes, Ostras, excepto vivas, frescas o q 5568 5575 1417
chilled, nei fraiches ou réfrigérées, nca refrigeradas, nep \Y 31516 34506 6409
030721  Scallops, including queen scallop, Coquilles Saint-Jacques ou Veneras (Vieiras) o volandeiras, q 23050 21539 22 866
live, fresh or chilled peignes, pétoncles ou vanneaux, vivas, frescas o refrigeradas v 252 374 247 269 261934
vivants, frais ou réfrigérés u.v. 10. 95 11. 48 11. 46
Scallops, shucked, fresh or chilled, Coquilles St. Jacques, écaillées, Vieiras sin concha, frescas o q 305 470 210
nei fraiches ou réfrigérées, nca refrigeradas, nep \ 615 1633 530
Scallops, live, fresh or chilled, nei Coquilles St. Jacques, peignes, nca, Vieiras, vivas, frescas o refrigeradas, g 22745 21069 22 656
vivants, frais ou réfrigérés nep \ 251759 245 636 261404

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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030722  Scallops, including queen scallop,  Coquilles Saint-Jacques ou Veneras (Vieiras) o volandeiras, q 86 626 71487 92 598
frozen peignes, pétoncles ou vanneaux, congeladas v 658 438 699 593 1095 304
congelés u.v. 7.60 9.79 11. 83
Scallops, including queen scallop, Coquilles Saint-Jacques ou Veneras (Vieiras) o volandeiras, q 86 626 71487 92598
frozen peignes, pétoncles ou vanneaux, congeladas \Y 658 438 699 593 1095 304
congelés
030729  Scallops, including queen scallops, Coquilles Saint-Jacques ou Veneras (Vieiras) o volandeiras, q 57 048 57 518 10 828
dried, salted or in brine; smoked peignes, pétoncles ou vanneaux, secas, saladas o en salmuera; v 889 223 887 886 192 964
séchés, salés ou en saumure; ahumadas u.v. 15. 59 15. 44 17.82
fumés
Scallops, including queen scallops, Coquilles Saint-Jacques ou Veneras (Vieiras) o volandeiras, secas, q 1455 1100 4087
dried, salted or in brine; smoked peignes, pétoncles ou vanneaux, saladas o en salmuera; ahumadas \Y 70613 48 614 71395
séchés, salés ou en saumure;
fumés
Scallops, other than live, fresh or Coquilles St. Jacques, peignes, Vieiras, excepto vivas, frescas o q 55593 56 418 6741
chilled autres que vivants, frais ou refrigeradas \ 818610 839272 121569
réfrigérés
030731 Mussels, live, fresh or chilled Moules, vivantes, fraiches ou Mejillones, vivos, frescos o q 178 343 193 665 205 207
réfrigérées refrigerados \ 295 028 307 609 361 115
u.v. 1.65 1.59 1.76
Mussels of the genus Mytilus spp., Moules du genre Mytilus spp., Mejillones del género Mytilus spp., q 161 930 175702 186 003
live, fresh or chilled vivantes, fraiches ou réfrigérées vivos, frescos o refrigerados \% 236 463 245633 295 296
Mussels of the genus Perna spp. Moules du genre Perna spp., Mejillones del género Perna spp., vivos, q 503 611 735
live, fresh or chilled vivantes, fraiches ou réfrigérées frescos o refrigerados \ 1851 2067 3202
Mussels, live, fresh or chilled, nei Moules, vivantes, fraiches ou Mejillones, vivos, frescos o refrigerados, q 15910 17 352 18 469
réfrigérées, nca nep \ 56 714 59909 62617
030732  Mussels, frozen Moules, congelées Mejillones, congelados q 27 361 32286 51 816
v 146 237 173 656 233497
u.v. 5.34 5.38 4.51
Mussels 'Mytilus spp.’, frozen, with Moules [Mytilus spp], méme Mytilus spp. congeladas, incluso sin q 12 685
or without shell séparées de leur coquille, conchas \Y 27807
congelées
Mussels 'Perna spp.', frozen, with or Moules [Perna spp.], méme Perna spp. congeladas, incluso sin q 2543
without shell séparées de leur coquille, conchas \ 18359
congelées
Mussels nei, frozen Moules nca, congelées Mejillones nep, congelados q 27 361 32286 36 588
\ 146 237 173 656 187331
030739 Mussels, dried, salted or in brine; Moules, séchées, salées ou en Mejillones, secos, salados o en q 22 516 23788 8704
smoked saumure; fumées salmuera; ahumados v 74779 84 947 39312
u.v. 3.32 3.57 4.52
Mussels ‘Mytilus spp.’, smoked, Moules [Mytilus spp.], méme Mytilus spp., ahumadas, secas, saladas q 3809
dried, salted or in brine, with or séparées de leur coquille, fumées, 0 en salmuera, incluso sin conchas \Y 10 386
without shell séchées, salées ou en saumure
Mussels 'Perna spp.', smoked, Moules [Perna spp.], méme Perna spp., ahumadas, secas, saladas ¢ 608
dried, salted or in brine, with or séparées de leur coquille, fumées, 0 en salmuera, incluso sin conchas \ 4094
without shell séchées, salées ou en saumure
Mussels, dried, salted or in brine, Moules, séchées, salées ou en Mejillones, secos, salados o en q 1658 2774 793
smoked saumure, fumées nca salmuera, ahumados, nep \Y 13824 18441 14 609
Mussels of the genus Mytilus spp., Moules du genre Mytilus spp., Mejillones del género Mytilus spp., q 14 975 13981
other than live, fresh or chilled autres que vivantes, fraiches ou excepto vivos, frescos o refrigerados v 33638 33557
réfrigérées
Mussels of the genus Perna spp., Moules du genre Perna spp., autres Mejillones del género Perna spp., q 2371 2568
other than live, fresh or chilled gue vivantes, fraiches ou excepto vivos, frescos o refrigerados \Y 16 362 18126
réfrigérées
Mussels nei, other than live, fresh or Moules nca, autres que vivantes, Mejillones nep, excepto vivos, frescos o q 3512 4465 3494
chilled fraiches ou réfrigérées refrigerados \ 10955 14823 10223
030742  Cuttlefish and squid, live, fresh or Seiches, calmars et encornets, Jibias y globitos, calamares y q 114 129 102 346 74 375
chilled vivants, frais ou réfrigérés potas, vivos, frescos o refrigerados v 400 319 423 267 340 807
u.v. 3.51 4.14 4.58
Cuttlefishes (Sepia off., Rossia Seiches (Sepia off., Rossia Jibias (Sepia off., Rossia macrosoma, q 261 189 15793
macrosoma, Sepiola rondeleti), live, macrosoma, Sepiola rondeleti), Sepiola rondeleti), vivas, frescas o \ 1042 710 92775
fresh or chilled vivantes, fraiches ou réfrigérées refrigeradas
Cuttlefishes, live, fresh or chilled, Seiches, vivantes, fraiches ou Jibias, vivas, frescas o refrigeradas, q 44797 33952 6914
nei réfrigérées, nca nep \Y 172879 144 035 35959
Squids (Ommastrephes sagittatus, Encornets (Ommastrephes Calamares (Ommastrephes sagittatus, q 13395 14736 9370
Loligo spp.), live, fresh or chilled sagittatus, Loligo spp.), vivants, frais Loligo spp.), vivos, frescos o \Y 69 392 85815 73562
ou réfrigérés refrigerados
European flying squid 'Todarodes Todarodes sagittatus, vivants, frais Todarodes sagittatus, vivos, frescoso g 643 501 862
sagittatus', live, fresh or chilled ou réfrigérés refrigerados , incluso sin conchas \ 2223 2172 3205

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Squids (lllex spp.), live, fresh or Encornets (lllex spp.), vivants, frais Calamares (lllex spp.), vivos, frescos 0 g 17
chilled ou réfrigérés refrigerados \Y o e 79
Squids, live, fresh or chilled, nei Encornets, vivants, frais ou Calamares, vivos, frescos o q 14217 10812 17 665
réfrigérés, nca refrigerados, nep \Y 34778 41611 73448
Cuttlefishes and squids, live, fresh Seiches et encornets, vivants, frais Jibias y calamares, vivos, frescos o q 40 816 42 156 23754
or chilled, nei ou réfrigérés, nca refrigerados, nep \ 120 005 148 924 61779
030743  Cuttlefish and squid, frozen Seiches, calmars et encornets, Jibias y globitos, calamares y q 1078212 898 794 1471134
congelés potas, congelados v 2077 133 2621491 5787 220
u.v. 1.93 2.92 3.93
Cuttlefishes (Sepia off., Rossia Seiches (Sepia off., Rossia Jibias (Sepia off., Rossia macrosoma, ¢ 5 119 0
macrosoma, Sepiola rondeleti), macrosoma, Sepiola rondeleti) Sepiola rondeleti), congeladas \ 26 497 1
frozen congelées
Lesser cuttle fish (Sepiola Sepiola rondeleti, congelées Sepiola rondeleti congelada q 602 878 551
rondeleti), frozen \Y 1885 2413 3654
Cuttle fish 'Sepiola’, with or without Sépioles du genre "Sepiola” (& ‘Sepiola’ congelada, incluso sin q 3490 3431 3006
shell (excl. 'Sepiola rondeleti'), I'excl. de 'Sepiola rondeleti') méme conchas (excl. Sepiola rondeleti) \Y 13545 15499 17 070
frozen séparées de leur coquille
Cuttle fish 'Sepia officinalis' and Seiches [Sepia officinalis, Rossia ‘Sepia officinalis' y 'Rossia macrosoma’, q 4 2 9410
'Rossia macrosoma'’, with or without macrosoma], méme séparées de congelada, incluso sin conchas \ 43 11 57285
shell, frozen leur coquille, congelées
Cuttlefishes, frozen Seiches, congelées Jibias, congeladas q 346 988 304 467 73338
\ 608 543 756 301 301867
Squid 'Ommastrephes spp.', Calmars, encornets Los demas calamares y potas q 12 262 15088 6657
‘Nototodarus spp.' and 'Sepioteuthis "Ommastrephes spp.", "Nototodarus ‘Ommastrephes spp.', 'Nototodarus \% 41685 53170 32530
spp.' (excl Ommastrephes spp. Sepioteuthis spp.", méme spp.' and 'Sepioteuthis spp.',
sagittatus), frozen séparés de leur coquille, congelés congeladas, incl sin concha
Squids (Ommastrephes sagittatus, Encornets (Ommastrephes Calamares (Ommastrephes sagittatus, q 155 756 154 457 149 945
Loligo spp.), frozen sagittatus, Loligo spp.) congelés Loligo spp.), congelados v 475683 689 983 672520
European flying squid ‘Todarodes Toutenon commun (Todarodes Potas europeas (Todarodes sagittatus), g 695 423 1223
sagittatus, Ommastrephes sagittatus), Ommastrephes Ommastrephes sagittatus’, congeladas 1232 1527 3163
sagittatus’, frozen sagittatus', congelés
Squids (lllex spp.), frozen Encornets (lllex spp.) congelés Calamares (lllex spp.), congelados q 131557 66 858 102041
. . v 175735 168 391 288 453
Squids nei, frozen Encornets nca, congelés Calamares nep, congelados q 398919 325641 187503
o ) v 689 162 855 347 699 106
Squid rings, frozen Anneaux d'encornet, congelés Anillos de calamar, congelados q 4067 5877 19554
) . . . \ 8805 11407 43533
Cuttlefishes and squids, frozen, nei Seiches et encomnets, congelés, nca  Jibias y calamares, congelados, nep 4 23867 21553 917 906
\ 60 789 66 945 3668038
030749  Cuttlefishes and squids, dried, Seiches et encornets, séchés, Jibias y calamares, secos, salados q 551 781 534 671 180 076
salted or in brine; smoked salés ou en saumure; fumés o en salmuera; ahumados v 2632779 2895344 856 319
u.v. 4.77 5. 42 4.76
Cuttle fish 'Sepia officinalis, Rossia Seiche [Sepia officinalis, Rossia Jibias (Sepia officinalis, Rossia q 7304
macrosoma, Sepiola spp.', smoked, macrosoma] sépioles [Sepiola spp.], macrosoma) y globitos (Sepiola spp.), Vv 19201
dried, salted/in brine fumé, séché, salé, en saumure ahumadas, secas, saladas
Cuttlefishes nei, dried, salted or in Seiches, séchées, nca salées ou en Jibias nep, secas, saladas o en q 473 354 23
brine, smoked saumure, fumées salmuera, ahumadas \ 886 1934 415
Squids, dried, salted or in brine, Encornets, séchés, salés ou en Calamares, secos, salados o en q 3412 4670 2857
smoked saumure, fumés salmuera, ahumados \% 21678 26 756 25853
Squid 'Ommastrephes spp.', Calmars, encornets Los demés calamares y potas q 1045 726 2090
‘Nototodarus spp.' and 'Sepioteuthis "Ommastrephes spp.", "Nototodarus ‘Ommastrephes spp.’, 'Nototodarus v 11435 5794 5590
spp.' (excl Ommastrephes sagittatus), spp. Sepioteuthis spp.", fumé, séché, spp.' and 'Sepioteuthis spp.', ahum.,
smoked, dried, salted/in brine salé, en saumure seca, salada o en salmuera
Squid ‘Loligo spp.', smoked, dried, Calmars et encornets [Loligo vulgaris], ~Calamares y potas 'Loligo vulgaris', q 908 982 5012
salted/in brine fumé, séché, salé, en saumure ahumada, seca, salada o en salmuera Vv 3561 4189 24013
European flying squid ‘Todarodes Toutenon commun (Todarodes Potas europeas (Todarodes sagittatus), q 19 146 1229
sagittatus, Ommastrephes sagittatus’, sagittatus), fumé, séché, salé, en ahumadas, secas, saladas o en \; 66 463 4113
smoked, dried, salted/in brine saumure salmuera
Squids, salted or pickled Encornets, salés ou en saumure Calamares, salados o escabechados ¢ 211 230 480
Y% 765 971 1832
Cuttlefishes and squids, dried, salted Seiches et encornets, séchés, salés Jibias y calamares, secos, salados o en q 339 698 38835
or in brine, smoked nei ou en saumure, fumés nca salmuera, ahumados, nep \ 1971 2776 240989
Cuttlefish and squids, smoked Seiches et encornets, fumés Jibias y calamares, ahumados q 1525 305 1
\ 2167 1064 28
Cuttlefishes, other than live, fresh or Seiches, autres que vivantes, fraiches  Jibias, excepto vivas, frescas o q 2671 3258 7
chilled ou réfrigérées refrigeradas v 11921 16 095 33
Squids, other than live, fresh or chilled Encornet, autre que vivant, frais ou Calamares, excepto vivos, frescos o q 42 288 48214 28278
réfrigéré refrigerados \Y% 134 412 190 357 136 252
Cuttlefish and squid, other than live, Seiches et encornets, autres que Jibias y calamares, excepto vivos, q 498 890 475088 93960
fresh or chilled vivants, frais ou réfrigérés frescos o refrigerados v 2443917 2 644 945 398 000
030751  Octopus, live, fresh or chilled Poulpes ou pieuvres, vivants, frais  Pulpos, vivos, frescos, refrigerados q 24 168 23601 19 748
ou réfrigérés v 167 721 186 371 171 209
u.v. 6. 94 7.90 8.67
Octopus, live, fresh or chilled Poulpes, vivants, frais ou réfrigérés Pulpos, vivos, frescos o refrigerados q 24168 23601 19748
\% 167721 186 371 171209

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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030752  Octopus, frozen Poulpes, congelés Pulpos, congelados q 183 389 179 401 237 932
v 1129 853 1213848 1826 144
u.v. 6. 16 6.77 7.68
Octopus, frozen Poulpes, congelés Pulpos, congelados q 183 389 179 401 237932
v 1129853 1213848 1826 144
030759  Octopus, dried, salted or in brine; Poulpe, séché, salé ou en saumure; Pulpo, secado, salado o en q 107 943 99 297 50 496
smoked fumé salmuera; ahumado v 579 700 541 281 378 892
u.v. 5.37 5.45 7.50
Octopus, dried, salted or in brine, Poulpe, séché, salé ou en saumure, Pulpo, secado o en salmuera, ahumado q 903 873 6234
smoked fumé \ 7467 8230 62079
Octopus, smoked Poulpe, fumé Pulpo, ahumado q 102 40
v 807 333 e
Octopus, other than live, fresh or Poulpes, autres que vivants, frais ou Pulpos, excepto vivos, frescos o q 106 938 98 384 44 262
chilled réfrigérés refrigerados \Y 571426 532718 316813
030771 Clams, cockles and ark shells, live, Clams, coques et arches, vivants, Almejas, berberechos y arcas, q 156 982 155 736 156 923
fresh or chilled frais ou réfrigérés vivos, frescos o refrigerados v 466 114 495 993 520 259
u.v. 2.97 3.18 3.32
Clams, shucked or not, live, fresh or Clams, écaillés ou non, vivants, Almejas, sin concha o con concha, q 119038 115003 109 699
chilled frais ou réfrigérés vivas, frescas o refrigeradas \ 336152 331418 328038
Arkshell, fresh or chilled Arches, fraiches ou réfrigérées Pepitonas, frescas o refrigeradas q 537 535 488
v 3622 4957 5286
Clams, cockles, arkshells, live, fresh Clams, coques, arches, vivants, Almejas, berberechos, arcas, vivos, q 37407 40198 46 736
or chilled frais ou réfrigérés frescos o refrigerados \ 126 340 159618 186 935
030772 Clams, cockles, arkshells, frozen Clams, coques, arches, congelée Almejas, berberechos, arcas, q 12 550 11 445 28515
congeladas \ 112 015 107 523 181 288
u.v. 8.93 9.39 6. 36
Coquilles St. Jacques 'Pecten Coquilles St Jacques (Pecten Veneras (vieiras) (Pecten maximus), q 5615 5292 3655
maximus', with or without shell, maximus), congelés incl sin concha, congeladas \ 64 297 67 895 44913
frozen
Clam meat, frozen Chair de clam, congelée Carne de almeja, congelada q 4441 4402 5705
\ 38664 31383 32477
Striped venus or other species of Palourdes ou clovisses ou autres Almejas o otras especies de las familias g 2410 1685 2788
the family Veneridae, frozen espéces de la famille Veneridae, de los Venéridos, congeladas \ 8896 8187 12 809
congelées
Clams, cockles, arkshells, frozen Clams, coques, arches, congelée Almejas, berberechos, arcas, q 84 66 16 367
congeladas \Y 158 58 91 089
030779  Clams, cockles, arkshells, dried, Clams, coques, arches, séchés, Almejas, berberechos, arcas, q 15925 18 827 7924
salted or in brine; smoked salés ou saumure; fumés secos, salados o en salmuera; v 84 343 104 902 33915
ahumados u.v. 5.30 5.57 4.28
Clams, cockles, arkshells nei, dried, Clams, coques, arches nca, séchés, Almejas, berberechos, arcas nep, q 14 16 6369
salted or in brine, smoked salés ou saumure, fumés secos, salados o en salmuera, \ 153 192 28093
ahumados
Clams, shucked or not, other than Clams, écaillés ou non, autres que Almejas, sin concha o con concha, q 4763 5776
live, fresh or chilled vivants, frais ou réfrigérés excepto vivas, frescas o refrigeradas \Y 10272 15294 .
Clams, cockles, arkshells, other Clams, coques, arches, autres que Almejas, berberechos, arcas, excepto q 11148 13035 1555
than live, fresh or chilled vivants, frais ou réfrigérés vivos, frescos o refrigerados \Y 73918 89416 5822
030781  Abalone (Haliotis spp.), live, fresh Ormeaux (Haliotis spp.), vivants, Orejas de mar (Haliotis spp.), vivas, q 4677 6 001 5017
or chilled frais ou réfrigérés frescas o refrigeradas v 150 295 182 539 165 525
u.v. 32.13 30. 42 32.99
Abalones, shucked or not, live, fresh Ormeaux, écaillés ou non, vivants, Orejas de mar sin concha o con q 4677 6001 5017
or chilled frais ou réfrigérés concha, vivas, frescas o refrigeradas v 150 295 182539 165525
030782  Stromboid conchs (Strombus spp), Strombes (Strombus spp), Cobos (Strombus spp), vivos, q 1033 493 883
live, fresh or chilled vivantes, fraiches ou réfrigérées frescos o refrigerados \ 13 349 7113 6 682
u.v. 12.92 14. 43 7.57
Stromboid conchs, live, fresh or Strombes, vivantes, fraiches ou Cobos, vivos, frescos o refrigerados q 1033 493 883
chilled réfrigérées \ 13349 7113 6682
030783  Abalone (Haliotis spp.), frozen Ormeaux (Haliotis spp.), congelés Orejas de mar (Haliotis spp.), q 1732 2 057 4667
congeladas \Y 42110 26 773 126 240
u.v. 24.31 13. 02 27.05
Abalone (Haliotis spp.), frozen Ormeaux (Haliotis spp.), congelés Orejas de mar (Haliotis spp.), q 1732 2057 4667
congeladas \ 42110 26773 126 240

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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030784  Stromboid conchs (Strombus spp), Strombes (Strombus spp), Cobos (Strombus spp), congelados q 809 888 1743
frozen congelées \ 5683 6261 18 132
u.v. 7.02 7.05 10. 40
Stromboid conchs (Strombus spp), Strombes (Strombus spp), Cobos (Strombus spp), congelados q 809 888 1743
frozen congelées \ 5683 6261 18132
030787  Abalone (Haliotis spp.), dried, Ormeaux (Haliotis spp.), séchés, Orejas de mar (Haliotis spp.), q 5981 5967 1433
salted or in brine; smoked salés ou en saumure; fumés secas, saladas o en salmuera; v 225 960 204 638 84 458
ahumadas u.v. 37.78 34.29 58.94
Abalones, dried, salted or in brine, Ormeaux, séchés, salés ou en Orejas de mar, secas, saladas o en q 253 282 1223
smoked saumure, fumés salmuera, ahumados \Y 13133 14 550 81385
Abalones, shucked or not, other Ormeaux, écaillés ou non, autres Orejas de mar sin concha o con q 5728 5685 210
than live, fresh or chilled que vivants, frais ou réfrigérés concha, excepto vivas, frescas o \ 212827 190088 3073
refrigeradas
030788  Stromboid conchs, dried, salted or ~ Strombes (Strombus spp), Cobos (Strombus spp), secos, q 28 209
in brine; smoked séchées, salées ou en saumure; salados o en salmuera; ahumados v 140 1006
fumées u.v. 5.00 4.81
Stromboid conchs, dried, salted or Strombes, séchées, salées ou en Cobos, secos, salados o en salmuera, q 28 209
in brine, smoked saumure, fumées ahumados \% 140 1006
030791  Other molluscs, live, fresh or Autres mollusques, vivants, frais Los demas moluscos, vivos, q 34 356 33739 36 663
chilled ou réfrigérés frescos o refrigerados v 123 085 137 980 135517
u.v. 3.58 4.09 3.70
Molluscs live, spat, for breeding and Mollusques vivants, naissain pour la Moluscos vivos y larvas para q 3114 3092 5036
other purposes, nei reproduction et autres destinations, reproduccién y otros fines, nep \ 4439 4364 6 546
nca
Top shell, live, fresh or chilled Turbo cornutus, vivant, frais ou Caracol gris, vivo, fresco o congelado ¢ 1574 1193 1284
réfrigéré v 7107 5259 4894
Univalves, live, fresh or chilled, nei Univalves, vivants, frais ou Moluscos univalvos, vivos, frescos o q 133 158 406
réfrigérés, nca refrigerados, nep \Y 809 1226 635
Bivalves, live, fresh or chilled, nei Bivalves, vivants, frais ou réfrigérés, Moluscos bivalvos, vivos, frescos o q 100
nca refrigerados, nep \ o 135
Cephalopods, live, fresh or chilled, Céphalopodes, vivants, frais ou Cefalépodos, vivos, frescos o q 7 6
nei réfrigérés, nca refrigerados, nep \ 19 26 e
Molluscs live, for human Mollusques vivants, destinés a la Moluscos vivos, para consumo q 21 85 42
consumption, nei consommation humaine, nca humano, nep \ 254 90 163
Molluscs nei, live, fresh or chilled Mollusques nca, vivants, frais ou Moluscos nep, vivos, frescos o q 29209 28 466 27805
réfrigérés refrigerados \Y 107 967 121551 109 904
Molluscs nei, shucked, fresh or Mollusques nca, écaillés, frais ou Moluscos nep, sin concha, frescos o q 45 71 108
chilled réfrigérés refrigerados \Y 1037 1520 1761
Molluscs and other aqu. Mollusques et autres invertébrés Moluscos y otros invertebrados ac., q 253 568 1982
invertebrates, live, fresh or chilled, aqg., vivants, frais ou réfrigérés, nca vivos, frescos o refrigerados, nep \Y 1453 3809 11614
nei
030792  Other molluscs, frozen Autres mollusques, congelés Los demas moluscos, congelados q 81210 68 435 25423
v 210 831 257 266 198 808
u.v. 2.60 3.76 7.82
Univalves nei, frozen Univalves nca, congelés Moluscos univalvos nep, congelados q 2815 3395 628
Y 9419 7 800 448
Bivalves nei, frozen Bivalves nca, congelés Moluscos bivalvos nep, congelados q 1322 958 556
v 6115 3427 1124
Cephalopods nei, frozen Céphalopodes nca, congelés Cefalépodos nep, congelados q 2699 3335 3061
\% 11954 16 504 16 440
Molluscs nei, frozen Mollusques nca, congelés Moluscos nep, congelados q 74271 60 629 21097
\ 182 652 228 861 180 290
Molluscs and other ag.invertebrates, Molluscs et autres invertébrés aq., Moluscos y otros invertebrados ac., q 103 118 81
frozen congelés congelados \Y 691 674 506
030799  Other molluscs, dried, salted or in Autres mollusques, séchés, salés Los demas moluscos, secos, q 92 360 154 484 28 962
brine; smoked ou en saumure; fumés salados o en salmuera; ahumados v 296 826 501 792 137 208
u.v. 3.21 3.25 4.74
Univalves, dried, salted or in brine, Univalves, séchés, salés ou en Moluscos univalvos, secos, saladoso q 177 96
smoked nei saumure, fumés, nca en salmuera, ahumados, nep \Y 1254 779 A
Cephalopods, smoked Céphalopodes, fumés Cefalépodos, ahumados q 4 10
\ e 36 90
Cephalopods nei, dried, salted or in Céphalopodes nca, séchés, salés Cefalépodos nep, secos, saladosoen ¢ 0 0 8
brine, smoked ou en saumure, fumés salmuera, ahumados \ 4 6 113
Molluscs nei, dried, salted, pickled, Mollusques nca, séchés, salés, en Moluscos nep, secos, salados, en q 2009 2878 10524
smoked etc. saumure, fumés etc. salmuera, ahumados etc. \ 11382 15248 43777
Molluscs and other aqg. Mollusques et autres invertébrés Moluscos y otros invertebrados ac., q 16 39 87
invertebrates, dried, salted, smoked aq., séchés, salés, fumés etc. secos, salados, ahumados etc. \ 823 2818 8795

etc.

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Univalves, other than live, fresh or Univalves, autres que vivants, frais Moluscos univalvos, excepto vivos, q 44 41
chilled, nei ou réfrigérés, nca frescos o refrigerados, nep \Y 139 580 A
Miscellaneous molluscs, other than Mollusques divers, autres que Moluscos diversos, excepto vivos, q 82598 137 828 8469
live, fresh or chilled, nei vivants, frais ou réfrigérés, nca frescos o refrigerados, nep \Y 259962 425862 54 881
Miscellaneous molluscs & aqg. inver., Mollusques & inv. aqg.divers, autres Moluscos y inv. ac. diversos, excepto g 7516 13598 9864
other than live, fresh or chilled, nei que vivants, frais ou réfrigérés, nca vivos, frescos o refrigerados, nep \ 23262 56 463 29552
030811 Seacucumbers, live, fresh or Béches-de-mer, vivantes, fraiches Pepinos de mar, vivos, frescos o q 3858 3393 2518
chilled ou réfrigérées refrigerados v 15788 7807 7 666
u.v. 4.09 2.30 3.04
Sea-cucumber, live, fresh or chilled Béche-de-mer, vivante, fraiche ou Cohombro de mar, vivo, fresco o q 3858 3393 2518
réfrigérée refrigerado \Y 15788 7807 7 666
030812  Sea-cucumber, frozen Béche-de-mer, congelée Cohombro de mar, congelado q 4568 7031 9914
v 35714 31322 70837
u.v. 7.82 4. 45 7.15
Sea-cucumber, frozen Béche-de-mer, congelée Cohombro de mar, congelado q 4568 7031 9914
\ 35714 31322 70837
030819 Sea-cucumber, dried, salted or in Béche-de-mer, séchée, salée ou en Cohombros de mar, secos, salados q 13501 12 685 13583
brine; smoked saumure; fumée o en salmuera; ahumados v 294 967 217721 219513
u.v. 21.85 17.16 16. 16
Sea-cucumber, dried, salted or in Béche-de-mer, séchée, salée ou en Cohombros de mar, secos, saladoso q 7732 8176 10208
brine, smoked saumure, fumées en salmuera, ahumados \Y% 106 144 112 649 148 295
Sea-cucumber, other than live, fresh Béche-de-mer, autres que vivante, Cohombro de mar, excepto vivo, fresco q 5769 4509 3375
or chilled fraiche ou réfrigérée o refrigerado \Y 188823 105072 71218
030821 Seaurchins, live, fresh or chilled Oursins, vivants, frais ou réfrigérés  Erizos de mar, vivos, frescos o q 12 305 12 443 12 147
refrigerados \ 95 858 105 410 110 415
u.v. 7.79 8. 47 9.09
Sea-urchin, live, fresh or chilled Oursin, vivant, frais ou réfrigéré Erizo, vivo, fresco o refrigerado q 12 305 12443 12147
v 95 858 105410 110415
030822  Sea-urchin, frozen Oursin, congelé Erizo, congelado q 1724 1705 2034
v 54 712 53790 72 462
u.v. 31.74 31.55 35. 63
Sea-urchin, frozen Oursin, congelé Erizo, congelado q 1724 1705 2034
\ 54712 53790 72 462
030829  Sea-urchin, dried, salted or in Oursin, séché, salé ou en saumure; Erizo, seco, salado o en salmuera; q 331 589 265
brine; fermented, smoked fermenté, fumé fermentado, ahumado v 8322 10 333 5138
u.v. 25.14 17.54 19. 39
Sea-urchin, dried, salted or in brine; QOursin, séché, salé ou en saumure; Erizo, seco, salado o en salmuera; q 117 467 235
fermented, smoked fermenté, fumé fermentado, ahumado \Y 3724 7320 4476
Sea-urchin, other than live, fresh or Oursin, autres que vivant, frais ou Erizo, excepto vivo, fresco o refrigerado q 214 122 30
chilled réfrigéré \Y 4598 3013 662
030830  Jellyfish (Rhopilema spp.), live, Méduses (Rhopilema spp.), Medusas (Rhopilema spp.), vivas, q 32 096 26 435 28 517
fresh, chilled, frozen, dried, salted vivantes, fraiches ou réfrigérées, frescas, refrigeradas, congeladas, v 94 699 119 982 101 265
orin brine congelées, séchées, salées ou en secas, saladas o en salmuera u.v. 2.95 4.54 3.55
saumure
Jellyfish, live, fresh or chilled Méduses, vivantes, fraiches ou Medusas, vivas, frescas o refrigeradas q 920 467 128
réfrigérées \ 1262 826 395
Jellyfish, frozen Méduses, congelées Medusas, congeladas q 1389 1305 872
\ 6753 5214 3767
Jellyfish, dried, salted or in brine, Méduses, séchés, salées ou en Medusas, secas, saladas o en q 15917 12429 15989
smoked saumure, fumées salmuera, ahumadas \ 25386 21979 29833
Jellyfish, other than live, fresh or Méduses, autres que vivantes, Medusas, excepto vivas, frescas o q 5546 6947 6137
chilled fraiches ou réfrigérées refrigeradas \ 35812 68 896 52351
Jellyfish, other than prepared or Méduses, autres que préparations Medusas, excepto preparaciones y q 8324 5287 5391
preserved et conserves conservas \Y 25486 23067 14919
030890  Other aquatic invertebrates, live, Autres invertébrés aquatiques, Invertebrados acuéticos, los q 10 864 9 680 15 254
fresh, chilled, frozen, dried, salted vivants, frais, réfregérés, congelés, demas, vivos, frescos, v 78 608 66 185 78 090
or in brine, smoked séché, salés ou en saumure, fumés refrigerados, congelados, secos, u.v. 7.24 6.84 5.12
salados o en salmuera, ahumados
Other aquatic invertebrates, live, Autres invertébrés aquatiques, Otros invertebratos acuaticos, vivos, q 5198 5793 8191
fresh or chilled vivants, frais ou refrigérés frescos o congelados \ 40521 44185 48 865
Other aquatic invertebrates, frozen Autres invertebrés aquatiques, Otros invertebratos acuaticos, q 838 376 385
congelés congelados \ 11596 1463 1714

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Codigo  Descripcion® 2015 2016 2017
Miscellaneous ag. invert., dried, Invertébrés ag. divers, séchés, Invertebrados. ac. diversos, secos, q 2797 2109 2800
salted or in brine, smoked nei salés ou en saumure, fumés nca salados o en salmuera, ahumados nep v 12 068 11 369 12816
Aquatic invertebrates, other than Invertébrés aquatiques, autres que Invertebrados acuaticos, excepto vivos, q 542 372 336
live, fresh or chilled, nei vivants, frais ou réfrigérés, nca frescos o refrigerados, nep \Y 2465 1900 2945
Agquatic invertebrates, other than Invertébrés aquatiques, autres que Invertebrados acuaticos, excepto q 1489 1030 3542
prepared or preserved préparations et conserves preparaciones y conservas \ 11958 7268 11750
0508001 Coral and similar material, Corail et matiéres similaires, bruts Coral y sustancias anélogas, sin q 156 913 144 427 128 661
unworked or simply prepared ou simplement preparés labrar o preparadas simplemente v 191 864 173 856 157 731
u.v. 1.22 1.20 1.23
Coral and the like Corail et similaires Coral y analogos q 50549 55 300 56 176
\ 119 165 114 617 92526
Mother of pearl shells Coquilles de nacre Conchas de nacar q 17 44 363
\ 92 50 337
Abalone shells Coquilles de ormeaux Conchas de oreja de mar q 113 228 253
\ 77 195 376
Qyster shells Coquilles de huitres Conchas de ostra q 67 119 6
v 62 107 20
Sea snail shells Coquilles de escargots de mer Conchas de caracols de mer q 17 17
\Y% 31 40 e
Trochus shells Coquilles de trochus Conchas de trochus q 281 261 103
\ 987 622 109
Shells nei Coquillage nca Conchas nep q 6298 8409 11377
\ 7745 7518 15375
Powder and waste of shells Poudres et dechets de coquillages Polvo y desechos de conchas q 12140 12169 1361
\ 3966 3967 1087
Miscellaneous corals and shells Corail et coquillages divers Coral y conchas diversos q 86 532 66512 57526
Y 58 268 44998 45967
Cuttlefish bones Os de seiches Huesos de sepias q 899 1368 1496
v 1471 1742 1934
051191®) Fish waste Déchets de poissons Desperdicios de pescado q 553 255 621 833 579 376
v 496 414 550 132 587 324
u.v. 0.90 0.88 1.01
Fish waste, nei Déchets de poisson, nca Desechos de pescado, nep q 486 022 573518 515750
\ 397 824 446 443 473376
Fish, crustacean and mollusc Poisson, crust. et mollusques Pescados y mariscos no comestibles, q 67 233 48315 63626
products, unfit for human impropres a l'alimentation humaine, nep \ 98 590 103 689 113948
consumption nei nca
051199% Other animal products not Autres produits d'origine animale, Otros productos de origen animal q 712 632 639
elsewhere specified or included non dénommés ni compris ailleurs  no expresados ni comprendidos en v 9139 10734 10213
otra parte u.v. 12.84 16. 98 15. 98
Natural sponges raw Eponges naturelles brutes Esponjas naturales, en bruto q 481 431 496
\ 4325 4304 4208
Natural sponges other than raw Eponges naturelles, autres que Esponjas naturales, otras que en bruto g 215 191 143
brutes Y 4448 6161 6003
Natural sponges nei Eponges naturelles, nca Esponjas naturales, nep q 16 10 0
v 366 269 2
121221  Seaweeds and other algae, fit for Algues, propres al'alimentation Algas marinas y otras algas, aptas q 80 217 92 760 199 486
human consumption humaine para la alimentaciéon humana v 292 084 344 498 527 533
u.v. 3.64 3.71 2.64
Green laver Laver vert Laver verte q 41 74 62
\ 469 1295 1110
Laver, dry Laver, séché Laver, seco q 7287 8218 9618
v 110985 144 653 226 260
Laver, nei Laver, nca Laver, nep q 40 26 40
\ 742 595 1094
Hizikia fusiforme (brown algae) Hizikia fusiforme (algues brunes) Hizikia fusiforme (algas brunas) q 1987 1833 1701
\ 24261 27981 24014
Undaria pinnafitida (brown algae) Undaria pinnafitida (algues brunes) Undaria pinnafitida (algas brunas) q 18075 27 489 20590
\ 33612 38924 38143
Seaweeds and other algae, fit for Algues, propres a I'alimentation Algas marinas y otras algas, aptos para q 52787 55120 167 475
human consumption, nei humaine, nca la alimentacion humana, nep \Y 122 015 131 050 236912
121229  Seaweeds and other algae, unfit for  Algues, impropres ala Algas marinas y otras algas, no q 373328 350 269 279 995
human consumption consommation humaine aptas para consumo humano v 384 331 349 907 352 891
u.v. 1.03 1. 00 1.26
Other brown algae (laminaria, Algues brunes, autres (laminaria, Algas brunas, otras (laminaria, q 5472 5518 5882
eisenia/ecklonia) eisenia/ecklonia) eisenia/ecklonia) \Y 19892 19932 21145
Other red algae Algues rouges, autres Algas rojas, otras q 123147 66 680 9603
\ 108 239 51 956 13625
Seaweeds and other algae, unfit for Algues, impropres a la Algas marinas y otras algas, no aptos g 215996 255442 243 473
human consumption, nei consommation humaine, nca para consumo humano, nep \ 228364 262162 297 165

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Other seaweeds and aquatic plants Autres algues, plantes aquatiques Otros algas, plantas acudticas y q 28713 22629 21037
and products thereof et produits derives divers productos derivados, diversos \Y 27 836 15857 20956
1302310 Agar - agar Agar - agar Agar - agar q 14 381 14 922 15192
v 285 869 273 805 287 603
u.v. 19.88 18.35 18.93
Agar agar in strips Agar agar en filaments Agar agar en filamentos q 71 83 83
\ 2174 3082 3341
Agar agar in powder Agar agar en poudre Agar agar en polvo q 341 345 370
v 8584 8934 8478
Agar agar nei Agar agar présente autrement Agar agar sin especificar q 13969 14 494 14739
v 275111 261789 275784
150410  Fish-liver oils Huiles de foies de poissons Aceites de higado de pescado q 17 869 21337 37 346
v 125 745 127533 144 863
u.v. 7.04 5.98 3.88
Halibuts, liver oils Flétans, huiles de foie Halibuts, aceites de higado q 9 34 12
Y% 109 341 127
Cod liver oil Huile de foie de morue Aceite de higado de bacalao q 3290 3073 3857
v 22420 20035 24483

Shark liver oil Huile de foie de requin Aceite de higado de tiburén q 214 66
v 2828 1048 ..
Fish liver oils, nei Huiles de foie de poisson, nca Aceites de higado de pescado, nep q 14 356 18164 33477
v 100 388 106 109 120253
150420  Fish oils, other than liver oils Huiles de poissons, a I'exclusion Aceites de pescado, excepto los q 794 231 792 594 886 042
des huiles de foies aceites de higado v 1663 432 1626 330 1638244
u.v. 2.09 2.05 1.85
Redfish oil Huile de sébaste Aceite de gallineta q 203 62
v . 268 74
Herring oil Huile de hareng Aceite de arenque q 47031 47 462 66918
v 77805 78071 88109
Menhaden oil Huile de menhaden Aceite de lacha q 26 825 44 920 29287
v 49 341 79922 43 805
Sardine oil Huile de sardine Aceite de sardina europea q 24916 7591 27824
v 34861 10884 35019
Capelin oil Huile de capelan Aceite de capelan q 9903 11996 10057
\Y% 14211 17019 11418

Shark oil Huile de requin Aceite de tiburéon q 1
\Y . 26 ce
Fish body oils, nei Huiles de chair de poisson, nca Aceites de carne de pescado, nep q 685501 680 358 751648
v 1486924 1439726 1458397
Oils and fats of aquatic animals, nei Huiles et graisses d'animaux Aceites y grasas de animales acuéticos, q 55 63 246
aquatiques, nca nep \Y 290 414 1422
150430 Oils of marine mammals Huiles de mammiféres marins Aceites de mamiferos marinos q 3829 859 1905
v 10 290 3665 4542
u.v. 2.69 4.27 2.38
Marine mammal oils, nei Huiles de mammiféres marins, nca Aceites de mamiferos marinos, nep q 3829 859 1905
v 10 290 3665 4542
160411  Salmon, prepared or preserved Préparations et conserves de Salmones, preparados y q 95 799 92 567 81724
saumons conservados \ 678 754 691 049 694 435
u.v. 7.09 7.47 8.50
Atlantic salmon, not minced, Saumon de I'Atlantique non haché, Salmén del Atlantico, exc. picado, prep. q 286 254 216
prepared or preserved prép. et cons. y cons. \Y 3621 3269 3528
Pink salmon, not minced, prepared Saumon rosé non haché, prép. et Salmoén rosado, exc. picado, prep. y q 16 911 18168 13197
or preserved, nei cons., nca cons., nep v 63 254 69 636 58 339
Chum salmon, not minced, Saumon chien non haché, prép. et Salmon keta, exc. picado, prep. y cons. ¢ 599 166 200
prepared or preserved cons. \Y 1573 498 709
Sockeye salmon, not minced, Saumon rouge non haché, prép. et Salmén rojo, exc. picado, prep. y cons., q 15025 15536 12770
prepared or preserved, nei cons., nca nep \ 126 461 113563 104993
Coho salmon, not minced, prepared Saumon argenté non haché, prép. Salmon plateado, exc. picado, prep.y ¢ 1 0
or preserved et cons. cons. \Y ... 3 1

Pacific salmons nei, not minced, Saumons du Pacifique nca, non Salmones del Pacifico nep, no picados, q 97 166
prepared or preserved hachés, prép. et cons. prep. y cons. \ 906 1125 s
Salmon nei, not minced, in oil, Saumon nca non haché, a I'huile, Salmones nep, no picados, en aceite, ¢ 8843 4095 3309
prepared or preserved prép. et cons. prep.y cons. \Y 33903 15317 15230
Salmon nei, not minced, prep.or Saumons nca non hachés, en Salmones nep no picados, en envases q 16 476 12212 13062
pres, in airtight containers récipients herm. clos, prép. et cons. herm. cerrados, prep. y cons. \Y 113391 81867 90 850
Salmon nei prep. or pres., not Saumons nca non hachés, non en Salmones nep no picados, no en q 3581 3347 3315
minced, not in airtight containers récipients herm.clos, prép. et cons. envases herm. cerrados, prep. y cons. Vv 26 469 24 602 27861
Salmon nei, not minced, prepared Saumons nca non hachés, prép. et Salmones nep no picados, prep. y cons. q 33981 38622 35655
or preserved cons. nca nep \Y 309176 381169 392924

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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160412  Herrings, prepared or preserved Préparations et conserves de Arenques, preparados y q 168 921 171385 164 176
harengs conservados v 479 616 511 559 531 038
u.v. 2.84 2.98 3.23
Atlantic herring, not minced, in oil, Hareng de I'Atlantique non haché, a Arenque del Atlantico no picado, en q 0 0
prep. or pres. I'huile, prép. et cons. aceite, prep. y cons. \ 1 2 s
Atlantic herring, not minced, prep. or Hareng de I'Atlantique non haché, Arenque del Atlantico no picado, prep.y q 70 154 a7
pres., nei prép. et cons., nca cons., nep \ 176 371 110
Herrings, not minced, marinated, Harengs non hachés, marinés, Arenques no picados, escabechados, q 0
prepared or preserved préparations et conserves preparaciones y conservas \Y ce e 1
Herrings, not minced, smoked, in oil Harengs non hachés, fumés, a Arenques no picados, ahumados en q 1092 1199 913
or in tomato sauce, prep. or pres. I'huile ou a la sauce tomate, prép. et aceite o en salsa de tomate, prep. y \Y 2817 3287 2133
cons. cons.
Herring kippers, prepared or Harengs fumés a froid (kipper), Arenques (kipper), preparaciones y q 1139 1237 1140
preserved préparations et conserves conservas \ 6962 7 606 7874
Herring fillets, incl. coated in batter, Hareng en filets, incl. enrobés de Arenque en filetes y incl. rebozados, q 2764 2868 3780
cooked or not pate, cuits ou non cocidos o no \Y 10075 13245 19116
Herrings, not minced, pickled, incl. Harengs non hachés, en saumure, Arenques no picados, en salmuera, incl. q 5514 5234 2481
fillets, prep. or pres. incl. filets, prép. et cons. filetes, prep. y cons. \Y 14 042 13341 6763
Herrings, not minced, prep. or pres. Harengs non hachés, en récipients Arenques no picados, en envases q 77037 82472 81534
in airtight containers, nei herm. clos, prép et cons., nca herm. cerrados, prep. y cons., nep \Y 230751 258 857 278428
Herrings, not minced, prep. or pres., Harengs non hachés, non en Arenques no picados, no en envases  q 75777 64341 64879
not in airtight containers récipients herm. clos, prép et cons. herm. cerrados, prep. y cons. \ 190910 180418 179 641
Herrings prepared or preserved, not Harengs non hachés, préparations Arenques no picados, preparacionesy ¢ 5528 13880 9402
minced, nei et conserves nca conservas, nep \ 23882 34432 36972
160413  Sardines, sardinella and brisling or  Préparations et conserves de Sardinas, sardinelas y espadines, q 440 970 407 856 401 772
sprats, prepared or preserved sardines, sardinelles, sprats ou preparados y conservados v 1150 262 1096 074 1132062
esprots u.v. 2.61 2.69 2.82
Pilchards (Sardinops spp.), prep. or Pilchards (Sardinops spp.) non Sardinas (Sardinops spp.), no picadas, q 104 133 81725 55 850
pres., not minced, nei hachés, prép. et cons., nca prep. y cons., nep \Y 235205 186 323 132373
Pilchards (Sardinops spp.), prep. or Pilchards (Sardinops spp.) non Sardinas (Sardinops spp.), no picadas, q 888 614 158
pres., not minced, in oil hachés, a I'huile, prép. et cons. en aceite, prep. y cons. \Y 2614 1879 518
Pilchards (Sardinops spp.), prep. or Pilchards (Sardinops spp.) non Sardinas (Sardinops spp.), no picadas, q 4017 3715 2712
pres., not minced, in tomato sauce hachés, a la sauce tomate, prép. et en salsa tomate, prep. y cons. v 9497 8763 6749
cons.
South African pilchard, prep. or Pilchard d'Afrique du sud non Sardina sudafricana, no picada, prep.y q 14737 9801 9262
pres., not minced haché, prép. et cons. cons. \ 31605 19 940 22756
European sardine, prepared or Sardine d'Europe, non hachée, & Sardina europea no picada, en aceite, q 9118 9191 9702
preserved, not minced, in oil I'huile, prép. et cons. prep.y cons. \Y 56 313 55946 59501
European sardine, prepared or Sardine d'Europe, non hachée, Sardina europea no picada, prep. y q 164 901 161907 182408
preserved, not minced, nei prép. et cons., nca cons., nep \Y 540 544 530867 596 287
Sprat, prepared or preserved, not Sprats, non hachés, prép. et cons. Espadin no picado, prep. y cons. q 5171 5437 5897
minced \ 8168 9516 12088
Sardines, sardinellas, brisling or Sardines, sardinelles, sprats ou Sardinas, sardinelas y espadines, no ¢ 1987 2189 2692
sprats, prep. or pres., not minced, in esprots, non hachés, a I'huile, prép. picados, en aceite, prep. y cons. \ 3683 3839 5995
oil et cons.
Sardines, sardinellas, brisling or Sardines, sardinelles, sprats ou Sardinas, sardinelas y espadines, no q 136 018 133277 133091
sprats, prep. or pres., not minced, esprots, non hachés, prép. et cons., picados, prep. y cons., nep \Y 262633 279001 295 795
nei nca
160414  Tunas, skipjack and Atlantic Préparations et conserves de Atunes, listados y bonitos, q 1495 876 1526 207 1611825
bonito, prepared or preserved thons, de listaos et de bonites preparados y conservados \ 5906 852 6 012 676 7 146 146
u.v. 3.95 3.94 4.43
Bonito (Sarda spp.), not minced, Bonite (Sarda spp.) non haché, Bonito (Sarda spp.) no picado, prep.y ¢ 3312 3735 9302
prepared or preserved, nei prép. et cons., nca cons., nep \ 28441 30045 54120
Skipjack, prepared or preserved, Listao non haché, a I'huile, prép. et Listados no picados, en aceite, prep.y ¢ 79 060 106 468 141 261
whole or in pieces, not minced, in oil cons. cons. \ 401714 502772 734 406
Skipjack prepared or preserved, not Listaos non hachés, prép. et cons., Listados no picados, nep q 258 415 522861 475290
minced, nei nca \% 943 954 1805828 1981627
Tuna loins, prepared or preserved ‘Longes' de thon, préparés et en ‘Lomos' de atun, preparados y en q 50724 77 207 113693
conserve conserva \Y 221962 368 746 624 486
Tunas prepared or preserved, not Thons non hachés, prép. et cons., Atunes no picados, prep. y cons., en q 550 607 270468 369 606
minced, in airtight containers en récipients herm. clos envases herm cerrados \Y 1954 356 1020535 1260712
Tunas prepared or preserved, not Thons non hachés, prép. et cons. Atunes no picados, prep.y cons.non  q 10056 9347 3832
minced, not in airtight containers non en récipients herm. clos en envases herm. cerrados \Y 37139 36727 17 070
Tunas prepared or preserved, not Thons non hachés, a I'huile, prép. et Atunes no picados, en aceite, prep.y g 53537 58 357 76 546
minced, in oil cons. cons. \ 252003 299 822 419543
Tunas prepared or preserved, not Thons non hachés, prép. et cons., Atunes no picados, prep.y cons., nep g 490 165 477 764 422 295
minced, nei nca \ 2067283 1948 201 2054182
160415 Mackerel, prepared or preserved Préparations et conserves de Caballas, preparadas y q 199 390 188 771 185174
maquereaux conservadas \ 635 351 641 039 665 728
u.v. 3.19 3.40 3.60
Chub mackerel prepared or Magquerau espagnol non haché, Estornino no picado, prep. y cons. q 12829 14595 12785
preserved, not minced prép. et cons. \Y 60073 68 372 63 395
Atlantic mackerel prepared or Maquerau de I'Atlantique non Caballa del Atlantico no picada, prep.y q 495 503 426
preserved, not minced haché, prép. et cons. cons. \ 2373 2663 2142

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Mackerel prepared or preserved, Magquerau non haché, prép. et Caballa no picada, prep. y cons.,nep ¢ 151 390 138167 136 555
not minced, nei cons., nca \Y 393729 389862 411501
Mackerels, fillets, prepared or Magquereau en filets, préparations et Caballa en filetes, preparaciones y q 33727 34611 34873
preserved conserves conservas v 177 016 177 833 187548
Mackerels nei, prep. or pres., not Magquereaux nca non hachés, a Caballa nep no picada, en aceiteoen q 949 895 535
minced, in oil or in brine I'huile ou en saumure, prép. et cons. salmuera, prep. y cons. \ 2160 2309 1142
160416  Anchovies, prepared or preserved Préparations et conserves Anchoas, preparadas y q 42 758 36 901 35682
d'anchois conservadas v 326 726 317 213 314 604
u.v. 7.64 8. 60 8.82
Anchovies, semi-preserved Anchois, semi-conservés Anchoas, semiconservas q 323 190 296
\ 2127 1474 1986
Anchovies, prepared or preserved, Anchois non haché, prép. et cons. Anchoas no picadas, prep. y cons. q 42 435 36711 35386
not minced \ 324599 315739 312618
160417  Eels (Anguilla spp.), prepared or Préparations et conserves Anguilas (Anguilla spp.), q 38520 38140 37970
preserved d'anguilles (Anguilla spp.) preparadas y conservadas v 871 365 786 245 777 044
u.v. 22.62 20.61 20. 46
River eels, prepared or preserved, Anguilles non hachées, Anguilas, no picadas, prep. y cons., nep q 38520 38140 37970
not minced, nei préparations et conserves, nca \Y 871 365 786 245 777 044
160418  Shark fins, prepared or preserved Ailerons de requin, préparations et  Aletas de tiburén, preparaciones y q 6201 5286 1936
conserves conservas \Y 28 304 23 650 16 626
u.v. 4.56 4. 47 8.59
Shark fins, prepared or preserved Ailerons de requin, préparations et Aletas de tiburén, preparaciones y q 6201 5286 1936
conserves conservas \Y 28 304 23650 16 626
160419  Other fish, whole or in pieces, Autres poissons, préparations et Los demas pescados, preparados y q 528 999 539 281 591 450
prepared or preserved conserves conservados \ 2153516 2169 035 2401 392
u.v. 4.07 4.02 4.06
Tilapias prepared or preserved, not Tilapias non hachés, préparations et Tilapias, no picadas, preparacionesy q 105 467 113957 139 605
minced conserves conservas \ 426 268 443042 520897
Miscellaneous freshwater fish, Poissons d'eau douce divers non Peces de agua dulce, no picados, prep. q 372 44 1745
prepared or preserved, not minced, hachés, prép. et cons., nca y cons., nep \Y 2263 225 10375
nei
Trouts, not minced, prepared or Truites non hachées, préparations Truchas no picadas, preparacionesy q 0 3 5
preserved et conserves conservas \Y 2 7 113
Salmonoids, not minced, prepared Salmonoides non hachés, prép. et Salmoénidos no picados, prep.y cons. q 2103 986 1320
or preserved cons. \Y 16 017 9524 10657
Miscellaneous diadromous fish not Poissons diadromes divers non Peces diadromos diversos, no picados, q 79 23
minced, prep. or pres., nei hachés, prép. et cons., nca prep. y cons., nep \Y 408 113
Flatfish nei, prepared or preserved, Poissons plats, nca, non hachés, Peces planos, nep, no picados, prep.y q 34
not minced prép. et cons. cons. \Y 30 e A
Cods, not minced, prepared or Morues non hachées, préparations Bacalaos, no picados, prep. y cons. q 11868 12928 14764
preserved et conserves v 65876 69712 72716
Alaska pollock, not minced, Lieu d'Alaska non haché, prép. et Cdlin de Alaska no picado, prep. y q 40711 48 321 49 084
prepared or preserved cons. cons. v 143172 168 121 171867
Saithe (=Pollock), not minced, Lieu noir non haché, préparations et Carbonero (=Colin) no picado, prep.y ¢ 2317 2707 2028
prepared or preserved conserves cons. \Y 14277 17 435 12 352
Hake, not minced, prepared or Merlu non haché, préparations et Merluza no picada, prep. y cons. q 5780 5665 6593
preserved conserves \Y 23903 21048 28095
Gadiformes, not minced, prepared Poissons gadiformes non hachés, Gadiformes no picados, prep.y cons. q 1 1 1
or preserved prép. et cons. \Y 14 6 5
Miscellaneous coastal fish, not Poissons cotiers divers non hachés, Peces costeros diversos no picados, q 28 27 41
minced, prep. or pres., nei prép. et cons., nca prep. y cons., nep \Y 387 452 639
Miscellaneous demersal fish, not Poissons démersaux divers non Peces demersales diversos no picados, q 30 163 14
minced, prep. or pres., nei hachés, prép. et cons., nca prep. y cons., nep \Y 295 517 37
Clupeoids, prepared or preserved, Clupeoides non hachés, prép. et Clupeidos no picados, prep. y cons., q 7 7 11
not minced, nei cons., nca nep \Y 32 45 74
Plain bonito prep. or pres., not Palomette non hachée, préparations Tasarte no picado, prep. y cons. q 9 3 6
minced et conserves \ 41 41 35
Loins of Euthynnus other than ‘Longes' de Euthynnus autres que ‘Lomos' de Euthynnus exc. Listado,s q 22 248 384
skipjack, prep. or pres. les listaos, prep. et cons. preparados y en conserva \ 384 1689 2101
Euthynnus other than skipjack prep. Euthynnus autres que listaos, non Euthynnus exc. listados, no picados, q 117 339 207
or pres. not minced, nei hachés, prép. et cons., nca prep. y cons., nep \Y 504 3154 1606
Pacific sauries prepared or Balaou du Japon non haché, prép. Paparda del Pacifico, no picada, prep.y q 1119 789 545
preserved, not minced et cons. cons. \Y 4283 3261 2304
Jack and horse mackerel prepared Chinchard non haché, prép. et cons. Jurel, entero o en trozos no picado, q 10276 11501 11 356
or preserved, not minced prep. y cons. \Y 25075 26 756 23338
Miscellaneous pelagic fish nei, prep. Poissons pélagiques divers nca non Peces pelagicos diversos nep no q 401 57 50
or pres., not minced hachés, prép. et cons. picados, prep. y cons. \Y 371 146 309
Marine fish nei, prepared or Poissons marins nca non hachées, Peces marinos nep no picados, prep.y ¢ 33755 26570 33325
preserved, not minced prép. et cons. cons. \ 145 452 121 445 154165
Fish fillets, prep. or pres, incl. raw, Filets, prép et cons, incl. crus, Filetes, prep y cons., incl. crudos, q 157 747 158 626 157 930
coated in batter or breadcrum, enrobés de pate ou chapelure, cuits rebozados con pasta o panrallado, \ 627 296 645 469 646 158

cooked or not, frozen

ou non, congelés

cocidos o no, cong.

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Code Description®
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Codigo  Descripcion® 2015 2016 2017
Fish spiced, marinated, etc., not Poissons non hachés aux épices, Pescado no picado, escabechado, con q 20
minced, prep. or pres. marinés, etc., prép. et cons. especias, etc., prep. y cons. \Y 98 e A
Fish products (not minced), semi- Produits de poisson non haché, Semiconservas de productos de q 4 5 40
preserved semi-conservés pescado, no picado \Y 54 79 258
Fish not minced, prep. or pres., in Poisson non haché, en récipients Pescado no picado, en envases herm. q 9283 9041 9971
airtight containers herm. clos, prép. et cons. cerrados, prep. y cons. \ 37139 38312 45998
Fish not minced, prep. or pres., not Poisson non haché, non en Pescado no picado, no en envases q 10301 11023 14 496
in airtight containers récipients herm.clos, prép. et cons. herm. cerrados, prep. y cons \ 55016 58434 60477
Fish nei, prepared or preserved, not Poissons nca non hachés, prép. et Pescado nep no picado, prep.y cons. ¢ 137 148 136 247 147 929
minced cons. \ 564 859 540 002 636 816
160420 Prepared or preserved fish, excl. Préparations et conserves de Las demés preparaciones y q 615 670 626 618 647 047
whole or in pieces poissons, a l'excl. des prép. et conservas de pescado picado \ 2001 086 2 063 628 2139 196
conserves de poissons entiers ou u.v. 3.25 3.29 3.31
en morceaux
Freshwater fish nei prepared or Poissons d'eau douce nca hachés, Pescado de agua dulce nep picado, q 2
preserved, minced prép. et cons. prep. y cons. \ e e 1
Salmon minced, prepared or Saumon haché, préparations et Salmoén picado, preparaciones y q 6 052 6229 5871
preserved conserves conservas \Y 41506 46 674 46 158
Salmonoids nei, minced, prepared Salmonoides hachés, nca, Salménidos picados, nep, q 957 1073 1083
or preserved préparations et conserves preparaciones y conservas \Y 6836 8720 10 356
Gadiformes, minced, prepared or Gadiformes, hachés, prép. et cons., Gadiformes, picados, prep. y cons., nep q 0 12
preserved, nei nca \Y 2 e 33
Anchovies minced, prepared or Anchois haché, préparations Anchoas picadas, preparadas q 3541 2666 2386
preserved \Y 24090 19499 16 616
Sardines, sardinellas, sprats Sardines, sardinelles, sprats, Sardinas, sardinelas, espadines, q 100 48 235
minced, prepared or preserved hachés, préparations picados, preparados \ 168 167 417
Clupeoids nei, minced, prepared or Clupeoides nca, hachés, Clupeidos nep, picados, preparaciones q 477 1192 1270
preserved préparations et conserves y conservas \ 1277 2458 3124
Tunas nei, minced, prepared or Thons nca, hachés, préparations et Atunes nep, preparaciones y conservas g 6035 6538 5544
preserved conserves \Y 15084 15004 16 632
Tunas, bonitos, billfishes, nei, Thons, pélamides, marlins, nca, Atunes, bonitos, agujas, nep, picados, q 35205 40153 50991
minced, prepared or preserved hachés, prép. et cons. prep. y cons. \Y 167 828 195 305 260163
Mackerel, minced, prepared or Macheraux hachés, prép. et cons. Caballas picadas, prep. y cons. q 0 4
preserved \Y 2 e 8
Miscellaneous pelagic fish nei, Poissons pélagiques divers nca, Peces peldgicos diversos nep, picados, q 6520 6 059 5092
minced, prepared or preserved hachés, prép. et cons. prep. y cons. \ 24 347 20803 22583
Balls, cakes, sausages, Boulettes, tourteaux et saucisses Albdndigas, pasteles, embutidos q 8834 10416 9210
etc.prepared from minced fish préparés du poisson haché preparados con pescado picado \ 48944 60433 54536
Fish cakes Tourteaux de poisson Pasteles de pescado q 13590 14999 15041
\ 79672 96 567 94 488
Fish paste Paté de poisson Pasta de pescado q 3752 3254 2026
\ 11039 10454 6337
Preparations of surimi Préparations de surimi Preparaciones de surimi q 103460 99012 108 054
\ 305693 298 740 340718
Fingers, sticks, prepared with Batonnets, préparés avec du Tacos, preparados con pescado picado ¢ 12 050 11933 12087
minced fish poisson haché \Y 43562 43 655 44112
Marine fish nei, minced, prepared or Poissons marins divers nca, Peces marinos diversos nep, picados, q 24 445 24 454 25 368
preserved hachés, prép. et cons. prep. y cons. \ 61 300 64 758 72192
Fish minced nei, prepared or Poissons hachés nca, préparations Peces picados nep, preparaciones y q 278431 287 745 278519
preserved et conserves conservas \Y 931972 945 568 891617
Fish minced nei, in airtight Poissons hachés nca, en récipients Peces picados nep, en envases herm. g 103 962 102 728 106 573
containers prepared or preserved herm. clos, prép. et cons. cerrados, prep. y cons. \ 213392 208373 199 201
Fish minced nei, not in airtight Poissons hachés nca, non en Peces picados nep, no en envases q 8259 8119 17 679
containers prepared or preserved récipients herm. clos, prép. et cons. herm. cerrados, prep. y cons. \ 24372 26 450 59904
160431  Caviar Caviar Caviar q 1693 1655 1079
v 93139 103 004 113734
u.v. 55.01 62.24 105. 41
Caviar Caviar Caviar q 1693 1655 1079
\ 93139 103 004 113734
160432  Caviar substitutes Succédanés de caviar Sucedaneos de caviar q 35 206 32943 34 326
v 314 835 307 881 343937
u.v. 8.94 9.35 10. 02
Caviar substitutes Succédanés de caviar Sucedéaneos del caviar q 27667 24978 25585
Y 277925 269676 295382
Caviar and caviar substitutes Caviar et succédanés de caviar Caviar y sucedaneos q 0 1
\ 15 2 S
Cod roe, prepared Rogues de morue, préparées Huevas de bacalao, aderezadas q 68 74 37
\ 473 350 98
Fish roes, prepared, nei Rogues de poisson, préparées, nca Huevas de pescado, aderezadas, nep g 3333 4198 4283
\ 18081 21539 25598
Fish livers, roes, etc., prepared or Prép. et cons. de foies, rogues, etc. Prep. y cons. de higado, huevas, etc. q 4138 3692 4421
preserved, nei de poisson, nca de pescado, nep \Y 18341 16 314 22859

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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160510  Crab, prepared or preserved Crabes, préparés ou conservés Cangrejos de mar, preparados o q 82813 84 699 78 478
conservados v 1344979 1 344 406 1385832
u.v. 16.24 15.87 17. 66
King crab meat, prepared or Chair de crabe royal, prép. et cons. Carne de cangrejo ruso, prep.y cons. q 366 240 339
preserved \ 4105 3685 4559
Tanner crab meat, prepared or Chair de crabe des neiges, prép. et Carne de cangrejo de las nieves, prep. q 501 240 88
preserved cons. y cons. \Y 2952 2583 1069
Crab meat frozen, prepared or Chair de crabe congelée, prép. et Carne de cangrejo congelada, prep.y ¢ 353 324 319
preserved cons. cons. \Y 6879 4884 5543
Crab meat, in airtight containers, Chair de crabe en récipients herm. Carne de cangrejo en envases herm. ¢ 7949 9037 4881
prep.or pres. clos, prép. et cons. cerrados, prep. y cons. v 110331 117 006 71466
Crab meat nei, prepared or Chair de crabes nca, préparations Cangrejos nep, preparaciones y q 73644 74858 72851
preserved et conserves conservas v 1220712 1216 248 1303195
160521  Shrimps and prawns, prepared or Crevettes, préparées ou Camarones, langostinos, q 276 904 287 867 279 480
preserved, not in airtight conservées, non en récipients quisquillas y gambas, preparados v 2807 987 3005 487 3005 661
containers hermétiquement clos o conservados, no en envases u.v. 10. 14 10. 44 10.75
herméticamente cerrados
Shrimps and prawns, prep. or pres., Crevettes, prép. et cons., non en Camarones, prep. y cons., no q 276 904 287 867 279480
not in airtight containers récipients hermétiques envasados hermeticamente \Y 2807987 3005487 3005661
160529  Other shrimps and prawns, Autres crevettes, préparées ou Otros camarones, langostinos, q 169 513 180 380 227 437
prepared or preserved conservées quisquillas y gambas, preparados \ 1682 083 1932323 3038 883
o conservados u.v. 9.92 10. 71 13. 36
Shrimps, peeled, cooked, prep. or Crevettes décortiquées et cuites, Camarones pelados y cocidos, prep.y ¢ 19
pres. prép. et cons. cons. v e S 86
Shrimps, breaded, raw and cooked, Crevettes panées, crues ou cuites, Camarones empanados, crudos o q 6952 7838 20492
prep. or pres. prép. et cons. cocidos, prep. y cons. \ 51433 57776 164948
Shrimp paste Pate de crevettes Pasta de camarones q 17 165 14928 1243
\ 120216 102 263 10559
Shrimps and prawns, prep. or pres., Crevettes, prép. et cons. en Camarones, prep. y cons., envasados q 143113 153532 203 245
in airtight containers récipients hermétiques hermeticamente \ 1494775 1751721 2847474
Shrimps, prawns, prepared or Crevettes, préparations et Camarones, preparaciones y q 2283 4082 2438
preserved, nei conserves, nca conservas, nep \Y 15659 20563 15816
160530 Lobster, prepared or preserved Homards, préparés ou conservés Bogavantes, preparados o q 15070 15 092 11 643
conservados \ 355 402 396 684 326 731
u.v. 23.58 26.28 28.06
Lobster tails or meat, prep. or pres. Langoustes, queues ou chair, prép. Langostas, colas o carne, prep. y cons. ¢ 15070 15092 11643
et cons. \Y 355402 396 684 326 731
160540  Other crustaceans, prepared or Autres crustacés, préparés ou Los demés crustéaceos, preparados q 38 627 40 252 39 301
preserved conservés o conservados v 440 801 435 263 399 334
u.v. 11.41 10.81 10. 16
Crayfish (freshwater), prepared or Ecrevisses, prép. et cons. Cangrejos de rio, prep. y cons. q 19687 23060 18873
preserved \Y 260047 256 783 211629
Crustacean preparations incl. paste Crustacés, préparations, méme Crustaceos, preparados incluso pasta ¢ 181 899 91
patés \ 2140 11407 1245
Crustaceans nei, prepared or Crustacés, nca, préparations et Crustaceos, nep, preparaciones y q 18 759 16 293 20337
preserved conserves conservas \Y 178614 167 073 186 460
160551  Oysters, prepared or preserved Huitres, préparées ou conservées Ostras, preparadas o conservadas q 11 955 11 423 11 683
\Y 106 117 110 312 107 197
u.v. 8.88 9. 66 9.18
Oyster meat, prepared or Huitres, chair, préparations et Ostras, carne, preparaciones y q 11955 11423 11683
preserved, nei conserves, nca conservas, nep \Y 106 117 110312 107 197
160552  Scallops, including queen scallops, Coquilles Saint-Jacques ou Veneras (vieiras), volandeiras y q 13536 11 043 11 375
prepared or preserved peignes, pétoncles ou vanneaux, demé&s moluscos de los géneros v 346 959 257 758 237 432
autres Pecten, Chlamys ou Pecten, Chlamys o Placopecten, u.v. 25.63 23.34 20. 87
Placopecten, préparés ou preparados o conservados
conservés
Scallop meat, prepared or Coquilles St. Jacques, chair, Vieiras, carne, preparaciones y q 13536 11043 11375
preserved préparations et conserves conservas \ 346 959 257 758 237432
160553  Mussels, prepared or preserved Moules (Mytilus spp., Perna spp.), Mejillones (Mytilus spp., Perna q 96 442 91971 106 456
préparées ou conservées spp.), preparados o conservados \Y 309 780 279 577 326 905
u.v. 3.21 3.04 3.07
Mussel meat, prep. or pres., not in Moules, chair, prép. et cons., non Mejillones, carne, prep. y cons., no q 6072 6624 6353
airtight containers en récipients hermétiques envasados hermeticamente \ 23584 25366 24974

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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Cédigo  Descripcién® 2015 2016 2017
Mussel meat, prep. or pres., in Moules, chair, prép. et cons. en Mejillones, carn, prep. y cons., q 12099 11562 13463
airtight containers récipients hermétiques envasados hermeticamente \Y 52 706 53944 64 188
Mussel meat, prepared or Moules, chair, préparations et Mejillones, carne, preparaciones y q 78271 73785 86 640
preserved, nei conserves, nca conservas, nep v 233490 200 267 237743
160554  Cuttle fish and squid, prepared or Seiches, calmars et encornets, Sepias y globitos, calamares y q 230 348 183 399 204 646
preserved préparés ou conservés potas, preparados o conservados v 916 978 928 789 1218332
u.v. 3.98 5. 06 5.95
Cuttlefishes, prepared or preserved Seiches, préparations et conserves Jibias, preparaciones y conservas q 383 618 662
\Y 2336 4045 4205
Squids, seasoned Encornets, assaisonnés Calamares, aderezados q 523 465 483
\ 5859 5618 7248
Squids, prepared or preserved, nei Encornets, préparations et Calamares, preparaciones y conservas, q 5945 5551 4461
conserves, nca nep \Y 16 705 17 409 19289
Cuttlefish and squid, prepared or Seiches et encornets, préparations Jibias y calamares, preparaciones y q 223497 176 765 199 040
preserved et conserves conservas \Y 892078 901 717 1187590
160555 Octopus, prepared or preserved Poulpes ou pieuvres (Octopus Pulpos (Octopus spp.), preparados q 31895 31907 34038
spp.), préparés ou conservés o conservados v 251 281 288 427 379 162
u.v. 7.88 9.04 11. 14
Octopus, prepared or preserved Poulpes, préparations et conserves Pulpos, preparaciones y conservas q 31895 31907 34038
\Y 251281 288427 379162
160556  Clams, cockles and arkshells, Clams, coques et arches, préparés  Almejas, berberechos y arcas, q 74 686 79574 90 934
prepared or preserved ou conservés preparados o conservados v 317 891 323867 351 385
u.v. 4.26 4.07 3.86
Clams, prep. or pres., whether or Clams, prép. et cons., en récipients Almejas, prep. y cons., estén o0 no q 49 058 53416 61267
not in airtight containers hermétiques ou non envasadas hermeticamente \Y 162 696 170 224 187 101
Clams, cockles, arkshells, etc., Clams, coques, arches, etc., prép. Almejas, berberechos, etc., prep. y q 25628 26 158 29667
prep. or pres., nei et cons., nca cons., nep v 155 195 153 643 164 284
160557  Abalone, prepared or preserved Ormeaux (Haliotis spp.), préparés Orejas de mar (Haliotis spp.), q 10 034 8843 12 123
ou conservés preparados o conservados v 440 094 378 229 492 260
u.v. 43. 86 42.77 40. 61
Abalone meat, prepared or Ormeau, chair, préparations et Oreja de mar, carne, preparacione y q 10034 8843 12123
preserved conserves conservas \Y 440 094 378229 492 260
160559  Other molluscs, prepared or Mollusques, préparés ou Los deméas moluscos, preparados q 41 566 55 959 54 077
preserved conservés o conservados \ 267 273 391133 399 720
u.v. 6.43 6.99 7.39
Univalves meat, prepared or Univalves, chair, préparations et Moluscos univalvos, carne, q 497 833 455
preserved, nei conserves, nca preparaciones y conservas, nep \Y 6 669 7822 6541
Cephalopods, preparations, not in Céphalopodes, préparations, non Cefalépodos, preparaciones no q 1 0
airtight containers en récipients hermétiques envasados hermeticamente \Y o 12 1
Cephalopods, prepared or Céphalopodes, préparations et Cefalépodos, preparaciones y q 141 140
preserved, nei conserves, nca conservas, nep v 411 413 .
Molluscs nei, prepared or preserved Mollusques, nca, préparations et Moluscos, nep, preparaciones y q 39733 53683 52 269
conserves conservas \Y 240 368 325494 333765
Mollusc preparations, not in airtight Mollusques, préparations non en Moluscos, preparaciones no envasados ¢ 593 775 762
containers récipients hermétiques hermeticamente \ 16 166 55056 56 290
Molluscs and other aqg. Mollusques et autres invertébrés Moluscos y otros invertebrados ac., q 602 527 591
invertebrates, prep. or pres., nei aq., prép. et cons., nca prep y cons., nep \ 3659 2336 3123
160561  Sea cucumbers, prepared or Béches-de-mer, préparées ou Pepinos de mar, preparados o q 3421 2706 2992
preserved conservées conservados v 250 681 215 846 251 051
u.v. 73.28 79.77 83.91
Sea-cucumber, prepared or Béches-de-mer, préparations et Cohombros de mer, prep. y cons. q 3421 2706 2992
preserved conserves \Y 250681 215 846 251051
160562  Seaurchins, prepared or preserved Oursins, préparés ou conservés Erizos de mar, preparados o q 476 230 203
conservados \ 14 357 6 839 5750
u.v. 30. 16 29.73 28.33
Sea-urchin, prepared or preserved Oursin, préparations et conserves Erizo, preparaciones y conservas q 476 230 203
\Y 14 357 6839 5750
160563  Jellyfish, prepared or preserved Méduses (Rhopilema spp.), Medusas (Rhopilema spp.), q 1890 2964 2138
préparées ou conservées preparadas o conservadas v 11735 11 162 11774
u.v. 6.21 3.77 5.51
Jellyfish preparations Méduses, préparations et conserves Medusas, preparaciones y conservas  q 1890 2964 2138
\Y% 11735 11162 11774

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg
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160569  Other aquatic invertebrates, Autres invertébrés aquatiques, Los demas invertebrados q 10 870 9912 10 160
prepared or preserved préparés ou conservés acuaticos, preparados o v 63 022 60 990 57 679
conservados u.v. 5.80 6.15 5.68
Other aquatic invertebrates, Autres invertebrés aquatiques, Otros invertebratos acuaticos, q 10870 9912 10 160
prepared or preserved, nei préparations et conserves, nca preparaciones y conservas, nep v 63022 60990 57679
210390 Sauces and preparations therefor; Préparations pour sauces et Preparaciones para salsas y salsas q 91181 101 788 108 270
mixed condiments and mixed sauces préparées; condiments et preparadas; condimentos y v 126 092 162 969 153 055
seasonings, nei assaisonnements, composés, nca sazonadores, compuestos, nep u.v. 1.38 1.60 1.41
Fish, sauce Sauce de poisson Salsa de pescado q 51812 58353 57348
\ 48 400 54 639 56 413
Oyster sauce Sauce d'huitres Salsa de ostras q 39369 43435 50922
\ 77 692 108 330 96 642
230120 Meals of fish or crustaceans, Farines de poissons ou de Harinas de pescado, crustaceos, q 2785976 2715830 3252614
molluscs or other aquatic crustacés, de mollusques, d'autres  moluscos o de otros invertebrados v 4207 416 4013 430 4 369 442
invertebrates, unfit for human invertébrés aquatiques, impropres  acudticos, impropias para la u.v. 1.51 1.48 1.34
consumption al'alimentation humaine alimentaciéon humana
White-fish meal, nei Farine de poissons de fond, nca Harina de pescado de fondo, nep q 366 472 720
\ 257 403 589
Redfish meal Farine de sébaste Harina de gallineta q 603 2039 1481
\ 800 3146 1989
Herring meal Farine de hareng Harina de arenque q 15141 11344 28721
Y 23024 19 364 40 228
Tuna meal Farine de thon Harina de atdin q 434 552 1907
v 433 569 1673
Capelin meal Farine de capelan Harina de capelan q 64 307 19 407 41145
\ 101 642 33614 58 829
Fishmeals, nei Farines de poisson, nca Harinas de pescado, nep q 2623669 2620827 3092034
\ 3988225 3888429 4183086
Shrimp meal Farine de crevette Harina de camarones q 11032 10792 22477
\ 93809 11402 20246
Crustacean meal, nei Farine de crustacés, nca Harina de crustaceos, nep q 70424 50397 64 129
\ 83226 56 503 62 802
2309900 Preparations of a kind used in Préparations des types utilisés Preparaciones del tipo de las q 149 897 150 091 199 623
animal feeding, nei pour I'alimentation des animaux, utilizadas para la alimentacion de v 214 896 243976 292 151
nca los animales, nep u.v. 1.43 1.63 1. 46
Solubles from fish Solubilisés de poisson Solubles de pescado q 78 178 109
v 297 559 1006
Solubles from fish and marine Solubilisés de poissons et de Solubles de pescado y de mamiferos  q 149 819 149913 199514
mammals, nei mammiféeres marins, nca marinos, nep v 214599 243 417 291 145

NOTE / NOTE / NOTA

®

@

(©)

4)

(©)

(6)

See note 4 page Vviii.
Voir note 4 page viii.
Véase nota 4 pagina viii.

Codes and descriptions in bold refer to the Harmonized System Classification (HS 2017).
Codes et descriptions en gras se réferent a la classification du Systéeme harmonisé (SH 2017).
Codigos y descripciones en negrita se refieren a la clasificacion del Sistema armonizado (SA 2017).

Trade of this commaodity is not included in tables A3, A-5, A6, A7 and A8.
Le commerce de ce produit n'‘est pas compris dans les tableaux A3, A-5, A6, A7 et A8.
El commercio de este producto no es incluido en los cuadros A3, A-5, A6, A7 y A8.

part of 051199.
partie de 051199.
parte de 051199.

part of 210390.
partie de 210390.
parte de 210390.

part of 230990.
partie de 230990.
parte de 230990.

g=tonne

v=USD 1 000

u.v.=USD/kg





